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DECIZJONIJIET

IL-PARLAMENT EWROPEW U IL-KUNSILL

DECIZJONI TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-25 ta’ Novembru 2009

dwar il-mobilizzazzjoni tal-Fond Ewropew ta’ Aggustament ghall-Globalizzazzjoni, b’konformita
mal-punt 28 tal-Ftehima Interistituzzjonali tas-17 ta’ Mejju 2006 bejn il-Parlament Ewropew, il-
Kunsill u I-Kummissjoni dwar id-dixxiplina bagitarja u l-amministrazzjoni finanzjarja tajba

(2009/931/KE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidraw t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidra I-Ftehima Interistituzzjonali tas-17 ta’ Mejju
2006 bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u -Kummissjoni
dwar id-dixxiplina bagitarja u l-amministrazzjoni finanzjarja
tajba ('), b'mod partikulari il-punt 28 taghha,

Wara li kkunsidraw ir-Regolament (KE) Nru 1927/2006 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Dicembru 2006 li
jistabbilixxi 1-Fond Ewropew ta’ Aggustament ghall-Globaliz-
zazzjoni (%), u b'mod partikulari l-Artikolu 12(3) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,
Billi:

(1)  Il-Fond Ewropew ta’ Aggustament ghall-Globalizzazzjoni
(EGF) kien stabbilit biex jipprovdi appogg addizzjonali
lill-haddiema li sfaw redundant li jsofru mill-konsegwenzi
ta’ bidliet strutturali magguri li jsehhu fir-ritmi tal-
kummer¢ u biex jghinhom fl-integrazzjoni taghhom
mill-gdid fis-suq tax-xoghol.

(2)  L-ghan tal-EGF twessa ghall-applikazzjonijiet ipprezentati
mill-1 ta’ Mejju 2009 biex jinkludi sostenn lill-haddiema
li jitilfu l-impjieg bhala rizultat tal-krizi globali finanzjarja
u ekonomika.

(3) [I-Ftehima Interistituzzjonali tas-17 ta’ Mejju 2006 tipper-
metti [-mobilizzazzjoni tal-EGF fil-livell massimu annwali
ta’ EUR 500 miljun.

(1) GU C 139, 14.6.2006, p. 1.
GU L 406, 30.12.2006, p. 1.

(4 I-Belgju ressaq zewg applikazzjonijiet ghall-mobiliz-
zazzjoni tal-EGF, fir-rigward ta’ redundancies fis-settur
tat-tessuti, fil-5 ta’ Mejju 2009. Dawn l-applikazzjonijiet
jikkonformaw mar-rekwiziti sabiex jigu ddeterminati I-
kontribuzzjonijiet finanzjarji kif stabbiliti fl-Artikolu 10
tar-Regolament (KE) Nru 1927/2006, ghalhekk il-
Kummissjoni tipproponi li tuza l-ammont ta’ EUR
9198 874.

(5)  L-Irlanda ressqet applikazzjoni ghall-mobilizzazzjoni tal-
EGF, fir-rigward ta’ redundancies fis-settur tal-industrija
tal-manifattura tal-kompjuters, fid-29 ta’ Gunju 2009.
Din l-applikazzjoni hija konformi mar-rekwiziti biex
jigu ddeterminati l-kontribuzzjonijiet finanzjarji  kif
stipulat  fl-Artikolu 10  tar-Regolament (KE) Nru
1927/2006, ghalhekk il-Kummissjoni tipproponi li tuza
ammont ta’ EUR 14 831 050.

(6)  L-EGF ghandu, ghalhekk, jigi mobilizzat sabiex jipprovdi
kontribuzzjoni finanzjarja ghall-applikazzjonijiet imressqa
mill-Belgju u l-Irlanda,

JIDDECIEDU:

Artikolu 1

Fil-qafas tal-bagit generali tal-Unjoni Ewropea stabbilit ghas-sena
finanzjarja 2009, il-Fond Ewropew ta’ Aggustament ghall-
Globalizzazzjoni ghandu jkun mobilizzat biex jipprovdi s-
somma ta’ EUR 24 029 924 fapproprjazzjonijiet ghall-impenji
u fapproprjazzjonijiet ghall-hlasijiet.
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Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tigi ppubblikata f1l-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Strasburgu, il-25 ta’ Novembru 2009.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
I-President 1I-President
J. BUZEK A. TORSTENSSON
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IL-KUNSILL

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tat-30 ta’ Novembru 2009

Ii tahtar membru Taljan fil-Kumitat tar-Regjuni

(2009/932/KE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari l-Artikolu 263 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Gvern Taljan,
Billi:

(1)  Fit-24 ta’ Jannar 2006 il-Kunsill adotta d-Decizjoni
2006/116/KE li tahtar il-membri u l-membri supplenti
tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijodu mis-26 ta’ Jannar
2006 sal-25 ta’ Jannar 2010 (%).

(2)  Konsegwentement ghat-tmiem tal-mandat tas-Sur Piero
MARRAZZO, sar vakanti siggu ta’ membru fil-Kumitat
tar-Regjuni.

IDDECIEDA KIF GEJ:
Artikolu 1

Huwa b'dan mahtur fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-bgija tal-
mandat attwali, jigifieri sal-25 ta’ Jannar 2010:

Is-Sur Massimo PINESCHI, Consigliere regionale, Regione Lazio
Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tichu effett filjum tal-adozzjoni
taghha.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Novembru 2009.

Ghall-Kunsill
Il-President
B. ASK

() GU L 56, 25.2.2006, p. 75.
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(Atti adottati skont it-Trattat tal-UE)

ATTI ADOTTATI SKONT IT-TITOLU V TAT-TRATTAT TAL-UE

DECIZJONI TAL-KUNSILL 2009/933/PESK
tat-30 ta’ Novembru 2009

dwar l-estensjoni, fisem 1-Unjoni Ewropea, tal-ambitu territorjali tal-Ftehim dwar l-estradizzjoni
bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Istati Uniti tal-Amerika

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod
partikolari I-Artikoli 24 u 38 tieghu,

Wara li kkunsidra I-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill
2003/516/KE tas-6 ta’ Gunju 2003 li tirrigwarda l-firma ta’
numru ta’ Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u Il-Istati Uniti tal-
Amerika dwar l-estradizzjoni u l-ghajnuna legali reciproka
fmaterji kriminali,

Billi:

(1)  Bsegwitu tal-awtorizzazzjoni moghtija mill-Kunsill lill-
Presidenza fis-26 ta’ April 2002, bl-assistenza tal-
Kummissjoni, biex tidhol fnegozjati mal-Istati Uniti tal-
Amerika, gew negozjati mal-Istati Uniti tal-Amerika Zewg
Ftehimiet dwar il-koperazzjoni internazzjonali fmaterji
kriminali, wieched dwar l-estradizzjoni u wiehed dwar I-
assistenza legali reciproka.

(2 Skont id-Decizjoni tal-Kunsill 2003/516/KE tas-6 ta’
Gunju 2003 (1), il-Ftehim dwar l-estradizzjoni bejn I-
Unjoni Ewropea u l-Istati Uniti tal-Amerika (?) u I-Ftehim
dwar l-ghajnuna legali reciproka bejn 1-Unjoni Ewropea u
I-Istati Uniti tal-Amerika (}) gew iffirmati fisem I-Unjoni
Ewropea fil-25 ta’ Gunju 2003.

(3)  Skont id-Decizjoni tal-Kunsill 2009/820/PESK tat-23 ta’
Ottubru 2009 (%), il-Ftehim dwar l-estradizzjoni bejn I-
Unjoni Ewropea u l-Istati Uniti tal-Amerika u I-Ftehim

() GU L 181, 19.7.2003, p. 25.
() GU L 181, 19.7.2003, p. 27.
(}) GU L 181, 19.7.2003, p. 34.
(%) GU L 291, 7.11.2009, p. 40.

dwar l-ghajnuna legali reciproka bejn I-Unjoni Ewropea u
|-Istati Uniti tal-Amerika gew konkluzi. Skont din id-
decizjoni, fit-28 ta’ Ottubru 2009, il-Presidenza tal-
Kunsill, skambjat l-istrumenti ta’ approvazzjoni mal-
Avukat Generali tal-Istati Uniti, fWashington DC.

(4)  Iz-zewg ftehimiet ser jidhlu fis-sehh fl-1 ta’ Frar 2010.

(5)  L-Olanda gharrfet lill-Presidenza li hija tixtieq testendi I-
ambitu territorjali tal-Ftehim dwar l-estradizzjoni, fkon-
formita mal-Artikolu 20(1)(b) tieghu, ghall-Antilles tal-
Olanda u Aruba. Tali estensjoni sehhet permezz tal-
iskambju ta’ nota diplomatika mis-Segretarjat Generali
tal-Kunsill mal-Missjoni tal-Istati  Uniti tal-Amerika
ghall-Unjoni Ewropea fid-9 ta’ Gunju 2009, rikonoxxuta
fin-nota diplomatika tal-Missjoni tal-Istati Uniti ghall-
Unjoni Ewropea tas-16 ta’ Gunju 2009.

(6)  Fid-dawl tad-dhul fis-sehh imminenti tal-Ftehim ta’ Estra-
dizzjoni UE-US, din l-estensjoni tal- ambitu territorjali
ghandha tigi approvata mill-Kunsill,

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

Skont l-Artikolu 20(1)(b) tal-Ftehim dwar l-estradizzjoni bejn 1-
Unjoni Ewropea u l-Istati Uniti tal-Amerika, l-estensjoni tal-
ambitu territorjali ta’ dak il-Ftehim ghall-Antilles tal-Olanda u
l-Aruba hija b’dan approvata fisem [-Unjoni Ewropea.
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Artikolu 2

Din id-De¢izjoni ghandha tigi ppubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Novembru 2009.

Ghall-Kunsill
[1-President
B. ASK
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ATTI ADOTTATI SKONT IT-TITOLU VI TAT-TRATTAT TAL-UE

DECIZJONI TAL-KUNSILL 2009/934/GAI
tat-30 ta’ Novembru 2009

li tadotta r-regoli implimentattivi li jirregolaw ir-relazzjonijiet tal-Europol mal-imsiehba, inkluz 1-
iskambju ta’ data personali u informazzjoni kklassifikata

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2009/371/GAI tas-
6 ta’ April 2009 li tistabbilixxi 1-Uffic¢ju Ewropew tal-Pulizija
(EUROPOL) (') (id-“Decizjoni Europol”’) u b'mod partikolari -
Artikoli 26(1)(b) u 59(1)(c) taghha,

Wara li kkunsidra l-abbozz ta’ regoli pprezentati mill-Bord ta’
Amministrazzjoni, li dwaru [-Korp Kongunt ta’ Sorveljanza
hareg opinjoni,

Wara li kkunsidra 1-Opinjoni tal-Parlament Ewropew,

Billi skont id-Decizjoni Europol, hija r-responsabbilta tal-Kunsill,
filwaqt li jagixxi b'maggoranza kwalifikata wara li jkun ikkon-
sulta 1-Parlament Ewropew, li jadotta regoli implimentattivi li
jirregolaw ir-relazzjonijiet tal-Europol mal-imsiehba, inkluz I-
iskambju ta’ data personali u informazzjoni kklassifikata
(minn hawn ‘il quddiem ir-“regoli”),

IDDECIEDA KIF GEJ:

TITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 1
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dawn ir-regoli,

(a) “Stati terzi” kif imsemmija fl-Artikolu 23(1)(a) tad-Decizjoni
Europol tfisser Stati li mhumiex Stati Membri tal-Unjoni
Ewropea;

(b) “organizzazzjonijiet”, kif imsemmija fl-Artikolu 23(1)(b) tad-
Decizjoni Europol tfisser organizzazzjonijiet bhal organiz-

() GU L 121, 15.5.2009. p. 37.

zazzjonijiet internazzjonali u I-korpi subordinati taghhom
irregolati mil-ligi pubblika jew korpi ohra rregolati mil-ligi
pubblika li huma stabbiliti minn, jew abbazi ta’, ftehim bejn
zewg Stati jew aktar;

(c) “partijiet terzi” tfisser Stati Terzi u Organizzazzjonijiet;

(d) “korpi tal-UE”, tfisser istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji
stabbiliti minn, jew abbazi tat-Trattat dwar I-Unjoni
Ewropea u t-Trattati li jistabbilixxu [-Komunitajiet Ewropej,
kif imsemmija fl-Artikolu 22(1) tad-Decizjoni Europol;

(e) “data personali” tfisser kwalunkwe informazzjoni relatata
ma’ persuna fizika identifikata jew identifikabbli; persuna
identifikabbli hija wahda li tista’ tigi identifikata, direttament
jew indirettament, b’'mod partikolari b'referenza ghal numru
ta’ identifikazzjoni jew ghal fattur wiehed jew aktar specifiku
ghall-identita fizika, fizjologika, mentali, ekonomika, kultu-
rali jew sogjali taghha;

(f) “informazzjoni kklassifikata” tfisser kwalunkwe informazz-
joni u materjal fi kwalunkwe forma, li l-izvelar mhux awto-
rizzat taghha jista’ jwassal ghal gradi varji ta’ pregudizzju
ghall-interessi essenzjali tal-Europol, ta’ wiched jew aktar
mill-Istati Membri jew tal-imshiehba ta’ kooperazzjoni tal-
Europol, u li tirrikjedi l-applikazzjoni ta’ mizuri ta’ sigurta
adatti;

(g) “ftehim strategiku” tfisser ftehim li jippermetti l-iskambju ta’
informazzjoni, bl-eskluzjoni ta’ data personali;

(h) “ftehim operattiv” tfisser ftehim li jippermetti l-iskambju ta’
informazzjoni, inkluza data personali;

(i) “ftehim ta’ kooperazzjoni” tfisser ftehim strategiku jew
operattiv;
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() “arrangament ta’ hidma” tfisser arrangament bejn I-Europol
u korp tal-UE dwar il-kooperazzjoni taghhom, i jippermetti
l-iskambju ta’ informazzjoni inkluza data personali;

(k) “processar ta’ data personali’ jew “processar” tfisser
kwalunkwe operazzjoni jew sett ta’ operazzjonijiet imwettqa
fuq data personali, kemm jekk b’mezzi awtomatici kif ukoll
jekk le, bhal gbir, registrar, organizzazzjoni, hazna, adatta-
ment jew tibdil, irkupru, konsultazzjoni, uzu, zvelar
permezz ta’ trasmissjoni, disseminazzjoni jew it-tqeghid
ghad-dispozizzjoni b'mod ichor, allinjament jew interkon-
nessjoni, imblukkar, thassir jew qerda;

() “awtoritajiet kompetenti” tfisser il-korpi pubbli¢i kollha li
jezistu fl-Istati Membri jew fi Stati terzi li huma responsabbli
taht il-ligi nazzjonali ghall-prevenzjoni u l-glieda kontra
reati kriminali.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

Dawn ir-regoli jirregolaw ir-relazzjonijiet tal-Europol mal-korpi
tal-UE u partijiet terzi, inkluz l-iskambju ta’ data personali u
informazzjoni kklassifikata u jistabbilixxu I-proceduri appli-
kabbli ghan-negozjar u l-konkluzjoni ta’ ftehimiet ta’ koope-
razzjoni u arrangamenti ta’ hidma.

TITOLU II

KONKLUZJONI TA’ FTEHIMIET TA’ KOOPERAZZJONI U
ARRANGAMENTI TA’ HIDMA

Artikolu 3
Stabbiliment ta’ relazzjonijiet mal-korpi tal-UE

Skont 1-Artikolu 22(1) tad-Decizjoni Europol, I-Europol jista’
jistabbilixxi u jzomm relazzjonijiet kooperattivi ma’ korpi tal-
UE sakemm dan ikun rilevanti ghat-twettiq tal-kompiti tieghu.

L-Europol ghandu jfittex l-opinjoni tal-Bord ta’ Amministrazz-
joni jekk huwa bihsiebu jidhol fnegozjati dwar ftehim ta’
kooperazzjoni jew arrangament ta’ hidma ma’ korp tal-UE li
ma ssemmiex esplicitament fil-punti (a) sa (f) tal-Artikolu 22(1)
tad-Decizjoni Europol.

Artikolu 4

Procedura ghall-konkluzjoni ta’ ftehimiet ta’ kooperazzjoni
jew arrangamenti ta’ hidma ma’ korpi tal-UE

1. Skont l-Artikolu 22(2) tad-Decizjoni Europol, 1-Europol
ghandu jikkonkludi ftehimiet ta’ kooperazzjoni jew arranga-
menti ta’ hidma ma’ korpi tal-UE bil-ghan li jigu stabbiliti relaz-
zjonijiet kooperattivi. Tali ftehimiet jew arrangamenti ta’ hidma
jistghu jikkoncernaw l-iskambju ta’ informazzjoni operattiva,
strategika jew teknika, inkluzi data personali u informazzjoni

kklassifikata.

2. It-trasmissjoni ta’ informazzjoni Kkklassifikata ghandha
tkun permissibbli biss sa fejn ikun jezisti ftehim dwar il-kunfi-
denzjalita bejn I-Europol u l-korp tal-UE. Il-Kumitat tas-Sigurta
ghandu jkun mgharraf b'tali ftehim, li ghandu sussegwentement

ikun formalizzat fil-ftehim ta’ kooperazzjoni jew arrangament
ta’ hidma.

3. Kwalunkwe ftehim ta’ kooperazzjoni jew arrangament ta’
hidma bhal dan ghandu jigi konkluz biss wara approvazzjoni
mill-Bord ta’ Amministrazzjoni.

4. Jekk il-ftehim ta’ kooperazzjoni jew l-arrangament ta’
hidma jikkoncerna l-iskambju ta’” data personali, il-Bord ta’ Am-
ministrazzjoni ghandu jikseb l-opinjoni tal-Korp Kongunt ta’
Sorveljanza gabel l-approvazzjoni msemmija fil-paragrafu 3.

Artikolu 5
Stabbiliment ta’ relazzjonijiet ma’ partijiet terzi

1. Skont l-Artikolu 23(1) tad-Decizjoni Europol, I-Europol
jista’ jistabbilixxi u jzomm relazzjonijiet kooperattivi ma’ parti-
jiet terzi sakemm dan ikun mehtieg ghat-twettiq tal-kompiti

tieghu.

2. Skont l-Artikolu 23(2) tad-Decizjoni Europol, I-Europol
ghandu jikkonkludi ftehimiet ma’ partijiet terzi li tqieghdu fuq
il-lista ta’ Stati terzi u organizzazzjonijiet imsemmija fl-
Artikolu 26(1)(a) tad-Decizjoni Europol. Tali ftehimiet jistghu
jikkonc¢ernaw l-iskambju ta’ informazzjoni operattiva, strategika
jew teknika, inkluza data personali u informazzjoni kklassifi-
kata. Fil-kaz ta’ ftehim ma’ Stat terz, tali informazzjoni ghandha
tigi trasmessa permezz ta’ punt ta’ kuntatt nominat li jigi iden-
tifikat fil-ftehim.

3. L-Europol jista' jibda l-procedura ghall-konkluzjoni ta’
ftehim ma’ parti terza hekk kif tali parti terza titqieghed fuq
il-lista msemmija fil-paragrafu 2.

4. Fejn il-konkluzjoni ta’ ftehim operattiv ma’ parti terza
tkun prevista, 1-Europol ghandu jaghmel valutazzjoni tal-ezis-
tenza ta’ livell adegwat ta’ protezzjoni tad-data zgurat minn
dik il-parti terza. Dik il-valutazzjoni ghandha tintbaghat lill-
Bord ta’ Amministrazzjoni, li ghandu jkun kiseb l-opinjoni
minn qabel tal-Korp Kongunt ta’ Sorveljanza. Ghall-finijiet ta’
din il-valutazzjoni, ghandu jittieched kont tal-qafas regolatorju u
|-prattika amministrattiva tal-parti terza kkoncernata fil-qafas
tal-protezzjoni tad-data, inkluza kwalunkwe awtoritd indipen-
denti ezistenti responsabbli ghas-supervizjoni ta’ kwistjonijiet
rigward il-protezzjoni tad-data.

Artikolu 6

Procedura ghall-konkluzjoni ta’ ftehimiet ta’ kooperazzjoni
ma’ partijiet terzi

1. I-Bord ta’ Amministrazzjoni ghandu jiddeciedi, abbazi tal-
valutazzjoni msemmija fl-Artikolu 5(4) u b’kont mehud tal-
opinjoni tal-Korp Kongunt ta’ Sorveljanza, jekk id-Direttur
ghandux jidhol fnegozjati mal-parti terza dwar il-konkluzjoni
ta’ ftehim operattiv. Wara li jkun kiseb decizjoni pozittiva minn
qabel tal-Bord ta’ Amministrazzjoni, id-Direttur ghandu jidhol
fnegozjati mal-parti terza dwar il-konkluzjoni ta’ tali ftehim. Fil-
kaz ta’ decizjoni negattiva, il-Bord ta’ Amministrazzjoni jista’
jikkunsidra l-konkluzjoni ta’ ftehim strategiku mal-parti terza
kkoncernata.
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2. It-trasmissjoni ta’ informazzjoni kklassifikata mill-Europol
ghandha tkun permissibbli biss sa fejn ikun jezisti ftehim dwar
il-kunfidenzjalita bejn 1-Europol u l-parti terza. Il-Kumitat tas-
Sigurta ghandu jkun mgharraf b'tali ftehim, li ghandu susse-
gwentement ikun formalizzat fil-ftehim ta’ kooperazzjoni.

3. Wara l-finalizzazzjoni tan-negozjati ta’ ftehim, id-Direttur
ghandu jipprezenta l-abbozz ta’ ftehim lill-Bord ta’ Amminis-
trazzjoni. Fil-kaz ta’ konkluzjoni ta’ ftehim operattiv, il-Bord ta’
Amministrazzjoni ghandu jikseb l-opinjoni tal-Korp Kongunt ta’
Sorveljanza. 1l-Bord ta” Amministrazzjoni ghandu jikkonferma 1-
abbozz ta’ ftehim qabel ma jipprezentah lill-Kunsill ghall-appro-
vazzjoni.

Fil-kaz ta’ konferma ta’ ftehim operattiv, dak l-abbozz ta’ ftehim
u l-opinjoni tal-Korp Kongunt ta’ Sorveljanza ghandhom jigu
pprezentati lill-Kunsill.

4. Skont l-Artikolu 23(2) tad-Decizjoni Europol, tali ftehi-
miet ghandhom jigu konkluzi biss wara l-approvazzjoni mill-
Kunsill, li precedentement ghandu jkun ikkonsulta lill-Bord ta’
Amministrazzjoni u, sa fejn tali ftehimiet jikkoncernaw I-
iskambju ta’ data personali, ikun kiseb l-opinjoni tal-Korp
Kongunt ta’ Sorveljanza permezz tal-Bord ta’” Amministrazzjoni.

Artikolu 7
Informazzjoni ghall-Bord ta’ Amministrazzjoni

Id-Direttur ghandu jinforma lill-Bord ta’ Amministrazzjoni fuq
bazi regolari dwar is-sitwazzjoni attwali tan-negozjati li ghad-
dejjin ma’ korpi tal-UE u partijiet terzi.

TITOLU 1II
SKAMBJU TA’ INFORMAZZJONI
KAPITOLU I
Riceviment ta’ informazzjoni
Artikolu 8

Riceviment ta’ informazzjoni qabel id-dhul fis-sehh ta’
ftehim

Qabel id-dhul fis-sehh ta’ ftehim jew arrangament ta’ hidma ma’
korp tal-UE jew parti terza, l-Europol jista’, skont I-Artikoli
22(3) u l-Artikolu 23(3) tad-Decizjoni Europol, direttament
jircievi u juza informazzjoni, inkluza data personali u infor-
mazzjoni kklassifikata, sakemm dan ikun mehtieg ghall-prestaz-
zjoni legittima tal-kompiti tieghu elenkati fl-Artikolu 5 tad-
Decizjoni Europol.

KAPITOLU 11
Trasmissjoni ta’ informazzjoni
Artikolu 9

Kondizzjonijiet ghat-trasmissjoni ta’ informazzjoni lil korpi
tal-UE u lil partijiet terzi

L-Europol jista’ jittrasmetti informazzjoni lil korp tal-UE jew lil
parti terza biss taht il-kondizzjonijiet li gejjin:

1. Minkejja l-Artikoli 11 sa 14, informazzjoni tista’ tigi tras-
messa biss wara li ftehim jew arrangament ta’ hidma jkun gie
konkluz mal-korp tal-UE jew il-parti terza skont id-dispo-
zizzjonijiet tat-Titolu II.

2. Fejn id-data kkoncernata kienet trasmessa lill-Europol minn
Stat Membru, I-Europol ghandu jittrasmettiha lil korpi tal-UE
jew partijiet terzi biss bil-kunsens ta” dak I-Istat Membru. L-
Istat Membru kkoncernat jista’ jaghti I-kunsens tieghu minn
qabel ghal tali trasmissjoni, jew ftermini generali jew suggett
ghal kondizzjonijiet specifici. Tali kunsens jista’ jigi rtirat fi
kwalunkwe hin.

3. Jekk id-data ma ntbaghtetx minn Stat Membru, 1-Europol
ghandu jkun sodisfatt li ma jkunx hemm il-probabbilta li
t-trasmissjoni ta’ dik id-data:

(a) tfixkel it-twettiq korrett tal-kompiti i fir-rigward
taghhom ikun kompetenti Stat Membru;

(b) tgieghed fperiklu s-sigurta jew l-ordni pubbliku ta’ Stat
Membru jew bxi mod ichor tippregudika l-benesseri
generali tieghu.

4. Tt-trasmissjoni ta’ data personali lil partijiet terzi ghandha
tkun permissibbli biss fejn:

(@) tkun mehtiega fkazijiet individwali ghall-finijiet tal-
prevenzjoni ta’ jew il-glieda kontra reati kriminali li fir-
rigward taghhom I-Europol huwa kompetenti; u

=

|-Europol ikun ikkonkluda ftehim operattiv mal-partijiet
terzi kkoncernati li jippermetti t-trasmissjoni tat-tali data
fuq il-bazi ta’ valutazzjoni li tikkonferma livell adegwat
ta’ protezzjoni tad-data zgurat minn dawk il-partijiet
terzi skont l-Artikolu 5(4).

5. It-trasmissjoni ta’ informazzjoni kklassifikata mill-Europol
ghandha tkun permissibbli biss meta:

() ikun jezisti ftehim dwar il-kunfidenzjalita bejn 1-Europol
u l-korp tal-UE jew il-parti terza, skont I-Artikoli 4(2) u
6(2); u

(b) fil-kaz tat-trasmissjoni ta’ data lil partijiet terzi, tkun
mehtiega fkazijiet individwali ghall-finijiet tal-prevenz-
joni jew ripressjoni ta’ reati kriminali li fir-rigward
taghhom ikun kompetenti 1-Europol.
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Artikolu 10
Responsabbilta ghat-trasmissjoni ta’ data

L-Europol ghandu jkun responsabbli ghal-legalita tat-trasmiss-
joni tad-data. L-Europol ghandu jzomm rekord tat-trasmissjoni-
jiet kollha ta’ data taht dawn ir-regoli u tar-ragunijiet ghal tali
trasmissjonijiet. Id-data ghandha tigi trasmessa biss jekk ir-rice-
vitur jintrabat li d-data ser tintuza biss ghall-fini li ghalih tkun
giet trasmessa.

Artikolu 11

Trasmissjoni ta’ informazzjoni lil korpi tal-UE qabel id-dhul
fis-sehh ta’ ftehim ta’ kooperazzjoni jew arrangament ta’
hidma

1. Qabel id-dhul fis-sehh ta’ ftehim operattiv jew arranga-
ment ta’ hidma ma’ korp tal-UE I-Europol jista’, skont I-Arti-
kolu 22(3) tad-Decizjoni Europol u taht il-kondizzjonijiet li
jinsabu stabbiliti fl-Artikolu 9(2) u 9(3) ta’ dawn ir-regoli, jitras-
metti direttament informazzjoni, inkluz data personali, lil tali
korp tal-UE sakemm din tkun mehtiega ghat-twettiq legittimu
tal-kompiti tar-ricevitur.

2. It-trasmissjoni mill-Europol ta’ informazzjoni kklassifikata
ghandha tkun permissibbli biss sa fejn ikun jezisti ftehim dwar
il-kunfidenzjalita bejn 1-Europol u l-korp tal-UE, skont l-Arti-
kolu 4(2).

Artikolu 12

Trasmissjoni ta’ informazzjoni lil partijiet terzi qabel id-

dhul fis-sehh ta’ ftehim

Qabel id-dhul fis-sehh ta’ ftehim ma’ pajjiz terz, I-Europol jista’,
skont l-Artikolu 23(4) tad-Decizjoni Europol u taht il-kondiz-
zjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 9(2) u 9(3) ta’ dawn ir-regoli,
jittrasmetti informazzjoni direttament, bl-ec¢ezzjoni ta’ data
personali u informazzjoni kklassifikata, lil dik il-parti terza,
sakemm dan ikun mehtieg ghat-twettiq legittimu tal-kompiti
tar-ricevitur.

Artikolu 13

Trasmissjoni ta’ informazzjoni lil partijiet terzi li mhumiex
inkluzi fil-lista tal-Kunsill

Skont I-Artikolu 23(5) tad-Decizjoni Europol u taht il-kondiz-
zjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 9(2) u 9(3) ta’ dawn ir-regoli, I-
Europol jista’ jittrasmetti informazzjoni direttament, bl-eccezz-
joni ta’ data personali u informazzjoni kklassifikata, lil partijiet
terzi li mhumiex inkluzi fil-lista msemmija fl-Artikolu 26(1)(a)
tad-Decizjoni Europol, sakemm din tkun assolutament mehtiega
fkazijiet individwali ghall-finijiet tal-prevenzjoni ta’ jew il-glieda
kontra reati kriminali li fir-rigward taghhom I-Europol huwa
kompetenti.

KAPITOLU III
Trasmissjoni ta’ informazzjoni f’kazijiet eccezzjonali
Artikolu 14

Trasmissjoni ta’ data personali u informazzjoni
kklassifikata fkazijiet eccezzjonali

1. Skont l-Artikolu 23(8) u 23(9) tad-Decizjoni Europol, u
taht il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 9(2) u 9(3) ta’ dawn
ir-regoli, I-Europol jista’ jittrasmetti data personali u kklassifikata
li jkollha lil partijiet terzi safejn id-Direttur jikkunsidra li t-tras-
missjoni taghha hija assolutament mehtiega biex jigu salva-
gwardjati l-interessi essenzjali tal-Istati Membri kkoncernati, li
jkunu fl-ambitu tal-objettivi tal-Europol, jew fl-interessi tal-
prevenzjoni ta’ periklu imminenti asso¢jat ma’ kriminalita jew
ma’ reati terroristici.

2. Fil-kaz tat-trasmissjoni ta’ informazzjoni kklassifikata, id-
Direttur ghandu jinforma lill-Bord ta’ Amministrazzjoni u lill-
Kumitat tas-Sigurta mill-aktar fis possibbli bid-decizjoni tieghu.

3. Fil-kaz tat-trasmissjoni ta’ data personali, id-Direttur
ghandu fi¢-cirkostanzi kollha jikkunsidra I-livell ta’ protezzjoni
tad-data applikabbli ghall-parti terza in kwistjoni bil-hsieb li
jibbilan¢ja dak il-livell ta’ protezzjoni tad-data u dawk l-interessi.
Meta jaghmel dan, id-Direttur ghandu jiehu kont tal-elementi
rilevanti kollha, bhall-perikolu possibbli jekk I-Europol ma
jittrasmettix id-data personali kkoncernata. Id-Direttur tal-
Europol ghandu jinforma kemm jista’ jkun malajr lill-Bord ta’
Amministrazzjoni u lill-Korp Kongunt ta’ Sorveljanza bid-deciz-
joni tieghu u bil-bazi tal-valutazzjoni tal-adegwatezza tal-livell
ta’ protezzjoni tad-data moghti mill-parti terza kkoncernata.

4. Qabel it-trasmissjoni ta’ data personali skont il-paragrafu
1, id-Direttur ghandu jivvaluta l-adegwatezza tal-livell ta’ pro-
tezzjoni tad-data moghti mill-partijiet terzi ikkoncernati, b’kont
mehud tac¢-cirkostanzi kollha rilevanti ghat-trasmissjoni ta’ data
personali, b’mod partikolari:

(a) in-natura tad-data;

(b) l-ghan li ghalih hija mahsuba d-data;

(c) it-tul tal-ipprocessar ippjanat;

(d) id-dispozizzjonijiet generali jew specifici ta’ protezzjoni tad-
data li japplikaw ghall-partijiet terzi;

(e) jekk l-entita gablitx ma’ kondizzjonijiet specifici rikjesti mill-
Europol fir-rigward ta’ tali data.
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KAPITOLU IV
Kondizzjonijiet specifici ghat-trasmissjoni ta’ data personali
Artikolu 15
Finijiet li ghalihom hija trasmessa d-data personali

1. Data personali mitluba minghajr kwalunkwe indikazzjoni
rigward l-ghan ta’ u r-raguni ghat-talba m’ghandhiex tigi tras-
messa.

2. It-trasmissjoni ta’ data personali li tizvela origini razzjali
jew etnika, opinjonijiet politi¢i, twemmin religjuz jew filosofiku
jew shubija trade-unjonistika u t-trasmissjoni ta’ data dwar is-
sahha jew il-hajja sesswali ghandu jkun ipprojbit sakemm ma
jkunx strettament mehtieg.

Artikolu 16
Korrezzjoni u thassir ta’ data personali

1. Meta l-Europol jittrasmetti data personali lil korp tal-UE
jew parti terza, huwa ghandu jizgura li l-korp tal-UE jew il-parti
terza ricevitur/ricevitrici jintrabatu li d-data personali ser tkun
korretta jew imhassra jekk jirrizulta li hija skorretta, inezatta,
m'ghadhiex aggornata jew ma kellhiex tigi trasmessa. Fejn -
Europol jinnota li d-data personali hija skorretta, inezatta,
m'ghadhiex aggornata jew ma kellhiex tigi trasmessa, il-korp
tal-UE jew il-parti terza ricevitur/ricevitrici ghandhom minnufih
jigu nfurmati b'dan u mitluba jinnotifikaw lill-Europol li d-data
ser tigi korretta jew imhassra. Id-Direttur ghandu jinforma lill-
Bord ta’ Amministrazzjoni u lill-Korp Kongunt ta’ Sorveljanza
dwar l-attivitajiet tal-Europol fdan il-qasam.

2. Kwalunkwe ftehim konkluz ghandu jistipula l-obbligu ta’
korrezzjoni jew thassir fkonformita mal-procedura msemmija
fil-paragrafu 1.

3. Meta l-Europol jittrasmetti data personali, huwa ghandu
jizgura li l-korp tal-UE jew il-parti terza ricevitur/ricevitrici
jintrabatu li d-data ser tithassar meta ma tkunx ghadha mehtiega
ghall-finijiet Ii ghaliha kienet trasmessa.

KAPITOLU V

Trasmissjoni ulterjuri ta’ data lil korpi tal-UE u lil partijiet
terzi

Artikolu 17
Awtoritajiet kompetenti u trasmissjoni ulterjuri

1. It-trasmissjoni ta’ data personali mill-Europol lil Stat terz u
t-trasmissjoni fdak l-Istat ghandhom ikunu ristretti ghall-awto-
ritajiet kompetenti, li ghandhom ikunu msemmija espli¢itament
fi kwalunkwe ftehim konkluz.

2. H ftehimiet ta’ negozjati, l-Europol ghandu jaghmel kull
sforz biex jizgura li, fejn possibbli, Stat terz jinnomina awtorita

kompetenti wahda biex tkun il-punt ta’ kuntatt nazzjonali bejn
|-Europol u l-awtoritajiet kompetenti l-ohra ta’ dak I-Istat terz.

3. Meta jkun qed jittrasmetti data personali, I-Europol
ghandu jizgura li l-korp tal-UE jew il-parti terza ricevitur|ricevi-
trici jintrabtu li t-trasmissjoni ulterjuri ta’ tali data tkun limitata
ghall-awtoritajiet kompetenti u ssehh taht l-istess kondizzjonijiet
bhal dawk li japplikaw ghat-trasmissjoni originali.

4. Jekk ma jkunx possibbli ghal Stat terz li jinnomina awto-
rita kompetenti wahda bhala punt ta’ kuntatt nazzjonali, il-ftehi-
miet jistghu, b'mod ec¢ezzjonali, jipprovdu ghat-trasmissjoni
diretta ta’ informazzjoni mill-Europol lil awtorita kompetenti
wahda jew aktar fl-Istat terz ikkoncernat.

Artikolu 18
Kondizzjonijiet ghat-trasmissjoni ulterjuri

1. L-Europol ghandu jittrasmetti biss data personali lil awto-
ritd kompetenti ta’ Stat terz jew jittrasmetti data personali lil
organizzazzjoni jew korp tal-UE jekk dik l-awtorita, l-organiz-
zazzjoni jew il-korp jagblu li ma jikkomunikawx dik id-data
personali lil korpi ohra tal-UE jew partijiet terzi, hlief taht il-
kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 2.

2. It-trasmissjoni ulterjuri ta’ data personali minn awtorita
kompetenti ta’ Stat terz, ta’ organizzazzjoni jew ta’ korp tal-
UE li maghha I|-Europol ikkonkluda ftehim operattiv tista’
ssehh biss:

(a) bil-kunsens minn gabel tal-Europol, fkazijiet fejn il-korp tal-
UE jew parti terza li tkun irceviet id-data personali tkun
ikkonkludiet ftehim operattiv mal-Europol; jew

(b) b'mod eccezzjonali, wara awtorizzazzjoni mid-Direttur,
b’kont mehud tal-livell ta’ protezzjoni tad-data applikabbli
lill-korp tal-UE jew lill-parti terza, jekk huwa jqis li t-tras-
missjoni tad-data personali mill-korp tal-UE jew ta’ parti
terza hija assolutament mehtiega:

(i) biex ikunu salvagwardjati l-interessi essenzjali tal-Istati
Membri kkoncernati li jkunu fil-kamp ta’ applikazzjoni
tal-objettivi tal-Europol, jew

(i) fl-interessi tal-prevenzjoni ta’ perikolu imminenti
assocjat mal-kriminalita jew reati terroristici.

3. L-ebda trasmissjoni ulterjuri ta’ data kkomunikata Iill-
Europol minn Stat Membru m’'ghandha tkun permessa minghajr
kunsens minn qabel tal-Istat Membru kkoncernat. Id-Direttur
ghandu jgharraf lill-Istat Membru kkoncernat bir-ragunijiet
ghat-trasmissjoni permezz ta’ korp tal-UE jew parti terza pjut-
tost milli permezz ta’ trasmissjoni diretta ta’ tali data.
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KAPITOLU VI

Kondizzjonijiet specifici ghar-riceviment ta’ informazzjoni
mill-europol minn partijiet terzi

Artikolu 19
Valutazzjoni tas-sors u tal-informazzjoni

1.  Biex jiddetermina l-affidabbilta tal-informazzjoni rcevuta
mill-Europol, kif ukoll is-sors taghha, 1-Europol ghandu jitlob
lill-korp tal-UE jew lill-parti terza biex jevalwaw, safejn ikun
possibbli, l-informazzjoni u s-sors taghha skont il-kriterji stab-
biliti fl-Artikolu 12 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2009/936/GAI tat-
30 ta’ Novembru 2009 li jadotta r-regoli implimentattivi ghar-
registri ta’ analizi tal-Europol (') (ir-“Regoli ghar-registri ta’
analizi tal-Europol”).

2. Jekk din l-evalwazzjoni ma tkunx provduta, l-Europol
ghandu jipprova, safejn ikun possibbli, jevalwa l-affidabbilta
tas-sors jew tal-informazzjoni abbazi tal-informazzjoni diga fil-
pussess tieghu skont il-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 12 tar-regoli
ghar-registri ta’ analizi tal-Europol.

3. Fi ftehim, il-Europol u korp tal-UE jew parti terza jistghu
jagblu ftermini generali dwar l-evalwazzjoni ta’ tipi specifikati
ta’ informazzjoni u sorsi specifikati skont il-kriterji stabbiliti fl-
Artikolu 12 tar-regoli ghar-registri ta’ analizi tal-Europol.

Artikolu 20

Korrezzjoni u thassir ta’ informazzjoni ricevuta mill-
Europol

1. Ftehimiet ghandhom jistipulaw li I-korp tal-UE jew il-parti
terza ghandhom jinformaw lill-Europol meta huma jikkoregu
jew ihassru informazzjoni trasmessa lill-Europol.

2. Meta korp tal-UE jew parti terza jinformaw lill-Europol li
huma kkoregew jew hassru l-informazzjoni trasmessa lill-
Europol, 1-Europol ghandu jikkoregi jew ihassar dik l-infor-
mazzjoni kif mehtieg. L-Europol m’ghandux ihassar l-informaz-
zjoni jekk tkun ghadha tehtieg li tigi processata ghall-finijiet tar-
registru ta’ analizi kkoncernat jew, fejn l-informazzjoni hija
mahzuna fregistru tad-data iehor tal-Europol, I-Europol ghandu
interess ulterjuri fih, abbazi ta’ intelligence li hija aktar estensiva

(1) Ara pagna 14 ta’ dan il-Gurnal Uffijali.

minn dik tal-korp tal-UE jew parti terza li jkun qed jittrasmetti
d-data. L-Europol ghandu jgharraf lill-korp tal-UE jew lill-parti
terza kkoncernata bit-tkomplija tal-hazna ta’ dik l-informazz-
joni.

3. Jekk l-Europol ikollu raguni biex jemmen li l-informazz-
joni pprovduta mhix ezatta jew li m'ghadhiex aggornata, huwa
ghandu jgharraf lill-korp tal-UE jew lill-parti terza li jkunu
pprovdew l-informazzjoni u jitlob lill-korp tal-UE jew lill-parti
terza biex jgharrfu lill-Europol dwar il-pozizzjoni taghhom dwar
il-kwistjoni. Fejn l-informazzjoni hija korreguta jew imhassra
mill-Europol fkonformita mal-Artikolu 31(1) tad-Decizjoni
Europol, l-Europol ghandu jgharraf lill-korp tal-UE jew lill-
parti terza tal-provvista bil-korrezzjoni jew it-thassir.

4. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 31 tad-Decizjoni
Europol, informazzjoni li b'mod ¢ar inkisbet minn Stat terz bi
ksur ovvju tad-drittijiet tal-bniedem m’ghandhiex tkun ipproces-
sata.

5. Il-ftehimiet ghandhom jistipulaw li I-korp tal-UE jew il-
parti terza ghandhom jgharrfu lill-Europol safejn possibbli
fkazijiet fejn dak il-korp tal-UE jew il-parti terza ghandu/-
ghandha raguni biex temmen li l-informazzjoni provduta
mhix ezatta jew m’ghadhiex aggornata.

TITOLU IV
DISPOZIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 21
Dhul fis-sehh
Dawn ir-regoli ghandhom jidhlu fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 2010.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Novembru 2009.

Ghall-Kunsill
11-President
B. ASK



L 325/12

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

11.12.2009

DECIZJONI TAL-KUNSILL 2009/935/GAI
tat-30 ta’ Novembru 2009

li tiddetermina l-lista ta’ Stati terzi u organizzazzjonijiet li maghhom il-Europol ghandu jikkonkludi
ftehimiet

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2009/371/GAI tas-
6 ta’ April 2009 Ii tistabbilixxi 1-Ufficcju Ewropew tal-Pulizija
(Europol) () (id-“Decizjoni Europol”) u b'mod partikolari I-
Artikolu 26(1)(a) taghha,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2009/934/GAI tat-
30 ta’ Novembru 2009 Ii' tadotta r-regoli implimentattivi li
jirregolaw ir-relazzjonijiet tal-Europol mal-imsiehba, inkluz I-
iskambju ta’ data personali u informazzjoni kklassifikata (2) u
b'mod partikolari l-Artikoli 5 u 6 taghha,

Wara li kkunsidra 1-Opinjoni tal-Parlament Ewropew,
Billi:

(1)  Hija r-responsabbilta tal-Kunsill, filwaqt li jagixxi b’'mag-
goranza kwalifikata wara li jikkonsulta lill-Parlament
Ewropew, li jiddetermina, flista, l-Istati terzi u l-organiz-
zazzjonijiet imsemmijin fl-Artikolu 23(1) tad-Decizjoni
Europol li maghhom I-Europol ghandu jikkonkludi ftehi-
miet.

(2)  Hija r-responsabbilta tal-Bord ta’ Amministrazzjoni li
jipprepara dik il-lista.

(3)  Huwa opportun li tkun prevista procedura li tistabbilixxi
I-mod li bih Stati terzi u organizzazzjonijiet addizzjonali
jistghu jizdiedu mal-lista ta’ Stati terzi u organizzazzjoni-
jiet li maghhom I-Europol ghandu jikkonkludi ftehimiet,

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

1. Fkonformita mal-Artikolu 23(2) tad-Decizjoni Europol, 1-
Europol ghandu jikkonkludi ftehimiet mal-Istati terzi u l-orga-
nizzazzjonijiet li ddahhlu fil-lista tal-Anness ghal din id-Deciz-
joni. L-Europol jista’ jaghti bidu ghall-procedura ghall-konkluz-
joni ta’ ftehim hekk kif l-Istat terz jew l-organizzazzjoni
tiddahhal fil-lista. L-Europol ghandu jaghmel dak kollu li jista’
biex jigi konkluz ftehim ta’ kooperazzjoni ma’ Stati terzi u
organizzazzjonijiet li jippermetti l-iskambju ta’ data personali,
sakemm ma jkunx gie dec¢iz mod iehor mill-Bord ta’” Amminis-
trazzjoni.

() GU L 121, 15.5.2009, p. 37.
(®) Ara pagna 6 ta’ dan il-Gurnal Uffigjali.

2. L-Europol ghandu jaghti prijorita lill-konkluzjoni ta’ ftehi-
miet ta’ kooperazzjoni ma’ Stati terzi u organizzazzjonijiet li
ddahhlu fil-lista, b’kont mehud tal-bZonnijiet operattivi tal-
Europol u r-rizorsi umani u finanzjarji disponibbli. Il-Bord ta’
Amministrazzjoni jista’ jipprovdi lid-Direttur bi kwalunkwe
struzzjonijiet ohra dwar in-negozjar ta’ ftehim specifiku kif
iqis mehtieg.

3. Id-Direttur ghandu jinforma lill-Bord ta’ Amministrazzjoni
fuq bazi regolari dwar is-sitwazzjoni attwali tan-negozjati li
jkunu ghaddejjin ma’ partijiet terzi u kull sitt xhur ghandu
jipprezenta rapport dwar il-progress.

Artikolu 2

1. Membru tal-Bord ta’” Amministrazzjoni jew I-Europol jista’
jipproponi li fil-lista jizdied Stat terz jew organizzazzjoni gdida.
Meta jaghmlu hekk, huma ghandhom ifissru fil-qosor il-bzonn
operattiv ghall-konkluzjoni ta’ ftehim ta’ kooperazzjoni ma’ dak
I-Istat terz jew organizzazzjoni.

2. 1-Bord ta’ Amministrazzjoni ghandu jiddeciedi jekk
jipproponix lill-Kunsill jew le biex jizdied fil-lista dak I-Istat
terz jew l-organizzazzjoni.

3. I-Kunsill ghandu jiddeciedi dwar iz-zieda tal-Istat terz jew
l-organizzazzjoni gdida fil-lista billi jemenda I-Anness ghal din
id-Decizjoni.

Artikolu 3
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 2010.

Artikolu 4

Din id-Decizjoni ghandha tigi ppubblikata fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Novembru 2009.

Ghall-Kunsill
II-President
B. ASK
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Lista ta’ Stati terzi u organizzazzjonijiet li maghhom I-Europol ghandu jikkonkludi ftehimiet:

1.

ANNESS

Stati terzi (Pordni alfabetika):

Albanija

Awstralja

Bolivja
Boznja-Herzegovina
Cina

L-Ex Repubblika Jugozlava tal-Macedonja (FYROM)
Indja

Izlanda

[zrael

Kanada

Kolumbja

Kroazja
Liechtenstein
Marokk

Moldova

Monako
Montenegro
Norvegja

Perti

Russja

Serbja

Stati Uniti tal-Amerika
Turkija

Ukraina

Zvizzera

. Organizzazzjonijiet (fordni alfabetika):

ICPO-Interpol
Organizzazzjoni Dinjija tad-Dwana

Uffic¢ju tan-Nazzjonijiet Uniti kontra d-Droga u 1-Kriminalita (UNODC)
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DECIZJONI TAL-KUNSILL 2009/936/GAI
tat-30 ta’ Novembru 2009

li tadotta r-regoli implimentattivi ghar-registri ta’ hidma ta’ analizi tal-Europol

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2009/371/GAI tas-
6 ta’ April 2009 li tistabbilixxi 1-Uffic¢ju Ewropew tal-Pulizija
(EUROPOL) (') (id-“Decizjoni Europol”’) u b’'mod partikolari -
Artikoli 14(1) u 59(1)(b) taghha,

Wagqt li jiehu kont tal-Konvenzjoni ghall-Protezzjoni ta’ Indi-
vidwi fir-rigward tal-Ipprocessar Awtomatiku ta’ Data Personali,
adottata mill-Kunsill tal-Ewropa fit-28 ta’ Jannar 1981,

Waqt li jiehu kont tar-Rakkomandazzjoni Nru R(87)15 tal-
Kumitat tal-Ministri li tirregola l-uzu ta’ data personali fis-settur
tal-pulizija, adottata mill-Kunsill tal-Ewropa fis-17 ta’” Settembru
1987,

Wara li kkunsidra l-abbozz tar-regoli ghar-registri ta’ hidma ta’
analizi tal-Europol ipprezentati mill-Bord ta’ Amministrazzjoni,

Wara li kkunsidra 1-Opinjoni tal-Parlament Ewropew,

Billi hija r-responsabbilta tal-Kunsill, waqt li jagixxi b'maggo-
ranza kwalifikata wara li jikkonsulta lill-Parlament Ewropew, li
jadotta regoli implimentattivi ghar-registri ta’ hidma ta’ analizi
tal-Europol (minn hawn il quddiem “ir-regoli”),

IDDECIEDA KIF GEJ:

KAPITOLU I
PRINCIPJI GENERALI
Artikolu 1
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dawn ir-regoli:

(a) “data personali” tfisser kwalunkwe informazzjoni relatata
ma’ persuna fizika identifikata jew identifikabbli; “persuna
identifikabbli” hija wahda li tista’ tigi identifikata, diretta-
ment jew indirettament, b'mod partikolari b’referenza ghal
numru ta’ identifikazzjoni jew ghal fattur wiehed jew aktar
specifiku ghall-identita fizika, fizjologika, mentali, ekono-
mika, kulturali jew socjali taghha;

(b) “registru ta’ hidma ta’ analizi” tfisser regsitru miftuh ghall-
fini ta’ analizi, kif imsemmi fl-Artikolu 14(1) tad-Decizjoni
Europol;

() GU L 121, 15.5.2009, p. 37.

(c) “analizi” tfisser il-gbir, l-ipprocessar jew l-uzu ta’ data bl-
ghan li jghinu finvestigazzjonijiet kriminali, skont l-Arti-
kolu 14(2) tad-Decizjoni dwar I-Europol;

(d) “partecipanti fi grupp ta’ analizi” tfisser analisti u persunal
iehor tal-Europol mahtur mid-Direttur, kif ukoll uffi¢jali ta’
kollegament ufjew esperti mill-Istati Membri li jipprovdu I-
informazzjoni jew li huma kkoncernati mill-analizi fis-sens
tal-Artikolu 14(4) tad-Decizjoni dwar l-Europol;

(e) “processar ta’ data personali” jew “processar” tfisser
kwalunkwe operazzjoni jew sett ta’ operazzjonijiet imwettqa
fuq data personali, kemm jekk b'mezzi awtomatici kif ukoll
jekk le, bhal kollezzjoni, registrar, organizzazzjoni, hazna,
adattament jew alterazzjoni, irkupru, konsultazzjoni, uzu,
zvelar permezz ta' trasmissjoni, disseminazzjoni jew it-
tqeghid ghad-dispozizzjoni b'mod ichor, allinjament jew
kombinazzjoni, imblukkar, thassir jew gerda.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

Ir-regoli stabbiliti f'din id-Decizjoni ghandhom japplikaw ghall-
ipprocessar ta’ data ghall-finijiet ta’ analizi kif imsemmi fl-Arti-
kolu 14(1) tad-Decizjoni Europol.

Artikolu 3
Data fornuta ghall-finijiet ta’ analizi

1. Skont l-Artikoli 8(2) u 14(3) tad-Decizjoni Europol, id-
data fornuta ghall-fini ta’ analizi ghandha tigi kkomunikata
fforma strutturata jew fforma mhux strutturata mill-unitajiet
nazzjonali, jew, skont il-livell ta’ urgenza, tista’ tigi trasmessa
mill-awtoritajiet kompetenti mahturin lejn l-Europol, sabiex tigi
inkluza fregistru ta’ hidma ta’ analizi. L-Istat Membru li jforni d-
data ghandu jinnotifika lill-Europol dwar il-fini li ghaliha qed
tigi fornuta u dwar kwalunkwe restrizzjoni fuq l-uzu, it-thassir
jew il-qerda taghha, inkluzi restrizzjonijiet possibbli ghall-access
ftermini generali jew specifici. Dak I-Istat Membru jista” wkoll
jinforma lill-Europol bi kwalunkwe tali restrizzjoni fi stadju
ulterjuri.

L-Europol ghandu jizgura li partijiet terzi li jfornu tali data
jinnotifikaw lill-Europol dwar il-fini li ghaliha qed tigi fornuta
d-data u dwar kwalunkwe restrizzjoni fuq l-uzu taghha.

Wara r-riezzjoni ta’ tali data, ghandu jigi ddeterminat mill-aktar
fis possibbli sa fejn id-data ghandha tigi inkluza fregsitru speci-
fiku.
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2. Skont l-Artikolu 29(1) tad-Decizjoni Europol, id-data
msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tibga’ taht ir-responsabbilta
tal-Istat Membru li forniha, u ghandha tkun soggetta ghal-legis-
lazzjoni nazzjonali ta’ dak l-Istat Membru, sakemm tkun giet
inkluza fregsitru ta’ hidma ta’ analizi. Dan ghandu jkun
minghajr pregudizzju ghar-responsabbiltajiet tal-Europol ghad-
data kif deskritt fit-tieni u t-tielet subparagrafi.

L-Europol ghandu jkun responsabbli biex jizgura li tali data
tkun tista’ tigi kkonsultata biss mill-Istati Membri li jkunu
fornewha, jew analisti u persunal iehor tal-Europol mahtur
mid-Direttur skont l-Artikolu 14(2)(a) tad-Decizjoni Europol,
ghall-fini li jigi ddeterminat jekk id-data tistax tigi inkluza freg-
sitru ta’ hidma ta’ analizi.

Jekk 1-Europol, wara li ssir valutazzjoni tad-data fornuta, ikollu
raguni biex jassumi li din m’hijiex preciza jew mhux aggornata,
huwa ghandu jgharraf lill-Istat Membru li forniha.

3. Id-data li, wara li ssir valutazzjoni, ma tintghazilx ghall-
inkluzjoni fregistru ta’ hidma ta’ analizi, kif ukoll ir-registri
fforma ta’ karta u dokumenti li jkun fihom data li tkun giet
inkluza ftali registru, ghandom jibqghu taht ir-responsabbilta
tal-Istat Membru li forna d-data skont l-Artikolu 29(1) tad-
Decizjoni Europol, u ghandha tkun soggetta ghal-legislazzjoni
nazzjonali tieghu. Dan ghandu jkun minghajr pregudizzju ghar-
responsabbiltajiet tal-Europol kif deskritti fid-Decizjoni Europol.

L-Europol ghandu jkun responsabbli biex jizgura li d-data, ir-
registri fforma ta’ karta u d-dokumenti msemmija fl-ewwel
subparagrafu jinhaznu b’'mod separat mir-registri ta’ hidma ta’
analizi, u jistghu jigu kkonsultati biss mill-Istati Membri li jkunu
fornew id-data, jew analisti u persunal ichor tal-Europol mahtur
mid-Direttur skont l-Artikolu 14(2)(a) tad-Decizjoni Europol,
ghall-finijiet ta”

(a) l-inkluzjoni successiva taghhom fregsitru ta’ hidma ta’
analizi;

(b) l-ivverifikar dwar jekk id-data li diga giet inkluza fregistru
ta’ analizi hijiex preciza u rilevanti; jew

(¢) l-ivverifikar dwar jekk ir-rekwiziti li jinsabu fdawn ir-regoli
jew fid-Decizjoni tal-Europol gewx sodisfatti.

Tali data tista’ tigi kkonsultata wkoll fl-interessi tas-suggett tad-
data li jehtieg protezzjoni. Fdan il-kaz, id-data ghandha tintuza
biss bil-kunsens tal-individwu kkoncernat.

Tali data, registri u dokumenti fforma ta’ karta ghandhom jigu
rritornati lill-Istat Membru li jkun fornihom, jew jithassru jew
jingerdu, meta ma jkunux mehtiega aktar ghall-finijiet stabbiliti
fdan l-Artikolu. Fi kwalunkwe kaz dawn ghandhom jithassru
jew jingerdu wara l-gheluq ta’ registru ta’ hidma ta’ analizi.

4. Meta d-data msemmija fil-paragrafu 1 tkun giet fornuta
minn parti terza, -Europol ghandu jkun responsabbli ghall-
izgurar li l-principji stabbiliti fdan Il-Artikolu jigu applikati
ghal tali data billi jigu segwiti r-regoli stabbiliti skont 1-Arti-
kolu 26 tad-Decizjoni Europol.

Artikolu 4
Processar ta’ data

1. Fejn ikun mehtieg sabiex jinkiseb l-objettiv stabbilit fl-Arti-
kolu 3 tad-Decizjoni Europol, id-data personali msemmija fl-
Artikoli 5 u 6 ta’ dawn ir-regoli tista’ tigi processata mill-
Europol sakemm tkun adegwata, preciza, rilevanti, u mhux
ecCessiva fir-rigward tal-fini tar-registru ta’ hidma ta’ analizi li
tkun inkluza fih, u bil-kondizzjoni li tinhazen ghal mhux aktar
minn dak li huwa mehtieg ghal din il-fini. II-bZzonn ta’ hazna
kontinwata tad-data ghall-fini tar-registru ta’ hidma ta’ analizi
ghandha tigi riveduta regolarment skont I-Artikolu 7 ta’ dawn
ir-regoli u I-Artikolu 20 tad-Decizjoni Europol.

2. Kull Stat Membru involut fi progett ta’ analizi ghandu
jiddeciedi, skont il-legislazzjoni nazzjonali tieghu, dwar kemm
hu jista’ jforni tali data, kif specifikat fl-Artikolu 14(3) tad-Deciz-
joni Europol.

Artikolu 5
Ordnijiet biex jinfethu registri ta’ hidma ta’ analizi

1. Fkull ordni biex jinfetah registru ta’ hidma ta’ analizi, kif
imsemmi fl-Artikolu 16 tad-Decizjoni Europol, id-Direttur
ghandu jispecifika liema mill-kategoriji ta’ data personali elen-
kati fl-Artikolu 6 ta’ dawn ir-regoli huma kkunsidrati necessarji
ghall-fini tar-registru ta’ hidma ta’ analizi kkoncernat.

2. Id-Direttur ghandu jispecifika wkoll fl-ordni msemmi fil-
paragrafu 1 jekk id-data li tizvela origini razzjali jew etnika,
opinjonijiet politici, twemmin religjuz jew filosofiku jew shubija
trade-unjonistika u d-data dwar is-sahha jew il-hajja sesswali
ghandhiex tigi inkluza fir-regsitru ta’ hidma ta’ analizi taht il-
kategoriji elenkati fl-Artikolu 6, u ghaliex tali data hija kkunsid-
rata strettament mehtiega ghall-finijiet tar-registru ta’ hidma ta’
analizi kkoncernat. Tali data tista’ tigi pprocessata biss meta
tkun qed tigi ssupplimentata data personali ohra li tkun diga
giet inkluza fdak ir-registru.

Meta d-data msemmija fl-ewwel subparagrafu tirrigwarda kate-
goriji ta’ persuni msemmija fl-Artikolu 6(3) sa 6(6), ghandhom
jigu inkluzi mal-ordni biex jinfetah ir-registru, ir-ragunijiet speci-
fici ghal tali talba, u tali data ghandha tigi pprocessata biss fuq
talba esplicita ta’ zewg Stati Membri jew aktar li jkunu qed
jippartecipaw fil-progett ta’ analizi. Id-data kkoncernata ghandha
tithassar meta ma tkunx aktar mehtiega ghall-finijiet li ghalihom
tkun inhaznet.
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3. L-ordnijiet tal ftuh ta’ registru ta’ hidma ta’ analizi, inkluzi
emendi sussegwenti ghal dan, ghandhom jigu stabbiliti skont il-
procedura stabbilita fl-Artikolu 16 tad-Decizjoni Europol.

Artikolu 6
Data personali fir-registri ta’ hidma ta’ analizi

1. Kull meta data personali tinhazen fregistri ta’ hidma ta’
analizi, ghandha tizdied nota li tirreferi ghall-kategorija ta’
persuni li fugha tinhazen id-data.

2. Il-kategoriji ta’ data personali li gejjin, inkluz data ammi-
nistrattiva asso¢jata, jistghu jigu pprocessati fuq il-kategoriji ta’
persuni msemmija fl-Artikolu 14(1)(a) tad-Decizjoni Europol:

(a) Dettalji personali:
1. Kunjom attwali u precedenti
2. Isem attwali u precedenti
3. Kunjom ta’ xebba

4. Isem il-missier (fejn mehtieg ghall-fini ta’ identifikazz-
joni)

5. Isem l-omm (fejn mehtieg ghall-fini ta’ identifikazzjoni)
6. Sess
7. Data tat-twelid
8. Post tat-twelid
9. Nazzjonalita
10. Stat civili
11. Psewdonimu
12. Laqam
13. Isem assunt jew falz
14. Residenza ufjew domicilju attwali u ta’ gabel
(b) Deskrizzjoni fizika:
1. Deskrizzjoni fizika
2. Karatteristici distintivi (marki/cikatrici/tattwaggi ecc.)
(c) Mezzi ta’ identifikazzjoni:
1. Dokumenti ta’ identita/licenzja tas-sewqan

2. Numri tal-karta tal-identita nazzjonaliftal-passaport

3. Numru ta’ identifikazzjoni nazzjonali/numru tas-sigurta
socjali, jekk applikabbli

4. Immagnijiet vizivi u informazzjoni ohra dwar l-appa-
renza

5. Informazzjoni ta’ identifikazzjoni forensika bhal marki
tas-swaba’, profil tad-DNA (stabbilit mill-parti non-kodi-
fikanti tad-DNA), profil tal-vuci, grupp tad-demm, infor-
mazzjoni dentali

(d) Impjieg u hiliet:

1. Impjieg u xoghol attwali

2. Impjieg u xoghol precedenti

3. Edukazzjoni (skolajuniversita/professjonali)

4. Kwalifiki

5. Hiliet u ogsma ohra ta’ gharfien (lingwa/ohrajn)

(e) Informazzjoni ekonomika u finanzjarja:

1. Data finanzjarja (kontijiet u kodicijiet bankarji, karti ta’
kreditu ecc.)

2. Assi fi flus kontanti

3. Titoli azzjonarji/assi ohrajn

4. Data dwar il-proprjeta

5. Rabtiet ma’ kumpanniji

6. Kuntatti bankarji u ta’ kreditu
7. Pozizzjoni fiskali

8. Informazzjoni ohra li turi l-gestjoni tal-affarijiet finan-
zjarji ta’ persuna

(f) Data dwar l-imgiba:

1. Stil ta’ hajja (bhal infiq aktar milli wiehed jippermetti) u
rutina

2. Caqliq

3. Postijiet iffrekwentati

4. Armi u strumenti perikoluzi ohra
5. Rata ta’ perikolozita

6. Riskji specifici bhall-probabbilta ta’ harba, l-uzu ta” agenti
doppji, ir-rabtiet ma’ persunal tal-infurzar tal-ligi

7. Xejriet u profili relatati mal-kriminalita

8. Abbuz mid-droga
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(¢) Kuntatti u assocjati, inkluz it-tip u n-natura tal-kuntatt jew
asso¢jazzjoni

(h) Mezzi ta’ komunikazzjoni uzati, bhal telefon (fiss/mobbli),
fax, pager, posta elettronika, indirizzi postali, konnessjo-
ni(jiet) tal-Internet

(i) Mezzi ta’ trasport uzati, bhal vetturi, dghajjes, ingenji tal-
ajru, inkluza informazzjoni li tidentifika dawn il-mezzi ta’
trasport (numri ta’ registrazzjoni)

() Informazzjoni relatata ma’ attivitajiet kriminali li dwarhom
|-Europol ghandha kompetenza taht I-Artikolu 4 tad-Deciz-
joni Europol:

1. Kundanni precedenti
2. Involviment suspettat fattivitajiet kriminali
3. Modi operandi

4. Mezzi li gew jew jistghu jigu uzati biex jithejjew ufjew
jitwettqu reati

5. Shubija fi gruppi/organizzazzjonijiet kriminali u pozizz-
joni fil-grupp/organizzazzjoni

6. Rwol fl-organizzazzjoni kriminali
7. Medda geografika ta’ attivitajiet kriminali

8. Materjal migbur matul investigazzjoni, bhal vidjo u
immagnijiet fotografici

(k) Referenzi ghal bazijiet ta’ data ohra li fihom hemm
mahzuna informazzjoni dwar il-persuna:

1. Europol

2. Agenziji tal-pulizija/doganali

W

. Agenziji ohra ta’ infurzar

4. Organizzazzjonijiet internazzjonali

w1

. Entitajiet pubblici
6. Entitajiet privati

() Informazzjoni dwar persuni guridici assocjati ma’ data
msemmija fil-punti (e) u (j):

1. Hatra tal-persuna guridika
2. Post

3. Data u post ta’ stabbiliment

4. Numru ta’ registrazzjoni amministrattiv

5. Forma guridika

6. Kapital

7. Qasam ta’ attivita

8. Sussidjarji nazzjonali u internazzjonali

9. Diretturi

10. Rabtiet ma’ banek.

3. “Kuntatti u assocjati”, kif imsemmi fl-Artikolu 14(1)d tad-
Decizjoni Europol, huma persuni li permezz taghhom hemm
raguni suffi¢jenti biex wiched jemmen li l-informazzjoni, li tirre-
feri ghall-persuni msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu u
li hija rilevanti ghall-analizi, tista’ tinkiseb bil-kondizzjoni li
mhumiex inkluzi fwahda mill-kategoriji ta’ persuni msemmija
fil-paragrafi 2, 4, 5 jew 6. “Kuntatti” huma dawk il-persuni li
jkollhom kuntatt sporadiku ma’ persuni msemmija fil-paragrafu
2. “Assocjati” huma dawk il-persuni li ghandhom kuntatt rego-
lari ma’ persuni msemmija fil-paragrafu 2.

Fir-rigward tal-kuntatti u l-asso¢jati, id-data skont il-paragrafu 2
tista’ tinhazen kif ikun mehtieg, bil-kondizzjoni li jkun hemm
raguni biex wiehed jassumi li tali data hija mehtiega ghall-analizi
tar-rwol ta’ tali persuni bhala kuntatti jew asso¢jati.

Fdan il-kuntest, ghandu jigi osservat dan li gej:

(a) ir-relazzjoni ta’ dawn il-persuni mal-persuni imsemmija fl-
Artikolu 14(1)(a) tad-Decizjoni Europol ghandha tigi ¢carata
malajr kemm jista’ jkun;

(b) jekk tirrizulta infondata l-assunzjoni li tezisti relazzjoni bejn
dawn il-persuni u l-persuni msemmija fl-Artikolu 14(1)(a)
tad-Decizjoni Europol, id-data ghandha tithassar minghajr
dewmien;

(¢) jekk tali persuni jigu suspettati li wettqu reat li ghalih I-
Europol ghandu kompetenza taht l-Artikolu 4 tad-Decizjoni
Europol, jew li gew ikkundannati ghal tali reat, jew jekk
ikun hemm indikazzjonijiet fattwali jew motivazzjonijiet
ragonevoli taht il-ligi nazzjonali tal-Istat Membru kkon-
cernat biex wiched jemmen li ser iwettqu tali reat, id-data
kollha skont il-paragrafu 2 tista’ tinhazen;

(d) data dwar il-kuntatti u l-asso¢jati tal-kuntatti kif ukoll data
dwar il-kuntatti u l-asso¢jati ta’ asso¢jati m'ghandhiex
tinhazen, bl-ec¢ezzjoni ta’ data dwar it-tip u n-natura tal-
kuntatti jew l-asso¢jazzjonijiet taghhom mal-persuni msem-
mija fil-paragrafu 2;
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(e) jekk kjarifika skont il-punti precedenti mhijiex possibbli, dan
ghandu jigi kkunsidrat meta tittiched decizjoni dwar il-
htiega u l-limitu ta’ hazna ghal analizi ulterjuri.

4. Fir-rigward ta’ persuni li, kif imsemmi fl-Artikolu 14(1)(c)
tad-Decizjoni Europol, kienu l-vittmi ta’ wiehed mir-reati li qed
jigu kkunsidrati jew li, certi fatti jaghtu lok biex wiehed jemmen,
li jistghu jkunu l-vittmi ta’ tali reat, id-data msemmija fil-para-
grafu 2(a)(1) sa 2(c)(3) ta’ dan l-Artikolu, kif ukoll il-kategoriji ta’
data li gejjin, tista’ tinhazen:

(a) Data tal-identifikazzjoni tal-vittma;

(b) Raguni ghal vittimizzazzjoni;

(c) Hsara (fizika/finanzjarja/psikologika/ohra);

(d) Jekk l-anonimitad ghandhiex tigi ggarantita;

(e) Jekk hijiex possibbli partecipazzjoni fi smigh tal-qorti;

(f) Informazzjoni relatata mal-kriminalita provduta minn jew
permezz ta’ persuni msemmija fl-Artikolu 14(1)(c) tad-
Decizjoni Europol, inkluza informazzjoni dwar ir-relazzjoni
taghhom ma’ persuni ohra, fejn mehtieg, biex jigu identifi-
kati 1-persuni kif imsemmija fl-Artikolu 12(1) tad-Decizjoni
Europol.

Data ohra skont il-paragrafu 2 tista’ tinhazen kif ikun mehtieg,
bil-kondizzjoni li jkun hemm raguni biex wiched jassumi li hija
mehtiega ghall-analizi tar-rwol ta’ persuna bhala vittma jew
vittma potenzjali.

Id-data li mhix mehtiega ghal kwalunkwe analizi ulterjuri
ghandha tithassar.

5. Fir-rigward ta’ persuni li, kif imsemmi fl-Artikolu 14(1)(b)
tad-Decizjoni Europol, jistghu jissejhu biex jixhdu finvestigazz-
joni frabta mar-reati taht konsiderazzjoni jew fi proceduri
kriminali sussegwenti, id-data msemmija fil-paragrafu 2(a)(1)
sa 2(c)(3) ta’ dan Il-Artikolu, kif ukoll il-kategoriji ta’ data li
jikkonformaw mal-kriterji li gejjin, tista’ tinhazen:

(a) informazzjoni relatata mal-kriminalita provduta minn tali
persuni, inkluza informazzjoni dwar ir-relazzjoni taghhom
ma’ persuni ohra inkluzi fir-registru ta’ hidma ta’ analizi;

(b) jekk l-anonimita ghandhiex tigi ggarantita;

() jekk il-protezzjoni ghandhiex tigi ggarantita u minn min;

(d) identita gdida;

(e) jekk hijiex possibbli partecipazzjoni fi smigh tal-qorti.

Data ohra skont il-paragrafu 2 tista’ tinhazen kif ikun mehtieg,
bil-kondizzjoni li jkun hemm raguni biex wiched jassumi li hija
mehtiega ghall-analizi tar-rwol ta’ tali persuni bhala xhieda.

Id-data li mhix mehtiega ghal kwalunkwe analizi ulterjuri
ghandha tithassar.

6.  Firrigward ta’ persuni li, kif imsemmija fl-
Artikolu 14(1)(e) tad-Decizjoni Europol, jistghu jipprovdu infor-
mazzjoni dwar ir-reati kriminali taht konsiderazzjoni, id-data
msemmija fil-paragrafu 2(a)(1) sa 2(c)(3) ta’ dan l-Artikolu
tista’ tinhazen, kif ukoll il-kategoriji ta’ data li jikkonformaw
mal-kriterji li gejjin:

(a) dettalji personali kodifikati;

(b) tip ta’ informazzjoni fornuta;

(c) jekk l-anonimita ghandhiex tigi ggarantita;

(d) jekk il-protezzjoni ghandhiex tigi ggarantita u minn min;

(e) identita gdida;

(f) jekk hijiex possibbli partecipazzjoni fi smigh tal-qorti;

(g) esperjenzi negattivi;

(h) rikumpens (finanzjarji/ffavuri).

Data ohra skont il-paragrafu 2 tista’ tinhazen kif ikun mehtieg,
bil-kondizzjoni li jkun hemm raguni biex wiched jassumi li hija
mehtiega ghall-analizi tar-rwol ta’ tali persuni bhala informaturi.

Id-data li mhix mehtiega ghal kwalunkwe analizi ulterjuri
ghandha tithassar.

7. Jekk, fi kwalunkwe mument matul analizi, isir car abbazi
ta’ indikazzjonijiet serji u korroborattivi li persuna inkluza
fregistru ta’ hidma ta’ analizi ghandha titqieghed taht kategorija
differenti ta’ persuni, kif definit fdan l-Artikolu, mill-kategorija li
giet mqeghda fiha dik il-persuna inizjalment, I-Europol jista’
jipprocessa biss id-data fuq dik il-persuna li hija permessa taht
dik il-kategorija l-gdida, u d-data l-ohra kollha ghandha
tithassar.

Jekk, abbazi ta’ tali indikazzjonijiet, isir ¢ar li persuna ghandha
tigi inkluza fzewg kategoriji differenti jew aktar kif definit fdan
l-Artikolu, id-data kollha permessa taht tali kategoriji tista’ tigi
pprocessata mill-Europol.
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Artikolu 7
Limiti ta’ Zmien ghall-ezami u t-tul ta’ Zmien tal-hazna

1. Meta tittiched decizjoni dwar jekk id-data personali ghan-
dhiex tkompli tinhazen taht I-Artikolu 6 ta’ dawn ir-regoli,
skont I-Aritkolu 20 tad-Decizjoni Europol, ghandhom jigu
vvalutati l-interessi tal-Europol fit-twettiq tal-kompiti tieghu
fir-rigward tal-interessi legittimi ftermini ta’ protezzjoni tad-
data tal-persuna li ghaliha tirreferi d-data mahzuna.

II-htiega ghal hazna kontinwata tad-data personali kollha
inkluza fir-registru ta’ hidma ta’ analizi ghandha tigi riveduta,
skont l-Artikolu 20 tad-Decizjoni Europol, mhux aktar tard
minn tliet snin wara d-dhul jew l-ahhar revizjoni tad-data.
Minkejja din ir-revizjoni, il-htiega ghal hazna kontinwata
ghandha tigi riveduta jekk jinholqu cirkostanzi li jissuggerixxu
li d-data jkollha tithassar jew tigi kkoreguta.

Ir-revizjoni ghandha tiehu kont tal-htiega li d-data tinzamm fid-
dawl tal-konkluzjoni ta’ investigazzjoni ta’ kaz partikolari; deciz-
joni gudizzjarja finali - b'mod partikolari liberazzjoni, ordni ta’
rijabilitazzjoni, kundanna esegwita u amnestija - l-eta tas-suggett
tad-data u I- kategoriji partikolari ta’ data.

2. Skont l-Artikolu 16(3) tad-Decizjoni Europol, 1-Europol
ghandu jirrevedi l-htiega ghall-kontinwazzjoni ta’ registru ta’
hidma ta’ analizi. Abbazi ta’ dik ir-revizjoni, ghandha titiched
decizjoni mid-Direttur dwar il-kontinwazzjoni tar-registru jew 1-
gheluq tieghu. I-Bord ta’” Amministrazzjoni u Il-Awtorita
Kongunta ta’ Kontroll ghandhom minnufih jigu mgharrfin
mid-Direttur bl-elementi fir-registru li jiggustifikaw il-htiega
stretta ghat-tkomplija tieghu.

3. Fejn il-procedimenti kriminali kontra persuni msemmija fl-
Artikolu 6(2) jigu konkluzi, minghajr il-possibbilta ta’ appell,
jew b'decizjoni tal-qorti jew b'mod iehor, u dik id-decizjoni
tigi notifikata lill-Europol mill-Istat Membru jew parti terza
kkoncernata, I-Europol ghandu jivverifika jekk id-data affettwata
btali decizjoni tistax xorta tinhazen, tigi modifikata jew uzata.
Jekk jista’ jigi assunt mir-ragunijiet ghad-decizjoni jew minn
intelligence ohra li I-persuna kkoncernata ma kkommettietx,
jew ma kkommettietx b'mod illegali r-reat, jew jekk ir-ragunijiet
ghad-decizjoni jhallu din il-mistogsija miftuha, id-data affettwata
b'din id-decizjoni ghandha tithassar, sakemm ma jkunx hemm
ragunijiet sostanzjali biex jigi assunt li ghadha rilevanti ghall-fini
tar-regsitru ta’ hidma ta’ analizi. Fdak il-kaz, l-informazzjoni li
tikkoncerna d-decizjoni tal-qorti ghandha tinzdied mad-data
diga inkluza fir-registru. Barra minn hekk, din id-data tista’
tigi pprocessata u mizmuma biss brispett dovut ghall-kuntest
u d-dikjarazzjoni tad-dec¢izjoni msemmija hawn fuq u ghad-drit-
tijiet li taghti lill-persuna kkoncernata.

4. Id-data personali ma tistax tinzamm ghal perijodu itwal
minn dak imsemmi fl-Artikolu 20(1) tad-Decizjoni Europol.
Fejn, bhala konsegwenza tal-kontinwazzjoni tar-registru ta’
analizi, id-data li tikkoncerna persuni msemmija fl-Artikolu 6(3)
sa 6(6) tinhazen fregistru ghal perijodu li jagbez il-hames snin,
l-Awtorita Kongunta ta’ Kontroll imsemmija fl-Artikolu 34(1)
tad-Decizjoni Europol ghandha tigi mgharrfa kif mehtieg.

5. Jekk, matul ir-revizjoni tal-attivitajiet tal-Europol mill-
Awtorita Kongunta ta’ Kontroll jigi skopert li d-data personali
qed tinzamm bi ksur ta’ dawn ir-regoli, l-Awtorita Kongunta ta’
Kontroll ghandha tgharraf lid-Direttur b'dan kif thoss li jkun
mehtieg, skont l-Artikolu 34(4) tad-Decizjoni Europol.

Meta I-Awtorita Kongunta ta’ Kontroll, skont I-Aritkolu 34(4)
tad-Decizjoni Europol, tkun irreferiet kwistjoni li tirrigwarda 1-
hazna, l-ipprocessar jew l-uzu ta’ data personali lill-Bord ta’
Amministrazzjoni, it-trasmissjoni tad-data kkoncernata ghandha
tigi projbita minghajr l-awtorizzazjoni minn qabel tal-Bord ta’
Amministrazzjoni. Fkazijiet e¢¢ezzjonali, id-Direttur jista’ jawto-
rizza t-trasmissjoni ta’ dik id-data qabel l-approvazzjoni tal-Bord
ta’ Amministrazzjoni, fejn dan ikun ikkunsidrat assolutament
mehtieg  ghas-salvagwardja tal-interessi essenzjali tal-Istati
Membri kkoncernati li jkunu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-objet-
tivi tal-Europol, jew fl-interess tal-prevenzjoni ta’ periklu immi-
nenti asso¢jat ma’ kriminalitd jew ma’ reati terroristici. Ftali
kazijiet, l-awtorizzazzjoni mid-Direttur ghandha tigi stabbilita
fdokument, li ghandu jintbaghat lill-Bord ta’ Amministrazzjoni
u lill-Awtorita Kongunta ta’ Kontroll.

Artikolu 8
Assodjazzjoni ta’ partijiet terzi

L-Europol jista’ jassocja esperti ta’ istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji
u agenziji, kif imsemmi fl-Artikolu 22(1) tad-Decizjoni Europol,
u esperti ta’ Stati terzi u organizzazjonijiet, kif imsemmi fl-
Artikolu 23(1) ta’ dik id-Decizjoni, mal-attivitajiet ta’ grupp ta’
analizi taht il-kondizzjonijiet imnizzla fl-Artikolu 14(8) ta’ dik
id-Decizjoni.

Id-Direttur ghandu jikkonkludi arrangament ma’ kwalunkwe
wahda mill-entitajiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu skont
ir-regoli li jirregolaw tali arrangamenti, kif determinat mill-
Bord ta’” Amministrazzjoni. Id-dettalji ta’ dawn l-arrangamenti
ghandhom jintbaghtu lill-Bord ta” Amministrazzjoni u lill-Awto-
rita Kongunta ta’ Kontroll. L-Awtorita Kongunta ta’ Kontroll
tista’ tindirizza kwalunkwe kumment li tqis mehtieg lill-Bord
ta’” Amministrazzjoni.

Artikolu 9
Gbir u analizi ta’ data
Id-data mahzuna fregistri ghal finijiet ta’ analizi ghandha tigi
differenzjata skont il-grad ta’ valutazzjoni tas-sors u Il-livell ta’
precizjoni jew affidabbilta tal-informazzjoni, skont 1-Artikolu 11.

Id-data bbazata fuq il-fatti ghandha tigi differenzjata mid-data
bbazata fuq opinjonijiet jew valutazzjonijiet personali.

Artikolu 10
Protezzjoni interna tad-data

Id-Direttur ghandu jiehu l-mizuri mehtiega biex jizgura konfor-
mita ma’ dawn ir-regoli u ma’ dispozizzjonijiet ohrajn ghall-
protezzjoni tad-data. Ghal dan l-ghan, id-Direttur ghandu jfittex
il-parir tal-Ufficjal ghall-Protezzjoni tad-Data, kif imsemmi fl-
Artikolu 28 tad-Decizjoni Europol.
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KAPITOLU II
KLASSIFIKAZZJONI
Artikolu 11
Klassijiet ta’ registri ta’ hidma ta’ analizi

Ir-registri ta’ hidma ta’ analizi jistghu jkunu:

(a) generali jew strategici, fejn l-objettiv huwa li tigi processata
informazzjoni rilevanti dwar problema partikolari jew li jigu
zviluppati jew imtejba inizjattivi mill-awtoritajiet kompe-
tenti, kif definiti fl-Artikolu 3 tad-Decizjoni Europol;

(b) operattivi, fejn lobjettiv huwa li tinkiseb informazzjoni dwar
wahda jew aktar mill-attivitajiet kriminali msemmija fl-Arti-
kolu 3 tad-Decizjoni Europol, li tirrigwarda kaz, persuna jew
organizzazzjoni, sabiex jinbdew, jigu assistiti jew jintemmu,
skont I-Artikolu 14(2) tad-Decizjoni Europol, investigazzjo-
nijiet bilaterali jew multilaterail ta’ natura internazzjonali,
bil-kondizzjoni li zewg Stati Membri jew aktar ikunu fost
il-partijiet ikkoncernati.

Artikolu 12
Valutazzjoni tas-sors u tal-informazzjoni

1. Is-sors ta’ informazzjoni li jorigina minn Stat Membru
ghandu jigi valutat kemm jista’ jkun mill-Istat Membru li jforni
l-informazzjoni bl-uzu tal-kodicijiet ghall-evalwazzjoni tas-sors
li gejjin:

(A): fejn ma hemm l-ebda dubju dwar l-awtenticita, l-affidabbilta
u l-kompetenza tas-sors, jew jekk l-informazzjoni hija
fornuta minn sors li ta prova li huwa affidabbli fissitwazz-
jonijiet kollha;

(B): fejn l-informazzjoni hija fornuta minn sors li fhafna mis-
sitwazzjonijiet ta prova li mhuwiex affidabbli;

(Q): fejn l-informazzjoni hija fornuta minn sors li fhafna mis-
sitwazzjonijiet ta prova li mhuwiex affidabbli;

(X): fejn l-affidabbilta tas-sors ma tistax tigi valutata.

2. L-informazzjoni li torigina minn Stat Membru ghandha
tigi valutata kemm jista’ jkun mill-Istat Membru li jforni l-infor-

ghall-evalwazzjoni ta’ informazzjoni li gejjin:

(1): informazzjoni li mhemmx dubju dwar il-prec¢izjoni taghha;

(2): informazzjoni maghrufa personalment mis-sors izda li
mhijiex maghrufa personalment mill-uffi¢jal li qed jghad-
diha;

(3): informazzjoni li mhijiex maghrufa personalment mis-sors
izda korroborata minn informazzjoni ohra diga rregistrata;

(4): informazzjoni li mhijiex maghrufa personalment mis-sors u
li ma tistax tigi korroborata.

3. Jekk l-Europol, abbazi ta’ informazzjoni diga fil-pussess
tieghu, jasal ghal konkluzjoni li l-valutazzjoni tehtieg tigi
korretta, huwa ghandu jinforma lill-Istat Membru kkoncernat
u jfittex li jilhaq gbil dwar emenda ghall-valutazzjoni. L-Europol
m’'ghandux jibdel il-valutazzjoni minghajr tali qbil.

4. Jekk l-Europol jirc¢ievi data jew informazzjoni minn Stat
Membru minghajr valutazzjoni, 1-Europol ghandu jipprova
kemm jista’ jkun jivvaluta l-affidabbilta tas-sors jew tal-infor-
mazzjoni abbazi ta’ informazzjoni diga fil-pussess tieghu. II-
valutazzjoni tad-data u l-informazzjoni specifika ghandha ssir
bi gbil mal-Istat Membru fornitur. Stat Membru u l-Europol
jistghu jilhqu gbil ukoll ftermini generali dwar il-valutazzjoni
ta’ tipi specifikati ta’ data u sorsi specifikati. II-Bord ta’ Ammi-
nistrazzjoni ghandu jigi mgharraf dwar tali qbil generali. Jekk id-
data tkun giet fornuta lill-Europol abbazi ta’ tali qbil generali,
dan ghandu jigi nnotat mad-data.

Jekk ma jintlahaq l-ebda qbil fkaz specifiku, jew ma jezisti I-
ebda gbil ftermini generali, I-Europol ghandu jevalwa l-infor-
mazzjoni jew id-data u ghandu jattribwixxi lil tali informazzjoni
jew data l-kodic¢i ghall-evalwazzjoni (X) u (4), imsemmija fil-
paragrafi 1 u 2 rispettivament.

5. Jekk l-Europol jircievi data jew informazzjoni minn parti
terza, dan l-Artikolu ghandu japplika kif mehtieg.

6.  Fejn l-informazzjoni inkluza fregistru ta’ hidma ta’ analizi
hija r-rizultat ta’ analizi, I-Europol ghandu jivvaluta tali infor-
mazzjoni skont dan l-Artikolu, u fi gbil mal-Istati Membri li
jippartecipaw fl-analizi.

KAPITOLU III

REGOLI GHALL-UZU TAR-REGISTRI TA’ HIDMA TA’ ANALIZI
U D-DATA TA’ ANALIZI

Artikolu 13
Ftuh ta’ regsitri ta’ hidma ta’ analizi

1. Ir-regsitri ta’ hidma ta’ analizi ghandhom jinfethu fuq I-
inizjattiva tal-Europol jew fuq it-talba tal-Istati Membri li jfornu
d-data, skont il-procedura stabbilita fl-Artikolu 16 tad-Decizjoni
Europol.

2. I-Bord ta’ Amministrazzjoni jista’ jistieden lir-rapprezen-
tanti tal-Awtorita Kongunta ta’ Kontroll biex jiechdu sehem fid-
diskussjonijiet tieghu dwar l-ordnijiet li jinfethu registri ta’
hidma ta’ analizi.
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3. Skont I-Artikolu 16(2) tad-Decizjoni Europol, l-attivitajiet
ta’ analizi u d-disseminazzjoni ta’ rizultati ta’ analizi jistghu
jinbdew minnufih wara li r-registri ta’ analizi jkun infetah. Fil-
kaz li 1-Bord ta’ Amministrazzjoni jaghti struzzjonijiet lid-
Direttur tal-Europol sabiex jemenda ordni ta’ ftuh jew jaghlaq
ir-registru skont l-Artikolu 16(4) tad-Decizjoni Europol, id-data
li ma tistax tkun inkluza fir-registru, jew, jekk ir-registru ghandu
jinghalag, id-data kollha li tinsab fdak ir-registru, ghandha
tithassar minnufih.

4. Jekk, matul analizi, isir mehtieg li tigi emendata l-ordni li
tiftah regsitru ta’ hidma ta’ analizi, il-proceduri deskritti fl-Arti-
kolu 16 tad-Decizjoni Europol u dan I-Artikolu ghandhom
japplikaw kif mehtieg.

Artikolu 14
Ksib ta’ data

1. Skont l-Artikolu 14(2)(b) tad-Decizjoni Europol, il-ksib ta’
data mill-partecipanti tal-progett ta’ analizi ghandu jkun
permess biss wara li huma jkunu gew akkreditati mill-Europol
u wara tahrig dwar l-obbligi specifici taghhom taht il-qafas legali
tal-Europol.

2. Skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 14(2) tad-Deciz-
joni Europol, il-partecipanti kollha tal-grupp ta’ analizi jistghu
jiksbu data mir-registrufajl. Il-grupp ta’ analizi ghandu jiddeciedi
b'mod unanimu dwar safejn jista’ jsir tali gbir u kwalunkwe
kondizzjoni u restrizzjoni li japplikaw.

Artikolu 15

Trasmissjoni ta’ data jew informazzjoni mizmuma fregistri
ta’ hidma ta’ analizi

1. It-trasmissjoni ta’ data personali li tinsab fresgistri ta’
hidma ta’ analizi lil kwalunkwe Stat Membru jew parti terza
ghandha tigi rregistrata fir-registru kkoncernat.

Fkollaborazzjoni mal-Istat Membru jew il-parti terza li pprov-
diet id-data, I-Europol ghandu, fejn ikun mehtieg u sa mhux
aktar tard mill-mument tat-trasmissjoni, jivverifika li d-data
hija preciza u konsistenti mad-Decizjoni Europol.

Il-komunikazzjonijiet kollha ghandhom jindikaw, kemm jista’
jkun, decizjonijiet gudizzjarji, kif ukoll decizjonijiet li mhux
ser issir prosekuzzjoni. Qabel ma tigi trasmessa data bbazata
fuq opinjonijiet jew valutazzjonijiet personali u gabel ma jigi
indikat il-livell ta’ precizjoni jew affidabbilta, tali data ghandha
tigi verifikata fkooperazzjoni mal-Istat Membru jew parti terza
li fornietha.

L-Istat Membru ricevitur ghandu jgharraf lill-Istat Membru li qed
jittrasmetti d-data, fuq talba ta’ dan tal-ahhar, bl-uzu li jkun sar
mid-data trasmessa u r-rizultati li nkisbu sussegwentement, fejn
il-legislazzjoni nazzjonali tal-Istat Membru ricevitur tippermetti
dan.

Jekk ikun hemm xi restrizzjonijiet dwar l-uzu ta’ data taht I-
Artikolu 19  tad-Decizjoni Europol, tali restrizzjonijiet
ghandhom jigu rregistrati mad-data, u r-ricevituri tar-rizultati
ta’ analizi ghandhom jigu mgharrfa dwar dan.

2. Skont l-Artikolu 14(7) tad-Decizjoni Europol, fdawk il-
kazijiet fejn l-Europol isib, wara l-mument ta’ inkluzjoni ta’
data fregistru ta’ hidma ta’ analizi, li dik id-data tirrigwarda
persuna jew oggett li dwarha diga tkun iddahhlet fir-registru
data prezentata minn Stat Membru iehor jew minn parti
terza, kull Stat Membru kkoncernat jew parti terza kkoncernata
ghandhom jigu mgharrfa minnufih bil-konnessjoni identifikata.

Artikolu 16
Proceduri ta’ kontroll

Sabiex jigu sodisfatti r-rekwiziti ta’ sigurta tad-data mnizzla fl-
Artikolu 35 tad-Decizjoni Europol u biex tigi provduta assigu-
razzjoni ghall-ipprocessar sigur ta’ data fit-tifsira ta’ dawn ir-
regoli, il-Bord ta’ Amministrazzjoni ghandu jakkredita s-sistema
ta’ analizi, skont l-Artikolu 8 tar-Regoli dwar il-Konfidenzjalita
tal-Informazzjoni tal-Europol adottati permezz tad-Decizjoni tal-
Kunsill 2009/.../GAI tat-30 ta’ Novembru 2009 (') wara
konsultazzjoni minn gabel mal-Kumitat ta’ Sigurta, kif previst
mill-Artikolu 4(2) ta’ dawk ir-regoli. L-akkreditazzjoni ghandha
tinghata abbazi ta’ Rekwiziti ta’ Sigurta Specifi¢i ghas-Sistema u
dokumentazzjoni ohra dwar is-sigurtd megjusa mehtiega mill-
Bord ta’” Amministrazzjoni.

Artikolu 17
Uzu u hazna tad-data ta’ analizi u tar-rizultati tal-analizi

1. Id-data personali u r-rizultati tal-analizi kollha trasmessi
minn registru ta’ hidma ta’ analizi jistghu jintuzaw biss skont
il-fini tar-registru jew biex jigu prevenuti u miggielda forom serji
ohra ta’ kriminalita, u ghandhom ikunu fkonformita ma’
kwalunkwe restrizzjoni dwar l-uzu kif specifikat minn Stat
Membru abbazi tal-Artikolu 19(2) tad-Decizjoni Europol. 1d-
data msemmija fl-Aritkolu 5(2) ta’ dawn ir-regoli tista’ tigi tras-
messa biss bi gbil mal-Istat Membru li forna tali data.

2. Wara li registru ta’ hidma ta’ analizi jinghalaq, id-data
kollha li tinsab fdak ir-registru ghandha tinhazen mill-Europol
fregistru separat, li ghandu jkun accessibbli biss ghall-finijiet ta’
kontroll intern jew estern. Minghajr pregudizzju ghall-Arti-
kolu 20(4) tad-Decizjoni Europol, tali data m’ghandhiex
tinzamm ghal aktar minn 18-il xahar wara li jinghalaq ir-
registru ta’ hidma ta’ analizi.

3. Irrizultati ta’ registru ta’ hidma ta’ analizi jistghu jinhaznu
mill-Europol fforma elettronika ghal perijodu massimu ta’ tliet
snin mid-data li fiha jinghalaq ir-registru kkoncernat, bilkon-
dizzjoni li jkunu mahzuna fregistru separat, u li ma tizdied I-
ebda data gdida maghhom. Wara dan il-perijodu, ir-rizultati
jistghu jinhaznu biss fil-forma ta’ dokument fforma ta’ karta.

(') Ghadha mhux pubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali.
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Artikolu 18

Interkonnessjoni ta’ registri u komunikazzjoni bejn ir-
registri

1. Fejn isir apparenti li l-informazzjoni li tinsab fregistru ta’
hidma ta’ analizi tista’ wkoll tkun rilevanti ghal registri ta’ hidma
ta’ analizi differenti, ghandhom jigu segwiti I-proceduri li gejjin:

(a) fejn tigi proposta l-interkonnessjoni kompleta tal-informaz-
zjoni fzewg registri, ghandu jigi stabbilit registru ¢did li
jkun fih l-informazzjoni kollha fiz-zewg registri skont I-Arti-
kolu 16 tad-Decizjoni Europol. Id-decizjoni li z-zewg registri
jigu interkonnessi ghandha ssir mill-partecipanti kollha fkull
wiehed mir-registri originali. Fdak il-kaz, ir-registri originali
ghandhom jinghalqu;

=

fejn parti mill-informazzjoni fregistru wiehed hija rilevanti
ghal fajl ichor, il-fornituri ta’ dik l-informazzjoni ghandhom
jiddeciedu jekk din l-informazzjoni tistax tigi kkomunikata
lir-registru tal-ahhar jew le.

2. Fic-cirkostanzi msemmija fil-paragrafu 1, il-limiti ta’ zmien
ghar-revizjoni tad-data komunikata minn registru ta’ analizi ta’
hidma ghal ichor m’'ghandhiex tkun affettwata minn tali trasfe-
riment.

Artikolu 19
Mezzi tekni¢i godda

Mezzi tekni¢i godda ghall-ipprocessar ta’ data ghal finijiet ta’
analizi jistghu jigu introdotti biss jekk ikunu gew adottati 1-
mizuri ragonevoli kollha biex jigi zgurat li l-uzu taghhom

huwa konsistenti mar-regoli dwar il-protezzjoni ta’ data perso-
nali applikabbli ghall-Europol. Id-Direttur ghandu jikkonsulta
lill-Awtorita Kongunta ta’ Kontroll minn qabel fil-kazijiet kollha
fejn l-introduzzjoni ta’ tali mezzi teknici tohloq problemi ghall-
applikazzjoni ta’ dawn ir-regoli ta’ protezzjoni ta’ data.

KAPITOLU IV
DISPOZIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 20
Revizjoni tar-regoli

Sal-1 ta’ Jannar 2013, dawn ir-regoli ghandhom jigu evalwati
taht is-supervizjoni tal-Bord ta’ Amministrazzjoni.

Kwalunkwe proposta ghal emendi ghal dawn ir-regoli ghandha
tigi kkunsidrata mill-Bord ta’ Amministrazzjoni bil-hsieb tal-
adozzjoni taghha mill-Kunsill skont il-procedura prevista fit-
tielet subparagrafu tal-Artikolu 14(1) tad-Decizjoni Europol.

Artikolu 21
Dhul fis-sehh
Dawn ir-regoli ghandhom jidhlu fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 2010.

Maghmul fi Brussell, it-30 ta’ Novembru 2009.

Ghall-Kunsill
1l-President
B. ASK
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(Atti adottati mill-1 ta’ Dicembru 2009 taht it-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea u t-Trattat Euratom)

ATTI LI L-PUBBLIKAZZJONI TAGHHOM HIJA OBBLIGATORJA

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1205/2009
tal-10 ta’ Di¢cembru 2009

li jistabbilixxi l-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 1182/2007 fis-settur
tal-frott u hxejjex (), u b'mod partikolari 1-Artikolu 138(1)
tieghu,

Billi:

Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali ta¢-Ciklu tal-Urugwaj, il-Regolament (KE) Nru
1580/2007 jistipula I-kriterji ghall-istabbiliment mill-Kummiss-
joni tal-valuri fissi tal-importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-
prodotti u ghall-perjodi msemmijin fl-Anness XV, it-Taqsima
A tar-Regolament imsemmi,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri fissi tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stipulati fl-Anness
ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-11 ta’ Dicembru
2009.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, I-10 ta’ Dicembru 2009.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
(® GU L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANNESS

il-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢i NM Kodi¢i tal-pajjiz terz (') Valur fiss tal-importazzjoni

0702 00 00 AL 50,4
MA 51,8

TN 90,9

TR 64,0

77 64,3

0707 00 05 EG 155,5
MA 49,3

TR 72,7

77 92,5

0709 90 70 MA 51,4
TR 121,0

77 86,2

080510 20 AR 70,4
MA 48,8

TR 60,1

ZA 61,3

77 60,2

0805 20 10 MA 74,1
77 74,1

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 54,0
0805 20 90 IL 75,3
TR 75,1

77 68,1

0805 50 10 TR 76,0
77 76,0

0808 10 80 CA 65,1
CN 131,4

MK 23,6

us 88,2

77 77,1

0808 20 50 CN 47,8
us 129,6

77 88,7

(") In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). ll-kodi¢i “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1206/2009
tal-10 ta’ Di¢cembru 2009

li ma jaghti l-ebda rifuzjoni ghat-trab tal-halib xkumat fil-qafas tas-sejha permanenti ghall-offerti
pprovduta bir-Regolament (KE) Nru 619/2008

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1), u partikolarment I-Artikolu 164(2) tieghu flimkien
mal-Artikolu 4 tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 619/2008 tas-
27 ta’ Gunju 2008 li jiftah sejha permanenti ghall-offerti
dwar ir-rifuzjoni tal-esportazzjoni ghal certi prodotti tal-
halib () jipprovdi stedina permanenti ghall-offerti.

(2)  Skont l-Artikolu 6 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1454/2007 tal-10 ta’ Dicembru 2007 li jistipula
regoli komuni biex tkun stabbilita procedura ta’ offerta

ghall-iffissar ta’ rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni ghal certi
prodotti agrikoli }) u wara stharrig tal-offerti mressqa
brisposta ghas-sejha ghall-offerti, jehtieg li ma tinghata
l-ebda rifuzjoni ghall-perjodu tat-tressiq tal-offerti li
jintemm fit-8 ta’ Dicembru 2009.

(3)  Il-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-
Swieq Agrikoli ma tax opinjoni tieghu fil-limitu tazZmien
stabbilit mill-president tieghu,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
Artikolu 1

Fil-kuntest tas-sejha permanenti ghall-offerti stabbilita bir-Rego-
lament (KE) Nru 619/2008 ghall-perjodu ta’ tressiq li jintemm
fit-8 ta’ Dicembru 2009, ma nghatat l-ebda rifuzjoni ghall-
prodott u ghad-destinazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 1(c) u
fl-Artikolu 2 tar-Regolament imsemmi.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-11 ta’ Dicembru
2009.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, I-10 ta’ Dicembru 2009.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 168, 28.6.2008, p. 20.

() GU L 325, 11.12.2007, p. 69.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1207/2009
tal-10 ta’ Dicembru 2009

li jiffissa l-prezzijiet rapprezentattivi fis-setturi tal-laham tat-tjur u tal-bajd u ghall-albumina tal-bajd,
u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1484/95

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar 1-OKS
[dwar 1-OKS Unika]) (), u b'mod partikolari I-Artikolu 143
tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 614/2009
tas-7 ta’ Lulju 2009 fuq is-sistema komuni ghall-kummerc fl-
ovalbumin u l-lactalbumin (?), u partikolarment l-Artikolu 3(4)
tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1484/95 (%)
stipula r-regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tas-
sistema tad-dazji addizzjonali fuq l-importazzjoni u
stipula l-prezzijiet rapprezentattivi fis-setturi tal-laham
tat-tjur u tal-bajd u ghall-albumina tal-bajd.

2)  Minn kontrolli regolari tal-informazzjoni li tipprovdi I-
bazi ghad-determinazzjoni tal-prezzijiet rapprezentattivi

ghall-prodotti tas-setturi tal-laham tat-tjur u tal-bajd kif
ukoll ghall-albumina tal-bajd, jirrizulta 1i l-prezzijiet
rapprezentattivi  ghall-importazzjoni ta’ certi prodotti
ghandhom ikunu emendati biex jitgiesu l-varjazzjonijiet
fil-prezzijiet skont l-origini. Jehtieg ghalhekk li jigu
ppublikati prezzijiet rapprezentattivi.

(3)  Fid-dawl tas-sitwazzjoni tas-suq, jehtieg li din l-emenda
tigi applikata malajr kemm jista’ jkun.

(4 Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzaz-
zjoni Komuni tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 1484/95 ghandu jinbidel
bl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh dakinhar tal-pubbli-
kazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, -10 ta’ Dicembru 2009.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 181, 14.7.2009, p. 8.
GU L 145, 29.6.1995, p. 47.
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ghar-Regolament tal-Kummissjoni tal-10 ta’ Dicembru 2009 li jiffissa l-prezzijiet rapprezentattivi fis-setturi tal-

ANNESS

laham tat-tjur u tal-bajd u ghall-albumina tal-bajd, u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1484/95

“ANNESS |

Prezz rapprezentattiv

Garanzija msemmija

Kodi¢ci NM Dezinjazzjoni tal-merkanzija fl-Artikolu 3(3) Origini (1)
(PEUR/100 k) (PEUR[100 kg)

0207 1210 Karkassi tat-tigieg prezentazzjoni 70 %, 77,0 4 AR
iffrizati

0207 12 90 Karkassi tat-tigieg prezentazzjoni 65 %, 115,1 1 BR
iffrizati

104,8 4 AR

0207 14 10 Qatghat dissussati ta’ sreidak jew ta’ tigieg, 194,8 33 BR
iffrizati

185,9 37 AR

280,9 6 CL

0207 14 50 Sdieri tat-tigieg, iffrizati 195,0 5 BR

0207 14 60 Koxox tat-tigieg, iffrizati 107,4 11 BR

94,5 15 AR

0207 2510 Karkassi tat-tigieg prezentazzjoni 80 %, 157,1 1 BR
iffrizati

0207 27 10 Qatghat dissussati tad-dundjani, iffrizati 248,4 15 BR

2833 4 CL

0408 11 80 Isfra tal-bajd 341,4 0 AR

0408 91 80 Bajd imnixxef bla qoxra 349,9 0 AR

1602 3211 Preparazzjonijiet nejjin ta’ sriedak u tigieg 225,7 18 BR

() In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). ll-kodi¢i ‘ZZ’

jirrapprezenta ‘origini ohra’”
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1208/2009
tal-10 ta’ Dicembru 2009

li jiffissa r-rifuzjonijiet ghall-esportazzjoni fis-settur tal-bajd

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal ¢certi prodotti agrikoli (ir-Regolament Wahdieni dwar 1-OKS
[dwar 1-OKS Unika]) (1), u partikolarment l-ahhar in¢iz tal-Arti-
kolu 164(2) u I-Artikolu 170 tieghu,

Billi:

(1)  Skont Il-Artikolu 162(1) tar-Regolament (KE) Nru
1234/2007, id-differenza bejn il-prezzijiet fis-suq dinji
tal-prodotti msemmija fil-parti XIX tal-Anness I ghar-
Regolament imsemmi u l-prezzijiet fil-Komunita tista’
tkun koperta minn rifuzjoni fuq l-esportazzjoni.

(2)  Fid-dawl tal-qaghda attwali fis-suq tal-laham tat-tjur,
jehtieg li jigu ffissati rifuzjonijiet ghall-esportazzjoni
fkonformita mar-regoli u l-kriterji pprovduti fl-Artikoli
162 sa 164, 167, 169 u 170 tar-Regolament (KE) Nru
1234/2007.

(3)  L-Artikolu 164(1) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
jipprovdi li r-rifuzjonijiet jistghu jvarjaw skond id-desti-
nazzjoni, spe¢jalment fejn dan ikun mehtieg minhabba
fis-sitwazzjoni tas-suq dinji, il-htigijiet specifici ta’ certi
swieq, jew l-obbligi li jirrizultaw minn ftehimiet konkluzi
skont I-Artikolu 300 tat-Trattat.

4)  Irrifuzjonijiet ma ghandhomx jinghataw hlief ghall-
prodotti awtorizzati ghall-moviment hieles fil-Komunita
u li jissodisfaw l-esigenzi tar-Regolament tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 852/2004 tad-29 ta’
April 2004 dwar l-igjene tal-oggetti tal-ikel (?), dawk
tar-Regolament  (KE) Nru 853/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (KE) tad-29 ta’ April 2004 i jistab-
bilixxi certi regoli specifici ta’ igjene ghall-ikel li jorigina
mill-annimali (3), kif ukoll il-kundizzjonijiet ta® mmarkar
definiti bil-punt A tal-Anness XIV tar-Regolament (KE)
Nru 1234/2007.

(5)  Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzaz-
zjoni Komuni tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. I-prodotti li jibbenefikaw mir-rifuzjonijiet fuq l-esportazz-
joni pprovduti fl-Artikolu 164 tar-Regolament (KE) Nru
1234/2007 u l-ammonti ta’ dawn ir-rifuzjonijiet huma specifi-
kati fl-Anness ghal dan ir-Regolament, bir-riserva tal-kundizzjo-
nijiet imsemmija fl-Artikolu 1(2).

2. Il-prodotti eligibbli ghal rifuzjoni skont l-Artikolu 1(1)
jehtigilhom ikunu jissodisfaw l-esigenzi tar-Regolamenti (KE)
Nru 852/2004 u (KE) Nru 853/2004, u partikolarment jehti-
gilhom ikunu ppreparati fi stabbiliment approvat u jkunu jisso-
disfaw il-kundizzjonijiet ta’ mmarkar tal-identifikazzjoni stabbi-
liti fl-Anness II, is-Sezzjoni I, tar-Regolament (KE) Nru
853/2004, kif ukoll dawk definiti fil-punt A tal-Anness XIV
tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-11 ta’ Dicembru
20009.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-10 ta’ Dicembru 2009.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GU L 139, 30.4.2004, p. 1.
(}) GU L 139, 30.4.2004, p. 55.
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Ir-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni fis-settur tal-bajd, applikabbli sa mill-11 ta’ Dicembru 2009

Kodici tal-prodott Destinazzjoni Unita tal-kejl Ammont tar-rifuzjonijiet
0407 00 11 9000 A02 EUR/100 bicca 0,39
0407 00 19 9000 A02 EUR/100 bicca 0,20
0407 00 30 9000 E09 EUR/100 kg 0,00

E10 EUR/100 kg 18,00

E19 EUR/100 kg 0,00
0408 11 80 9100 A03 EUR/100 kg 84,72
0408 19 81 9100 A03 EUR/100 kg 42,53
0408 19 89 9100 A03 EUR/100 kg 42,53
0408 91 80 9100 A03 EUR/100 kg 53,67
0408 99 80 9100 A03 EUR/100 kg 9,00

Nru 3846/87 (GU L 366, 24.12.1987, p. 1), kif emendat.
Id-destinazzjonijiet l-ohra huma ddefiniti kif gej:
E09 Il-Kuwajt, il-Bahrejn, 1-Oman, il-Qatar, [-Emirati Gharab Maghquda, il-Jemen, Hong Kong, ir-Russja, it-Turkija.
E10 II-Korea tlsfel, il-Gappun, il-Malazja, it-Tajlandja, it-Tajwan, il-Filippini.

E19 Id-destinazzjonijiet kollha, ghajr I-Izvizzera, u l-gruppi E09, E10.

NB: 1l-kodicijiet tal-prodotti kif ukoll il-kodicijiet tad-destinazzjonijiet serje “A” huma ddefiniti skond ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE)
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1209/2009
tal-10 ta’ Dicembru 2009

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1159/2009 li jiffissa d-dazji tal-importazzjoni fis-settur tac-cereali
mill-1 ta’ Di¢cembru 2009

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar 1-
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1249/96 tat-28 ta’ Gunju 1996 dwar regoli ta’ applikazzjoni
(dazju ta’ importazzjoni fis-settur tac-Cereali) ghar-Regolament
tal-Kunsill (KEE) Nru 1766/92 (?), u b'mod partikolari I-Arti-
kolu 2(1) tieghu,

Billi:

(1)  Id-dazji tal-importazzjoni fis-settur tac-cereali li huma
applikabbli mill-1 ta’ Dicembru 2009 gew iffissati bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1159/2009 (3).

()  Galadarba l-medja kkalkulata tad-dazji tal-importazzjoni
varjat bEUR 5/t mid-dazju ffissat, jehtieg li jsir aggusta-
ment korrispondenti tad-dazji tal-importazzjoni ffissati
bir-Regolament (KE) Nru 1159/2009.

(3)  Ir-Regolament (KE) Nru 1159/2009 ghandu jigi emendat
skont dan,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Annessi [ u II ghar-Regolament (KE) Nru 1159/2009 huma
mibdula bit-test li jidher fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh dakinhar tal-pubbli-
kazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mill-11 ta’ Dicembru 2009.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-10 ta’ Dicembru 2009.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 161, 29.6.1996, p. 125.
GU L 314, 1.12.2009, p. 3.
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ANNESS I

Dazji tal-importazzjoni tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 136(1) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 applikabbli
mill-11 ta’ Dicembru 2009

Kodi¢i NK Isem tal-merkanziji Dazju tal—égg)];) /rtt)azzjoni 0

1001 10 00 QAMH iebes ta’” kwalita gholja 0,00
ta’ kwalita medja 0,00

ta’ kwalita baxxa 8,78

1001 90 91 QAMH ghaz-zrigh 0,00
ex 1001 90 99 QAMH komuni ta’ kwalitd gholja, minbarra dak li hu taz-zrigh 0,00
1002 00 00 SEGALA 32,76
100510 90 QAMHIRRUM ghaz-zrigh minbarra dak ibridu 17,53
1005 90 00 QAMHIRRUM minbarra dak taz-zrigh (?) 17,53
1007 00 90 SORGU fzerriegha minbarra dik ibrida taz-zrigh 32,76

(") Ghall-prodotti li jaslu fil-Komunita mill-Ocean Atlantiku jew mill-Kanal ta’ Suez (l-Artikolu 2(4) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96)
l-importatur jista’ jibbenefika minn tnaqgis ta’ dazju ta”

— EUR 3 kull tunnellata, jekk il-port fejn jsir il-hatt jinsab fil-bahar Mediterran, jew ta’
— EUR 2 kull tunnellata, jekk il-port fejn isir il-hatt jinsab fl-Irlanda, fir-Renju Unit, fid-Danimarka, fl-Estonja, fil-Latvja, fil-Litwanja,
fil-Polonja, fil-Finlandja, fl-1zvezja jew fuq il-kosta Atlantika tal-Penizola Iberika.

(%) L-importatur jista’ jibbenefika minn tnaqgis fiss ta’ EUR 24 kull tunnellata jekk il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 2(5) tar-Rego-
lament (KE) Nru 1249/96 huma sodisfatti.




L 325/32

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

11.12.2009

ANNESS 11

Fatturi ghall-kalkolu tad-dazji fl-Anness I

30.11.2009-9.12.2009

(1) Medji fuq il-perjodu ta’ referenza msemmi fl-Artikolu 2(2) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96:

—

(EUR}t)
Qamh (1) Qambhirrum kgzﬁ?; ;’;ﬁa Qal?x:gliiis es, Qalznvgl:;j ® Xghir
medja (3 baxxa (%)

Borza Minnéapolis |  Chicago — — — —
Kwotazzjoni 152,42 103,68 — — — —
Prezz FOB USA — — 131,77 121,77 101,77 78,87
Tariffa fuq il-Golf — 14,49 — _ _ _
Tariffa fuq -Ghadajjar 13,89 — — — — —

il-Kbar

(") Tariffa pozittiva ta’ EUR 14/t inkorporata [l-Artikolu 4(3) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96].

(?) Tariffa negattiva ta’” EUR 10/t [l-Artikolu 4(3) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96].
(%) Tariffa negattiva ta’” EUR 30/t [l-Artikolu 4(3) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96].

Medji fuq il-perjodu ta’ referenza msemmi fl-Artikolu 2(2) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96:

Merkanzija/Spejjez 1I-Golf tal-Messiku—Rotterdam

Merkanzija/Spejjez L-Ghadajjar il-Kbar—Rotterdam:

22,95 EURJt

46,83 EUR/t
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1210/2009
tal-10 ta’ Di¢cembru 2009

li jistipula r-rati tar-rifuzjonijiet applikabbli ghall-bajd u l-isfar tal-bajd esportati fil-forma ta’ oggetti li
ma jaqghux taht l-Anness I tat-Trattat

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (ir-Regolament Wahdieni dwar 1-
OKS) (1), u b’ mod partikolari 1-Artikolu 164(2) tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 162(1) tar-Regolament (KE) Nru 12342007
jipprovdi li d-differenza bejn il-prezzijiet fin-negozju
internazzjonali ghall-prodotti li ssir referenza ghalihom
fl-Artikolu 1(1)(s) u elenkati fil-Parti XIX tal-Anness I
ta’ dak ir-Regolament u l-prezzijiet fil-Komunita jistghu
jaqghu taht rifuzjoni fuq l-esportazzjoni fejn dawk I-
oggetti huma esportati fil-forma ta’ oggetti elenkati fil-
Parti V tal-Anness XX ta’ dak ir-Regolament.

2)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1043/2005 tat-
30 ta’ Gunju 2005 li jimplimenta r-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 3448/93 dwar is-sistema tal-ghoti ta’
rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni fuq certi prodotti agrikoli
esportati fil-forma ta’ oggetti mhux koperti mill-Anness I
tat-Trattat, u l-kriterji ghat-twaqqif ta’ ammont ta’ tali
rifuzjonijiet (%), jispecifika l-prodotti li ghalihom rata ta’
rifuzjoni ghandha tigi stabbilita u li ghandha tigi appli-
kata meta dawn il-prodotti huma esportati fil-forma ta’
oggetti mnizzla fil-forma ta’ oggetti elenkati fil-Parti V
tal-Annexss XX tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.

(3)  Skont I-Artikolu 14(2)(b) tar-Regolament (KE) Nru
1043/2005, ir-rata ta’ rifuzjoni ghal kull 100 kilo-
tkun stabbilita ghal perjodu ta’ zmien tal-istess tul bhal
dawk li ghalihom rifuzjonijiet huma stabbiliti ghall-istess
prodotti li huma esportati fi stat mhux ipprocessat.

(4)  L-Artikolu 11 tal-Ftehim dwar 1-Agrikoltura konkluza
taht [-Uruguay Round jistipula li r-rifuzjoni fuq l-espor-
tazzjoni ghal prodott li jinstab foggett ma jistax jagbez
ir-rifuzjoni applikabbli ghal dak il-prodott meta esportat
minghajr ipprocessar ulterjuri.

(5)  Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzaz-
zjoni Komuni tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-rati tar-rifuzjoni applikabbli ghall-prodotti bazi¢i mnizzla fl-
Anness [ tar-Regolament (KE) Nru 1043/2005 fl-Artikolu 1(1)(s)
tal-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007, u esportati
fil-forma ta’ oggetti mnizzla fil-Parti V tal-Anness XX tar-Rego-
lament (KE) Nru 1234/2007, ghandhom ikunu stabbiliti kif
stipulati fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-11 ta’ Dicembru
2009.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-10 ta’ Dicembru 2009.

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
(® GU L 172, 5.7.2005, p. 24.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

Heinz ZOUREK

Direttur Generali ghall-Intrapriza u I-Industrija
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ANNESS

rati ta’ rifuzjonijiet applikabbli mill-11 ta’ Dicembru 2009 tal-bajd u l-isfar tal-bajd esportati fil-forma ta’ oggetti li

ma jaqghux taht I-Anness ta’ dan it-Trattat

(EUR/100 kg)

Kodi¢i NM Deskrizzjoni Destinazzjoni (') Rata tar-rifuzjoni
0407 00 Bajd ta’ l-ghasafar, fil-qoxra, frisk, ippreservat jew imsajjar:
— Tat-tjur:
0407 00 30 - — Ohra:
(a) Fuq esportazzjoni ta’ ovalbumin tal-kodici NM 02 0,00
350211 90 u 350219 90 03 18,00
04 0,00
(b) Fuq esportazzjoni ta’ oggetti ohra 01 0,00
0408 Bajd ta’ l-ghasafar, mhux fil-qoxra u l-isfar tal-bajd, friski,
imnixxfa, imsajra permezz tal-fwar jew mghollija fl-ilma,
maghmula fforma, iffrizati jew ippreservati mod iehor,
kemm jekk ikun fihom zokkor mizjud jew sustanza ohra li
taghti hlewwa u kemm jekk le:
— L-isfar tal-bajd:
0408 11 — — Imnixxef:
ex 0408 11 80 — — — Tajjeb ghall-konsum uman:
mhux mizjud bi hlewwa 01 84,72
0408 19 — — Ohra:
— — — Tajjeb ghall-konsum uman:
ex 0408 19 81 - — — — Likwidu:
Mhux mizjud bi hlewwa 01 42,53
ex 0408 19 89 - — — — Iffrizat:
mhux mizjud bi hlewwa 01 42,53
— Ohra:
0408 91 — — Imnixxef:
ex 0408 91 80 — — — Tajjeb ghall-konsum uman:
mhux mizjud bi hlewwa 01 53,67
0408 99 - — Ohra:
ex 0408 99 80 — — — Tajjeb ghall-konsum uman:
mhux mizjud bi hlewwa 01 9,00

(") Id-destinazzjonijiet huma dawn li gejjin:
01 Pajjizi terzi. Ghall-Izvizzera u I-Lichtenstein dawn ir-rati m’humiex applikabbli ghall-prodotti imnizzla fit-tabelli I u II tal-Protokoll
Nru 2 tal-Ftehim bejn il-Komunitd Ewropea u -Konfederazzjoni Zvizzera tat-22 ta’ Lulju 1972,
02 I-Kuwajt, il-Bahrejn, 1-Oman, il-Qatar, I-Emirati Gharab Maghquda, il-Jemen, it-Turkija, Hong Kong SAR, u r-Russja,
03 Il-Korea ta’ Isfel, il-Gappun, il-Malazja, it-Tajlandja, it-Tajwan u I-Filippini,

04 kull destinazzjoni hlief I-Izvizzera u dawk ta’ 02 u 03.
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ATTI LI L-PUBBLIKAZZJONI TAGHHOM MHIJIEX OBBLIGATORJA

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tal-1 ta’ Dicembru 2009

li temenda r-Regoli ta’ Procedura tieghu

(2009/937UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b’'mod partikolari l-Artikolu 240(3) tieghu,

Billi:

(1)  It-Trattat ta’ Lisbona jgib hafna emendamenti fl-operat
tal-Kunsill u tal-Presidenza tieghu, tibdil fl-istruttura tal-
Kunsill, kif ukoll fit-tipologija tal-atti guridici tal-Unjoni u
fit-tmexxija tal-procedura tal-adozzjoni tal-atti, b’distin-
zjoni partikolari bejn l-atti legislattivi u dawk mhux legis-
lattivi.

(2)  Ghalhekk, ir-Regoli ta’ Procedura adottati fil-15 ta’
Settembru 2006 (') ghandhom jigu sostitwiti minn
Regoli ta’ Procedura bl-emendamenti mehtiega bhala I-
implementazzjoni tat-Trattat ta’ Lisbona,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

Ir-Regoli ta’ Procedura tal-Kunsill tal-15 ta’ Settembru 2006
ghandhom jigu sostitwiti mid-dispozizzjonijiet li jinsabu fl-
Anness.

(1) Decizjoni tal-Kunsill 2006/683/KE, Euratom tat-15 ta’ Settembru
2006 li tadotta r-Regoli ta’ Procedura tal-Kunsill (GU L 285,
16.10.2006, p. 47).

B'deroga mill-Artikolu 2(2) tal-Anness IIl tar-Regoli ta’ Proce-
dura tal-Kunsill, ic-¢ifri ta’ popolazzjonijiet inseriti minn din id-
Decizjoni fl-Artikolu 1 tal-imsemmi Anness ghandhom
japplikaw mill-1 ta’ Dicembru 2009 sal-31 ta’ Dicembru 2010.

Artikolu 2

Konformement mal-Protokoll dwar l-irwol tal-Parlamenti
nazzjonali fl-Unjoni Ewropea, l-Artikolu 3(3) tar-Regoli ta’
Procedura tal-Kunsill hekk kif adottati minn din id-Decizjoni
ghandu japplika ghall-abbozzi ta’ atti legislattivi adottati u tras-
messi lilhom mill-jum [i fih jidhol fis-sehh it-Trattat ta’ Lisbona.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha jkollha effett filjum tal-adozzjoni
taghha.

Hija ghandha tigi ppubblikata fIl-Gurnal UffiGali tal-Unjoni

Ewropea.

Maghmul fi Brussell, I-1 ta’ Dicembru 2009

Ghall-Kunsill
Il-President
B. ASK
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ANNESS
REGOLI TA’ PROCEDURA TAL-KUNSILL

Artikolu 1
Dispozizzjonijiet generali avviz u post tal-laqghat

1. I-Kunsill ghandu jiltaga’ meta jigi msejjah mill-President tieghu fuq inizjattiva tieghu jew fuq talba ta’
xi wiehed mill-membri tieghu jew tal-Kummissjoni (1).

2. Seba’ xhur qabel il-bidu tas-semestru kkoncernat, ghal kull konfigurazzjoni tal-Kunsill u wara I-konsul-
tazzjonijiet adegwati, il-Presidenza ghandha tgharraf bid-dati li hija tipprevedi ghal laqghat li I-Kunsill se
jkollu jaghmel sabiex iwettaq il-hidma legislattiva tieghu jew jiehu decizjonijiet operattivi. Dawn id-dati
ghandhom jidhru fdokument uniku li japplika ghall-konfigurazzjonijiet kollha tal-Kunsill.

3. Il-Kunsill ghandu jkollu s-sede tieghu fi Brussell. Matul ix-xhur ta’ April, Gunju u Ottubru, il-Kunsill
ghandu jkollu I-lagghat tieghu fil-Lussemburgu (3).

Feirkostanzi eccezzjonali u ghal ragunijiet debitament gustifikati, il-Kunsill jew il-Kumitat tar-Rapprezentanti
Permanenti tal-gvernijiet tal-Istati Membri (Coreper), filwaqt li jagixxi unanimament, jista’ jiddeciedi li laggha
tal-Kunsill tinzamm x'imkien ichor.

4.()  Il-Presidenza tal-Kunsill, bl-ec¢ezzjoni tal-konfigurazzjoni tal-Affarijiet Barranin, ghandha tigi ezer-
¢itata minn gruppi prestabbiliti ta’ tliet Stati Membri ghal perijodu ta’ 18-il xahar. Dawn il-gruppi ghandhom
ikunu ffurmati fuq bazi ta’ rotazzjoni ndags bejn l-Istati Membri, li tichu kont tad-diversita taghhom u tal-
bilan¢ geografiku fi hdan 1-Unjoni.

Kull membru tal-grupp ghandu jippresjedi frotazzjoni, ghal perijodu ta’ sitt xhur, il-presidenza tal-konfigu-
razzjonijiet kollha tal-Kunsill, minbarra l-konfigurazzjoni tal-Affarijiet Barranin. Il-membri l-ohra tal-grupp
ghandhom jassistu lill-Presidenza fir-responsabbiltajiet taghha kollha, abbazi ta’ programm komuni. II-
Membri tal-grupp jistghu jiddeciedu dwar arrangamenti alternattivi bejniethom.

5. Id-decizjonijiet adottati mill-Kunsill jew il-Coreper skont ir-regoli ta’ procedura attwali ghandhom jigu
adottati b’'maggoranza semplici, hlief jekk il-Coreper jipprevedi arrangament iehor ghall-vot.

Fir-Regoli ta’ Procedura attwali, hlief ghal dispozizzjoni specifika, ir-referenzi ghall-presidenza jew ghall-
president ghandhom japplikaw ghal kull persuna li tippresjedi I-presidenza ta’ wahda mill-konfigurazzjonijiet
tal-Kunsill, jew fejn mehtieg, ta’ wahda mill-korpi preparatorji tieghu.

Artikolu 2

Konfigurazzjonijiet tal-Kunsill, rwol tal-konfigurazzjoni tal-Kunsill tal-Affarijiet General u rwol tal-
konfigurazzjoni tal-Kunsill tar-Relazzjonijiet Esterni u programmazzjoni

1. I-Kunsill jista’ jiltaqa’ fkonfigurazzjonijiet differenti, skont is-suggetti ttrattati. Il-lista tal-konfigu-
razzjonijiet tal-Kunsill, apparti dawk tal-Affarijiet Generali u l-Affarijiet Barranin ghandha tigi adottata
mill-Kunsill Ewropew li jagixxi b'maggoranza kwalifikata (). Il-lista tal-konfigurazzjonijiet tal-Kunsill tinsab
fl-Anness L.

() Dan il-paragrafu jirriproduci l-Artikolu 237 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (minn hawn ‘il
quddiem “TFUE”) .

(%) Dan il-paragrafu jirriproduci I-punt b) tal-Artikolu uniku tal-Protokoll dwar l-istabbiliment tas-sedi tal-istituzzjonijiet u
ta’ Certi organizzazzjonijiet, korpi u organi tal-Unjoni Ewropea annessi ghat-Trattati.

(*) Dan il-paragrafu jirriproduci I-Artikolu 1 tad-Decizjoni tal-Kunsill Ewropew ta’ 1 ta’ Dicembru 2009 dwar l-ezercizzju
tal-Presidenza tal-Kunsill (GU L 315, 2.12.2009, p. 50).

() Dawn iz-zew§ sentenzi jirriproducu, u jadattaw, l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 16(6) tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea (minn hawn ‘il quddiem “TUE”) u l-punt a) tal-Artikolu 236 tat-TFUE.



11.12.2009

1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 325/37

2. I-Kunsill tal-Affarijiet Generali ghandu jizgura I-konsistenza fil-hidma tal-konfigurazzjonijiet differenti
tal-Kunsill. Huwa ghandu jhejji I-laqghat tal-Kunsill Ewropew u jizgura s-segwitu taghhom mal-President tal-
Kunsill Ewropew u I-Kummissjoni (!). Huwa ghandu jkun responsabbli ghall-koordinazzjoni generali tal-linji
ta’ politika, il-kwistjonijiet istituzzjonali u amministrattivi, id-dokumenti orizzontali li jaffetwaw hafna mil-
linji ta’ politika tal-Unjoni, bhall-qafas finanzjarju pluriennali u t-tkabbir, kif ukoll kwalunkwe dokument
mibghut lilu mill-Kunsill Ewropew, rigward regoli operattivi ghall-Unjoni Ekonomika u Monetarja.

3. L-arrangamenti ta’ thejjija ghal-laqghat tal-Kunsill Ewropew huma previsti mill-Artikolu 3 tar-Regoli ta’
Procedura tal-Kunsill Ewropew, kif gej:

a) Ghallfinijiet tat-thejjija prevista fl-Artikolu 2(2) tar-Regoli ta’ Procedura tal-Kunsill Ewropew, mill-anqas
erba’ gimghat gabel kull laggha ordinarja tal-Kunsill Ewropew prevista fl-Artikolu 1(1) tar-Regoli ta’
Proc¢edura tal-Kunsill Ewropew, il-President tieghu, fkoperazzjoni mill-qrib mal-membru tal-Kunsill
Ewropew li jirrapprezenta l-Istat Membru li jkollu I-Presidenza ta’ sitt xhur tal-Kunsill u mal-President
tal-Kummissjoni, ghandu jipprezenta lill-Kunsill tal-Affarijiet Generali abbozz ta’ agenda annotata.

Il-kontributi minn konfigurazzjonijiet ohrajn tal-Kunsill ghall-hidma tal-Kunsill Ewropew ghandhom
jintbaghtu lill-Kunsill tal-Affarijiet Generali mhux aktar tard minn gimaghtejn qabel il-laggha tal-Kunsill
Ewropew.

I-President tal-Kunsill Ewropew, fkoperazzjoni mill-qrib kif previst fl-ewwel subparagrafu, ghandu jhejji
abbozz ta’ linji gwida ghall-konkluzjonijiet tal-Kunsill Ewropew u, skont il-kaz, l-abbozzi ta’ konkluzjo-
nijiet u l-abbozzi ta’ decizjonijiet tal-Kunsill Ewropew, li ghandhom ikunu diskussi fil-Kunsill tal-Affarijiet
Generali.

L-ahhar laqgha tal-Kunsill tal-Affarijiet Generali ghandha ssir fil-hamest ijiem li jipprecedu l-laggha tal-
Kunsill Ewropew. Fid-dawl ta’ dan l-ahhar dibattitu, il-President tal-Kunsill Ewropew ghandu jistabbilixxi
l-agenda provvizorja.

b) Hilief ghal ragunijiet urgenti u imprevedibbli relatati, perezempju, ma’ grajjiet kurrenti internazzjonali, 1-
ebda konfigurazzjoni ohra jew korp preparatorju ichor tal-Kunsill ma jistghu jiddiskutu suggett ippre-
zentat lill-Kunsill Ewropew bejn il-laqgha tal-Kunsill tal-Affarijiet Generali, li fi tmiemha tkun stabbilita I-
agenda provvizorja tal-Kunsill Ewropew u l-laqgha tal-Kunsill Ewropew.

¢) I-Kunsill Ewropew ghandu jadotta l-agenda tieghu fil-bidu tal-laqgha tieghu.

Bhala regola generali, il-punti fuq l-agenda ghandhom jigu ezaminati gabel, konformement mad-dispo-
zizzjonijiet ta’ dan il-paragrafu.

4. I-Kunsill tal-Affarijiet Generali, b’kooperazzjoni mal-Kummissjoni, ghandu jizgura l-koerenza u I-
kontinwita tal-hidma tal-konfigurazzjonijiet differenti tal-Kunsill fil-qafas ta’ programmazzjoni pluriennali
konformement mal-paragrafu 6 (3).

5. Il-Kunsill tal-Affarijiet Barranin ghandu jfassal l-azzjoni esterna tal-Unjoni Ewropea skont il-linji gwida
strategici stabbiliti mill-Kunsill Ewropew u jizgura li l-azzjoni esterna tal-Unjoni tkun konsistenti (3). Huwa
ghandu jkun responsabbli ghat-twettiq tal-azzjoni esterna kollha tal-Unjoni Ewropea, jigifieri l-politika estera
u ta’ sigurta komuni, il-politika ta’ sigurta u difiza komuni, il-politika kummer¢jali komuni, kif ukoll il-
kooperazzjoni ghall-izvilupp u I-ghajnuna umanitarja.

(") Dawn iz-zewg sentenzi jirriproducu t-tieni subparagrafu tal-Artikolu 16(6), tat-TUE

(%) Dan il-paragrafu jirriproduci l-ewwel sentenza tal-Artikolu 3 tal-abbozz ta’ Decizjoni tal-Kunsill Ewropew ta’ 1 ta’
Dicembru 2009 dwar l-ezercizzju tal-Presidenza tal-Kunsill.

(*) Din is-sentenza tirriproduci t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 16 (6) tat-TUE.
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[I-Kunsill tal-Affarijiet Barranin ghandu jkun ippresjedut mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Politika
Estera u ta’ Sigurta Komuni, li jista, fejn mehtieg, jigi sostitwit mill-membru ta’ din il-konfigurazzjoni li
tirrapprezenta I-Istat Membru li jezercita l-presidenza ta’ sitt xhur tal-Kunsill. (*)

6.  Ghal kull perjjodu ta’ 18-il xahar, il-grupp stabbilit minn qabel ta’ tliet Stati Membri li jizguraw il-
presidenza tal-Kunsill waqt dan il-perijodu konformement mal-Artikolu 1(4), ifasslu abbozz ta’ programm ta’
attivitajiet tal-Kunsill ghal dak il-perijodu. Dan l-abbozz ghandu jigi mfassal mal-president tal-Kunsill tal-
Affarijiet Barranin, fdak li jirrigwarda l-attivitajiet ta’ din il-konfigurazzjoni waqt dan il-perijodu. Dan I-
abbozz ta’ programm ghandu jkun imfassal fkooperazzjoni mill-qrib mal-Kummissjoni u I-President tal-
Kunsill Ewropew u wara li jkunu saru l-konsultazzjonijiet adegwati. Huwa ghandu jkun ipprezentat fdoku-
ment uniku mhux aktar tard minn xahar qabel il-perijodu kkoncernat, bil-hsieb li jkun approvat mill-Kunsill
tal-Affarijiet Generali. (%)

7. Il-Presidenza li tkun qed tippresjedi waqt il-perijodu kkoncernat ghandha tistabbilixxi, ghal kull konfi-
gurazzjoni tal-Kunsill u wara li tkun wettqet il-konsultazzjonijiet xierqa, agendi provvizorji indikattivi ghal-
laqghat tal-Kunsill skedati ghall-perijodu ta’ sitt xhur li jmiss, li juru l-hidma legislattiva u d-diskussjonijiet
operattivi previsti. Dawn l-agendi provvizorji indikattivi ghandhom ikunu stabbiliti tal-inqas gimgha qabel il-
bidu tas-semestru kkoncernat, abbazi tal-programm ta’ 18-il xahar tal-Kunsill u wara konsultazzjoni mal-
Kummissjoni. Dawn ghandhom jidhru fdokument uniku li japplika ghall-konfigurazzjonijiet kollha tal-
Kunsill. Fejn mehtieg, jistghu jkunu previsti laqghat ohrajn tal-Kunsill, addizzjonalment ghal dawk li
kienu diga ppjanati.

Jekk waqt perijodu ta’ sitt xhur, kwalunkwe mil-laqghat ippjanati waqt dak il-perijodu ma tkunx aktar
gustifikata, il-Presidenza m’ghandhiex tlagqaghha.

Artikolu 3 (%)
Agenda

1. Billi jiehu kont tal-programm ta’ 18-il xahar tal-Kunsill, il-President ghandu jfassal l-agenda provvizorja
ghal kull laggha. L-agenda ghandha tintbaghat lill-membri l-ohrajn tal-Kunsill u lill-Kummissjoni tal-ingas
erbatax-il gurnata qabel il-bidu tal-laggha. Din ghandha tintbaghat fl-istess hin lill-Parlamenti nazzjonali tal-
Istati Membri.

2. L-agenda provvizorja ghandha tinkludi I-punti li dwarhom saret talba ghal inkluzjoni fl-agenda,
flimkien ma’ kwalunkwe dokumenti marbutin maghhom, u tkun giet ircevuta mis-Segretarjat Generali
minn membru tal-Kunsill jew mill-Kummissjoni tal-anqas sittax-il gurnata gabel il-bidu tal-laqgha. L-agenda
provvizorja ghandha tindika wkoll permezz ta’ asterisk il-punti li dwarhom il-Presidenza, membru tal-Kunsill
jew il-Kummissjoni jistghu jitolbu vot. Tali indikazzjoni ghandha ssir ladarba jkun hemm konformita mal-
htigiet procedurali kollha previsti mit-Trattati.

(") Ara d-dikjarazzjoni a) ta’ hawn taht:

a) Fir-rigward tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 2(5) :

“Meta 1-Kunsill tal-Affarijiet Barranin jissejjah sabiex jigu ttrattati kwistjonijiet ta’ politika kummer¢jali komuni, il-
President tieghu ser jitlob sabiex jigi sostitwit bil-presidenza ta’ sitt xhur kif previst bl-Artikolu 2(5), it-tieni subpa-
ragrafu.”

Ara d-dikjarazzjoni b) ta’ hawn taht:

(b) Fir-rigward tal-Artikolu 2(6) :

“Il-programm ta’ 18-il xahar jinkludi parti introduttorja generali li tistabbilixxi l-programm fil-kuntest tal-orjen-
tazzjonijiet strategici ghall-perijodu fit-tul tal-Unjoni. It-tliet Presidenzi responsabbli ghall-preparazzjoni tal-abbozz
tal-programm ta’ 18-il xahar se jikkonsultaw mat-tliet Presidenzi sussegwenti, bhala parti mill-konsultazzjonijiet adatti’
imsemmija fit-tielet sentenza tal-paragrafu 6 . L-abbozz ta’ programm ta’ 18-il xahar ghandu jgis ukoll, fost I-ohrajn,
il-punti rilevanti li johorgu mid-djalogu dwar il-prijoritajiet politici annwali, mibdi fuq inizjattiva tal-Kummissjoni.”
Ara d-dikarazzjonijiet ¢) u d) ta’ hawn taht:

¢) Fir-rigward tal-Artikolu 3(1) u (2):

“Il-President se jipprova jizgura li, fil-principju, l-agenda provvizorja ghal kull laqgha tal-Kunsill li tittratta l-implimen-
tazzjoni tad-dispozizzjonijiet tat-TFUE dwar l-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, u kwalunkwe dokumenti marbutin
mal-punti involuti, jaslu ghand il-membri tal-Kunsill tal-ingas wiehed u ghoxrin gurnata qabel il-bidu tal-laqgha.”
d) Fir-rigward tal-Artikoli 1 u 3:

“Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 30(2) tat-Trattat UE, li jispecifika li laqgha straordinarja tal-Kunsill tista’ titlaqqa’ fi
zmien qasir fkazijiet li jehtiegu decizjoni rapida, il-Kunsill huwa konxju tal-htiega li materji relatati mal-politika
barranija u ta’ sigurta komuni jkunu trattati b’heffa u befficjenza. L-arrangamenti fl-Artikolu 3 m’'ghandhomx izommu
milli tintlaga’ din il-htiega.”

—
<

—
™
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3. Fil-kaz li jkun japplika l-perjjodu ta’ tmien gimghat previst bil-protokoll dwar ir-rwol tal-Parlamenti
nazzjonali fl-Unjoni Ewropea u I-Protokoll dwar l-applikazzjoni tal-principji tas-sussidjarjeta u tal-propor-
zjonalita, il-punti relatati mal-adozzjoni ta’ att legislattiv jew pozizzjoni fl-ewwel qari fil-qafas ta’ procedura
legislattiva komuni ghandhom jitpoggew fuq l-agenda provvizorja ghal decizjoni sakemm dan il-perijodu ta’
tmien gimghat ikun ghadda.

[I-Kunsill jista’ jidderoga mill-perijodu ta’ tmien gimghat imsemmi fl-ewwel subparagrafu fejn l-inkluzjoni ta’
punt hija suggetta ghall-e¢¢ezzjoni ghal ragunijiet ta’ urgenza prevista fl-Artikolu 4 tal-Protokoll dwar ir-
rwol tal-Parlamenti nazzjonali fl-Unjoni Ewropea. II-Kunsill ghandu jichu decizjoni konformement mal-
arrangament ghall-vot ghall-adozzjoni tal-att jew tal-pozizzjoni kkoncernata.

Hlief fkazijiet urgenti li ghalihom ikunu nghataw ragunijiet adatti, ghandu jghaddi perijodu ta’ ghaxar tijiem
bejn meta jitpogga abbozz ta’ att legislattiv fuq l-agenda provvizorja tal-Kunsill u l-adozzjoni ta’ po-
zizzjoni. (1)

4. Jistghu jitpoggew fuq dik l-agenda biss il-punti i dwarhom intbaghtu d-dokumenti lill-membri tal-
Kunsill u lill-Kummissjoni l-aktar tard sad-data li fiha l-agenda provvizorja ntbaghtet.

5. Is-Segretarjat Generali ghandu jittrasmetti lill-membri tal-Kunsill u lill-Kummissjoni rikjesti ghall-
inkluzjoni ta’ punti fl-agenda u dokumenti li dwarhom il-limiti ta’ hin specifikati hawn fuq ma kinux
irrispettati.

Jekk, sa tmiem il-gimgha li tipprecedi l-gimgha qgabel il-laggha tal-Kunsill, il-Coreper ma jkunx temm l-ezami
tieghu tal-abbozzi tal-atti legislattivi, il-Presidenza ghandha, sakemm konsiderazzjonijiet ta’ urgenza ma
jitolbux mod iehor u minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 3, tnehhihom mill-agenda provvizorja.

6. L-agenda provvizorja ghandha tingasam fzewg partijiet, iddedikati rispettivament ghad-deliberazzjoni-
jiet dwar l-atti legislattivi u l-attivitajiet mhux legislattivi. L-ewwel parti ghandha tkun intitolata “Delibe-
razzjonijiet legislattivi” u t-tieni “Attivitajiet mhux legislattivi.”

I-punti inkluzi fuq kull wahda minn dawn iz-zewg partijiet tal-agenda provvizorja ghandhom ikunu
magsuma fpunti A u punti B. Punti li fughom approvazzjoni mill-Kunsill tkun possibbli minghajr diskuss-
joni ghandhom ikunu inkluzi fParti A, izda din ma teskludix il-possibbilta ta’ xi membru tal-Kunsill jew tal-
Kummissjoni milli jesprimi opinjoni fiz-Zzmien tal-approvazzjoni ta’ dawn il-punti u milli jkollu d-dikja-
razzjonijiet inkluzi fil-minuti.

7. L-agenda ghandha tkun adotta mill-Kunsill fil-bidu ta’ kull laqgha. L-inkluzjoni fl-agenda ta’ punt barra
minn dawk li jidhru fuq l-agenda provvizorja ghandha tehtieg unanimita fil-Kunsill. Punti mdahhlin b’dan il-
mod jistghu jitpoggew ghall-vot jekk ikun hemm konformita mal-htigiet procedurali kollha previsti fit-
Trattati.

8. Madankollu, punt “A” ghandu jitnehha mill-agenda, sakemm il-Kunsill ma jiddec¢idix mod ichor, jekk
pozizzjoni dwar punt “A” tista’ twassal ghal diskussjoni ulterjuri tieghu jew jekk membru tal-Kunsill jew tal-
Kummissjoni jitlob dan.

9.  Kwalunkwe talba ghall-inkluzjoni ta’ punt ta’ “affarijiet ohrajn” ghandha tkun akkumpanjata minn
dokument ta’ spjega.

Artikolu 4
Rapprezentanza ta’ membru tal-Kunsill
Suggett ghad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 11 dwar id-delega ta’ drittijiet tal-vot, membru tal-Kunsill i huwa

mizmum milli jattendi laqgha jista’ jirranga sabiex ikun rapprezentat.

(") Dan is-subparagrafu jirriproduci l-ahhar sentenza tal-Artikolu 4 tal-Protokoll dwar ir-rwol tal-Parlamenti nazzjonali fl-
Unjoni Ewropea.
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Artikolu 5
Laqghat

1. I-Kunsill ghandu jiltaga’ fil-pubbliku meta jiddelibera u jivvota fuq abbozz ta’ att legislattiv. (') Fil-
kazijiet l-ohrajn, il-laqghat tal-Kunsill m'ghandhomx ikunu pubbli¢i hlief fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 8.

2. I-Kummissjoni ghandha tkun mistiedna tiehu sehem fil-laqghat tal-Kunsill. L-istess jghodd ghall-Bank
Centrali Ewropew fkazijiet fejn huwa jezercita d-dritt tieghu ta’ inizjattiva. Il-Kunsill jista’, madankollu,
jiddeciedi 1i jiddelibera minghajr il-prezenza tal-Kummissjoni jew tal-Bank Centrali Ewropew.

3. Il-membri tal-Kunsill u tal-Kummissjoni jistghu jkunu akkumpanjati minn ufficjali li jassistuhom. L-
ismijiet u l-funzjonijiet ta’ dawk l-uffi¢jali ghandhom ikunu notifikati bil-quddiem lis-Segretarjat Generali. In-
numru massimu ta’ persuni ghal kull delegazzjoni fil-kamra tal-laqghat tal-Kunsill fl-istess hin, inkluzi
membri tal-Kunsill, jista’ jkun stabbilit mill-Kunsill.

4. Dhul ghal laqghat tal-Kunsill ghandu jkun suggett ghall-produzzjoni ta’ permess moghti mis-Segretarjat
Generali.

Artikolu 6
Segretezza professjonali u produzzjon ta’ dokumenti fi proc¢edimenti legali

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 7, 8 u 9 u ghad-dispozizzjonijiet dwar access pubbliku ghal
dokumenti, id-deliberazzjonijiet tal-Kunsill ghandhom ikunu koperti mill-obbligu tas-segretezza professjo-
nali, jekk il-Kunsill jiddeciedi mod ichor.

2. I-Kunsill jew il-Coreper jista’ jawtorizza l-produzzjoni ghal uzu ta’ procedimenti legali ta’ kopja ta’ jew
estratt minn dokumenti tal-Kunsill li kienu ghadhom ma nhargux ghall-pubbliku skont id-dispozizzjonijiet
dwar access pubbliku ta’ dokumenti.

Artikolu 7
Procedura legislattiva u pubblicita

1. I-Kunsill ghandu jiltaqa’ fil-pubbliku meta jiddelibera u jivvota fuq abbozz ta’ att legislattiv. Ghal dan
il-ghan, l-agenda tieghu ghandha parti “Deliberazzjonijiet legislattivi”.

2. Id-dokumenti pprezentati lill-Kunsill li huma nnumerati fpunt tal-agenda tieghu fil-parti “Delibe-
razzjonijiet legislattivi” tal-agenda tieghu huma maghmulin pubblici, l-istess bhall-partijiet tal-minuti tal-
Kunsill li jikkonc¢ernaw din il-parti tal-agenda.

3. Il-ftuh ghall-pubbliku tal-laqghat tal-Kunsill dwar il-parti “Deliberazzjonijiet legislattivi” tal-agenda
tieghu ghandu jsir permezz ta’ trasmissjoni pubblika b'mezzi awdjovizivi, b’ mod partikolari fkamra over-
flow u permezz ta’ xandir fil-lingwi uffi¢jali kollha ta'l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea permezz ta’ video-
streaming. Verzjoni rrekordjata ghandha tibga’ disponibbli tal-inqas ghal xahar fuq is-sit tal-Internet tal-
Kunsill. Ir-rizultat tal-votazzjoni ghandu jkun indikat b'mezzi vizivi.

Is-Segretarjat Generali ghandu jinforma lill-pubbliku minn qabel bid-dati u l-hin approssimattiv li fihom se
jsiru t-tali trasmissjonijiet awdjovizivi u ghandu jichu l-mizuri prattici kollha sabiex jizgura l-implimentazz-
joni tajba ta’ dan I-Artikolu.

4. Ir-rizultati tal-voti u l-ispjegazzjonijiet ta’ voti minn membri tal-Kunsill jew ir-rapprezentanti taghhom
fuq il-Kumitat ta’ Konciljazzjoni stabbilit bil-procedura legislattiva ordinarja, kif ukoll id-dikjarazzjonijiet fil-
minuti tal-Kunsill u l-punti fdawk il-minuti marbutin mal-laqgha tal-Kumitat ta’ Kon¢iljazzjoni ghandhom
isiru pubblici.

5. Fejn ikunu prezentati proposti jew inizjattivi legali lill-Kunsill, huwa ghandu joqghod lura milli jadotta
atti li mhumiex previsti mit-Trattati, bhal rizoluzzjonijiet, konkluzjonijiet jew dikjarazzjonijiet barra minn

dawk mehmuzin mal-adozzjoni tal-att u li huma mahsuba sabiex jidahhlu fil-minuti tal-Kunsill.

(") Din is-sentenza tirriproduci l-ewwel sentenza tal-Artikolu 16(8) tat-Trattat UE.
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Artikolu 8
Kazijiet ohrajn ta’ deliberazzjonijiet tal-Kunsill miftuhin ghall-pubbliku u dibattiti pubblici

1. Meta tkun ipprezentata lill-Kunsill proposta mhux legislattiva dwar l-adozzjoni ta’ regoli li jorbtu
legalment fi jew ghall-Istati Membri, permezz ta’ regolamenti, direttivi jew decizjonijiet, abbazi tad-dispo-
zizzjonijiet rilevanti tat-Trattati, bl-ec¢ezzjoni ta’ diskussjonijiet li jwasslu ghall-adozzjoni ta’ mizuri interni,
atti amministrattivi jew bagitarji, atti dwar relazzjonijiet interistituzzjonali jew internazzjonali jew atti li ma
jorbtux (bhal konkluzjonijiet, rakkomandazzjonijiet jew rizoluzzjonijiet), l-ewwel deliberazzjoni tal-Kunsill
dwar proposti legislattivi godda importanti ghandha tkunu miftuha ghall-pubbliku. Il-Presidenza ghandha
tidentifika liema proposti godda huma importanti u 1-Kunsill jew il-Coreper jista’ jiddeciedi mod iehor, fejn
adatt.

[I-Presidenza tista’ tiddeciedi, fuq bazi ta’ kaz b’kaz, li d-deliberazzjonijiet sussegwenti tal-Kunsill dwar wahda
mill-proposti previsti fl-ewwel subparagrafu ghandhom ikunu miftuhin ghall-pubbliku, sakemm il-Kunsill
jew il-Coreper ma jiddecidix mod ichor.

2. Fuq decizjoni mehuda mill-Kunsill jew mill-Coreper, li jagixxi b'maggoranza kwalifikata, il-Kunsill
ghandu jwettaq dibattiti pubbli¢i dwar kwistjonijiet importanti li jaffettwaw l-interessi tal-Unjoni Ewropea
u ¢-¢ittadini taghha.

Ghandu jkun fidejn il-Presidenza, kwalunkwe membru tal-Kunsill, jew il-Kummissjoni li jipproponu kwis-
tjonijiet jew suggetti specifici ghal tali dibattiti, billi jikkunsidraw l-importanza tal-kwistjoni u Il-interess
taghha ghac-cittadini.

3. I-Kunsill tal-Affarijiet Generali ghandu jkollu dibattitu pubbliku ta’ orjentazzjoni dwar il-programm ta’
18-il xahar tal-Kunsill. Id-dibattiti ta’ orjentazzjoni fkonfigurazzjonijiet ohrajn tal-Kunsill dwar il-prijoritajiet
taghhom ghandhom ukoll isiru fil-pubbliku. Il-prezentazzjoni mill-Kummissjoni tal-programm ta’ hames
snin taghha, tal-programm ta’ hidma annwali taghha u tal-istrategija ta’ politika annwali taghha, kif ukoll id-
dibattitu li jirrizulta fil-Kunsill, ghandhom ikunu pubbli¢i.

4. Minn meta tintbaghat l-agenda provvizorja skont l-Artikolu 3,

a) dawk il-punti fuq l-agenda tal-Kunsill li huma miftuhin ghall-pubbliku skont il-paragrafu 1 ghandhom
ikunu mmarkati bil-kliem “deliberazzjoni pubblika”;

b) dawk il-punti fuq l-agenda tal-Kunsill li huma miftuhin ghall-pubbliku skont il-paragrafi 2 u 3 ghandhom
ikunu mmarkati bil-kliem “dibattitu pubbliku”.

II-ftuh ghall-pubbliku tad-deliberazzjonijiet tal-Kunsill u tad-dibattiti pubblici skont dan I-Artikolu ghandu
jsir permezz ta’ trasmissjoni pubblika bhal dik prevista fl-Artikolu 7(3).

Artikolu 9
Rendiment pubbliku tal-votazzjonijiet, ta’ spjegazzjonijiet ta’ voti u ta’ minuti fkazijiet ohrajn

1. Meta |-Kunsill jadotta atti mhux legislattivi msemmija fl-Artikolu 8(1), ir-rizultati ta’ voti u spje-
gazzjonijiet ghal voti minn membri tal-Kunsill, kif ukoll id-dikjarazzjonijiet fil-minuti tal-Kunsill u l-punti
fdawk il-minuti marbutin mal-adozzjoni ta’ tali atti, ghandhom isiru pubblici.

2. Barra minn hekk, ir-rizultati tal-voti ghandhom isiru pubblici:

a) meta |-Kunsill jagixxi skont it-Titolu V tat-TUE, b'decizjoni unanima tal-Kunsill jew tal-Coreper mehuda
fuq talba ta’ wiehed mill-membri taghhom;

b) fkazijiet ohrajn, b'de¢izjoni tal-Kunsill jew tal-Coreper mehuda fuq talba ta’ wiehed mill-membri
taghhom.

Meta r-rizultati ta’ vot fil-Kunsill ikunu pubblikati skont il-punti a) u b) tal-ewwel subparagrafu, l-ispje-
gazzjonijiet ta’ voti maghmula meta ttiched il-vot ghandha wkoll tkun pubblikata wara t-talba tal-membri
kkoncernati tal-Kunsill, bl-attenzjoni dovuta ghal dawn ir-Regoli ta’ Procedura, i¢-Certezza legali u l-interessi
tal-Kunsill.
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Id-dikjarazzjonijiet imdahhlin fil-minuti tal-Kunsill u I-punti fdawk il-minuti marbutin mal-adozzjoni tal-atti
msemmijin fil-punti a) u b) tal-ewwel subparagrafu ghandhom ikunu pubblikati b’'decizjoni tal-Kunsill jew
tal-Coreper mehuda fuq talba ta’ wiehed mill-membri taghhom.

3. Hilief fkazijiet fejn id-deliberazzjonijiet tal-Kunsill huma miftuhin ghall-pubbliku skont I-Artikoli 7 u 8,
il-voti m’'ghandhomx ikunu pubblikati fil-kaz ta’ diskussjonijiet li jwasslu ghal voti indikattivi jew l-adozzjoni
ta’ atti preparatorji.

Artikolu 10
Access pubbliku ghal dokumenti tal-Kunsill

Id-dispozizzjonijiet specifi¢i rigward access pubbliku ghal dokumenti tal-Kunsill huma mnizzlin fl-Anness II.

Artikolu 11
Arrangamenti dwar il-vot u l-quorum

1. I-Kunsill ghandu jivvota fuq l-inizjattiva tal-President tieghu.

[I-President ghandu, barra minn hekk, ikun mitlub jiftah procedura ta’ votazzjoni fuq l-inizjattiva ta’ membru
tal-Kunsill jew tal-Kummissjoni, jekk jiddeciedu hekk maggoranza tal-membri tal-Kunsill.

2. Il-membri tal-Kunsill ghandhom jivvotaw fl-ordni tal-Istati Membri stabbilita konformement mal-lista
ta’ presidenzi successivi billi jibdew mill-membru li, skont dik l-ordni, isegwi I-membru li ghandu l-kariga ta’
President.

3. Meta jittiehed vot, kull membru tal-Kunsill jista’ jagixxi wkoll fisem ta’ mhux izjed minn membru
wiehed iehor (1).

4. Il-prezenza ta’ maggoranza tal-membri tal-Kunsill li huma, skont it-Trattat, intitolati ghal vot hija
mehtiega sabiex tippermetti lill-Kunsill li jivvota. Meta jittiehed il-vot, il-President, assistit mis-Segretarjat
Generali, ghandu jiccekkja li hemm kworum.

5. Sal-31 ta’ Ottubru 2014, meta ghandha tigi adottata decizjoni mill-Kunsill b'maggoranza kwalifikata, u
jekk membru tal-Kunsill hekk jitlob, ghandu jigi verifikat li 1-Istati Membri li jikkostitwixxu l-maggoranza
kwalifikata jirrapprezentaw mill-inqas 62 % tal-popolazzjoni totali tal-Unjoni Ewropea kkalkolata skont i¢-
¢ifri tal-popolazzjoni stabbiliti fl-Artikolu 1 tal-Anness III. Dan il-paragrafu ghandu japplika wkoll bejn 1-
1 ta’ Novembru 2014 u [-31 ta’ Marzu 2017 meta membru tal-Kunsill hekk jitlob konformement mal-
Artikolu 3(2) tal-Protokoll dwar id-dispozizzjonijiet transitorji.

Artikolu 12
Procedura ordinarja bil-miktub u procedura ta’ silenzju

1. L-atti tal-Kunsill dwar xi kwistjoni urgenti jistghu jigu adottati b'vot bil-miktub fejn il-Kunsill jew il-
Coreper jiddeciedu b’'mod unanimu li juzaw dik il-procedura. Fcirkostanzi specjali, il-President jista” jippro-
poni wkoll l-uzu ta’ dik il-procedura; fkaz bhal dan, fejn il-membri kollha tal-Kunsill jagblu ma’ dik il-
procedura, jistghu jintuzaw voti bil-miktub.

Fil-kaz fejn il-vot bil-miktub huwa dwar kwistjoni li -Kummissjoni ressqet quddiem il-Kunsill, ghandu jkun
mehtieg qbil min-naha tal-Kummissjoni dwar l-uzu tal-procedura bil-miktub.

Ghandu jigi mfassal kull xahar mis-Segretarjat Generali sommarju tal-atti adottati bil-procedura bil-miktub.
Dan is-sommarju ghandu jkun fih id-dikjarazzjonijiet possibbli mahsuba sabiex jiddahhlu fil-minuti tal-
Kunsill. I-partijiet ta’ dan is-sommarju li jikkoncernaw l-adozzjoni ta’ atti legislattivi ghandhom ikunu
pubblikati.

(") Dan il-paragrafu jirriprodu¢i 1-Artikolu 239 tat-TFUE .
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2. Fuq l-inizjattiva tal-Presidenza, il-Kunsill jista’ jagixxi permezz ta’ procedura bil-miktub simplifikata
msejha “procedura ta’ silenzju™:

a) bil-ghan tal-adozzjoni tat-test ta’ twegiba ghal mistogsija bil-miktub jew, skont ma jkun il-kaz, ghal
mistogsija orali prezentata lill-Kunsill minn Membru tal-Parlament Ewropew, wara li l-abbozz tat-twegiba
jkun gie ezaminat mill-Coreper (');

b) bil-ghan tal-hatra tal-membri tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali u tal-membri tal-Kumitat tar-Regjuni, u s-
supplenti taghhom, wara li l-abbozz tad-dec¢izjoni jkun gie ezaminat mill-Coreper;

¢) bil-ghan ta’ decizjoni dwar konsultazzjoni ta’ istituzzjonijiet jew korpi ohra kull meta tali konsultazzjoni
tkun mehtiega mit-Trattati;

d) bil-ghan tal-implimentazzjoni ta’ politika estera u ta’ sigurta komuni permezz tan-network “COREU”
(“procedura ta’ silenzju (COREU)”) (?).

Fdak il-kaz, it-test rilevanti ghandu jigi meqjus bhala adottat fi tmiem il-perijodu stabbilit mill-Presidenza
skont l-urgenza tal-kwistjoni, hlief fejn membru tal-Kunsill joggezzjona.

3. Is-Segretarjat Generali ghandu jistabbilixxi li l-proceduri bil-miktub gew mitmuma.

Artikolu 13
Minuti

1. Il-minuti ta’ kull laqgha ghandhom jitfasslu u, meta jkunu approvati, ghandhom jigu ffirmati mis-
Segretarju-Generali. Huwa jista’ jiddelega s-setgha tieghu li jiffirma lid-Diretturi-Generali tas-Segretarjat Gene-
rali.

II-minuti ghandhom, bhala regola generali, jindikaw fir-rigward ta” kull punt fuq l-agenda:
— id-dokumenti prezentati lill-Kunsill,
— id-decizjonijiet mehuda jew il-konkluzjonijiet milhuqa mill-Kunsill,

— id-dikjarazzjonijiet maghmula mill-Kunsill u dawk li d-dhul taghhom gie mitlub minn membru tal-
Kunsill jew tal-Kummissjoni.

2. L-abbozz tal-minuti ghandu jitfassal mis-Segretarjat Generali fi zmien hmistax-il jum u prezentat lill-
Kunsill jew lill-Coreper ghall-approvazzjoni.

3. Qabel tali approvazzjoni, kwalunkwe membru tal-Kunsill, jew il-Kummissjoni, jistghu jitolbu li
jiddahhlu aktar dettalji fil-minuti dwar kwalunkwe punt fuq l-agenda. Dawn it-talbiet jistghu jsiru lill-
Coreper.

4. Il-minuti tal-partijiet “Deliberazzjonijiet legislattivi” tal-laqghat tal-Kunsill ghandhom ikunu pprezentati
direttament lill-Parlamenti nazzjonali wara li jkunu gew approvati, fl-istess hin li jigu pprezentati lill-gver-
nijiet tal-Istati Membri.

() Ara d-dikjarazzjoni e) ta’ hawn taht:
e) Fir-rigward tal-Artikolu 12(2), punti a), b) u ¢):
“Skont il-prattika regolari tal-Kunsill, il-limitu ta’ Zmien stipulat normalment ikun ta’ tlett ijiem ta’ hidma”;
(?) Ara d-dikjarazzjoni f) ta’ hawn taht:
f) Fir-rigward tal-Artikolu 12(2)(d):
“II-Kunsill jigbed l-attenzjoni ghall-fatt li n-network COREU ghandu jintuza skont il-konkluzjonijiet tal-Kunsill tat-
12 ta’ Gunju 1995 (dok. 7896/95) dwar il-metodi ta’ hidma tal-Kunsill.”
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Artikolu 14

Deliberazzjonijiet u decizjonijiet abbazi ta’ dokumenti u abbozzi mfassla fil-lingwi previsti mir-
regoli fis-sehh dwar il-lingwa

1. Hlief fejn il-Kunsill, b'mod unanimu u minhabba ragunijiet ta’ urgenza, jiddeciedi mod ichor, il-Kunsill
ghandu jiddelibera u jiehu decizjonijiet biss abbazi ta’ dokumenti u abbozzi mfassla fil-lingwi specifikati fir-
regoli fis-sehh li jirregolaw il-lingwi.

2. Kwalunkwe membru tal-Kunsill jista’ jopponi diskussjoni jekk it-testijiet ta’ kwalunkwe emenda
proposta ma jkunux imfassla fwahda mil-lingwi msemmija fil-paragrafu 1 li hu jaghzel.

Artikolu 15
Iffirmar tal-atti

It-test tal-atti adottati mill-Parlament Ewropew u |-Kunsill konformement mal-procedura legislattiva ordi-
narja, kif ukoll dak tal-atti adottati mill-Kunsill, ghandhom jigu ffirmati mill-President-in-Kariga fil-hin tal-
adozzjoni taghhom u mis-Segretarju-Generali. Is-Segretarju-Generali jista’ jiddelega s-setgha tieghu li jiffirma
lid-Diretturi-Generali tas-Segretarjat Generali.

Artikolu 16 (1)
Nuqqas tal-possibbilta ta’ partecipazzjoni fil-vot

Ghall-finijiet tal-applikazzjoni ta’ dawn ir-Regoli ta’ Procedura, se jittiched kont dovut, skont 1-Anness 1V, ta’
kazijiet li fihom, taht it-Trattati, membru wiehed jew aktar tal-Kunsill ma jistghux jiehdu sehem fil-vot.

Artikolu 17
Pubblikazzjoni ta’ atti fil-Gurnal Uffigjali

1. Dawn li gejjin ghandhom jigu pubblikati fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea (minn hawn 'il quddiem
imsejjah “il-Gurnal Uffi¢jali”) fuq talba tas-Segretarju-Generali:

a) l-atti msemmija fl-Artikolu 297(1) u (2), l-ewwel subparagrafu, tat-TFUE;

b) il-pozizzjonijiet fl-ewwel qari adottati mill-Kunsill skont il-procedura legislattiva ordinarja, kif ukoll il-
memorandum ta’ spjegazzjoni taghhom;

¢) l-inizjattivi pprezentati lill-Kunsill skont I-Artikolu 76 tat-TFUE ghall-adozzjoni ta’ att legislattiv;

d) il-ftehimiet internazzjonali konkluzi mill-Unjoni.

Ghandha ssir referenza fil-Gurnal Uffi¢jali ghad-dhul fis-sehh ta’ tali ftehimiet;

e) il-ftehimiet internazzjonali konkluzi mill-Unjoni fil-qasam tal-politika estera u ta’ sigurtd komuni, hlief
jekk il-Kunsill jiddeciedi mod iehor abbazi tal-Artikoli 4 u 9 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2001 dwar l-access pubbliku ghal dokumenti tal-
Parlament Ewropew, il-Kunsill u l-Kummissjoni (?).

(") Ara d-dikjarazzjoni g) ta’ hawn taht:
@) Fir-rigward tal-Artikolu 16 u I-Anness IV:
“I-Kunsill jagbel li d-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 16 u I-Anness IV japplikaw ghal atti fir-rigward ta’ liema xi membri
tal-Kunsill, taht it-Trattati, ma ghandhomx dritt jivvutaw ghall-adozzjoni taghhom. Madankollu, l-applikazzjoni tal-
Artikolu 7 tat-Trattat UE mhix koperta minn dawk id-dispozizzjonijiet.”

() GU L 145, 31.5.2001, p. 43.
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Ghandha ssir referenza fil-Gurnal Uffi¢jali ghad-dhul fis-sehh ta’ ftehimiet pubblikati fil-Gurnal Uffi¢jali.

2. Hlief jekk il-Kunsill jew il-Coreper jiddec¢iedu mod ichor, dawn li gejjin ghandhom jigu pubblikati fil-
Gurnal Uffi¢jali mis-Segretarju-Generali:

a) l-inizjattivi pprezentati lill-Kunsill skont I-Artikolu 76 tat-TFUE fil-kazijiet li mhumiex dawk imsemmija
fil-paragrafu 1, punt c);

b) id-direttivi u d-decizjonijiet imsemmija fl-Artikolu 297(2), it-tielet subparagrafu, tat-TFUE, ir-rakkoman-
dazzjonijiet u l-opinjonijiet, bl-ec¢ezzjoni tad-decizjonijiet imsemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu.

3. I-Kunsill jew il-Coreper ghandu jiddeciedi, b'mod unanimu u fuq bazi ta’ kaz b’kaz, jekk ghandux ikun
hemm pubblikazzjoni fil-Gurnal Uffi¢jali fuq talba tas-Segretarju-Generali, tad-decizjonijiet imsemmija fl-
Artikolu 25 tat-TUE.

4. I-Kunsill jew il-Coreper ghandu jiddeciedi, fuq bazi ta’ kaz b’kaz u b’kont mehud ta’ pubblikazzjoni
possibbli tal-att baziku, jekk dawn li gejjin ghandhomx jigu pubblikati fil-Gurnal Uffi¢jali fuq talba tas-
Segretarju-Generali:

a) id-decizjonijiet li jimplimentaw id-decizjonijiet imsemmija fl-Artikolu 25 tat-TUE;

b) id-decizjonijiet adottati skont l-Artikolu 31(2), it-tieni u t-tielet inciz tat-TUE;

¢) l-atti l-ohra tal-Kunsill, bhall-konkluzjonijiet jew ir-rizoluzzjonijiet.

5. Fil-kaz fejn ftehim konkluz bejn -Unjoni jew il-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u Stat wiehed
jew aktar jew organizzazzjonijiet internazzjonali jistabbilixxi korp moghti setghat ta” decizjoni, il-Kunsill
ghandu jiddeciedi, meta tali ftehim ikun konkluz, jekk decizjonijiet mehuda minn dak il-korp ghandhomx
ikunu pubblikati fil-Gurnal Uffi¢jali.

Artikolu 18
Notifika ta’ atti

1. Id-direttivi u d-decizjonijiet imsemmija fl-Artikolu 297(2), it-tielet subparagrafu tat-TFUE ghandhom
ikunu notifikati lid-destinatarji taghhom mis-Segretarju-Generali jew Direttur-Generali li jagixxi fismu.

2. Meta ma jkunux pubblikati fil-Gurnal Uffi¢jali, l-atti li gejjin ghandhom ikunu notifikati lid-destinatarji
taghhom mis-Segretarju-Generali jew Direttur-Generali li jagixxi fismu:

a) rakkomandazzjonijiet;

b) id-decizjonijiet imsemmija fl-Artikolu 25 tat-TUE.

3. Is-Segretarju-Generali jew Direttur-Generali, li jagixxi fismu, ghandu jibghat lill-Gvernijiet tal-Istati
Membri u lill-Kummissjoni kopji awtentici ta’ direttivi u decizjonijiet tal-Kunsill imsemmija fl-Arti-
kolu 297(2), it-tielet subparagrafu tat-TFUE, kif ukoll ta’ rakkomandazzjonijiet tal-Kunsill.
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Artikolu 19 (%)
Coreper, kumitati u gruppi ta’ hidma

1. Il-Coreper ghandu jkun responsabbli ghat-thejjija tal-hidma tal-Kunsill u sabiex iwettaq il-kompiti
moghtija lilu mill-Kunsill. Huwa ghandu fi kwalunkwe kaz (?) jizgura l-konsistenza tal-politika u l-azzjonijiet
tal-Unjoni Ewropea u jara li l-principji u r-regoli li gejjin ikunu osservati:

a) il-principji ta’ legalita, sussidjarjeta, proporzjonalita u l-ghoti ta’ ragunijiet ghal atti;

b) regoli li jistabbilixxu s-setghat ta’ istituzzjonijiet u korpi tal-Unjoni;

¢) dispozizzjonijiet bagitarji;

d) regoli dwar procedura, trasparenza u l-kwalita tal-abbozzar.

2. Il-punti kollha fuq l-agenda ghal laqghat tal-Kunsill ghandhom jigu ezaminati minn qabel mill-Coreper
hlief jekk dan tal-ahhar jiddeciedi mod iehor. II-Coreper ghandu jaghmel hiltu sabiex jilhaq ftehim fil-livell
tieghu li ghandu jigi prezentat lill-Kunsill ghal adozzjoni. Huwa ghandu jizgura prezentazzjoni adegwata tal-
kwistjonijiet lill-Kunsill u, fejn ikun il-kaz, ghandu jipprezenta linji gwida, possibbiltajiet jew soluzzjonijiet
suggeriti. Fil-kaz ta’ emergenza, il-Kunsill, li jagixxi b'mod unanimu, jista’ jiddeciedi li jsolvi I-kwistjoni
minghajr ezaminazzjoni precedenti.

3. Jistghu jigu stabbiliti kumitati jew gruppi ta’ hidma mill-Coreper, jew bl-approvazzjoni tieghu, bil-ghan
li titwettaq certa hidma ta’ thejjija jew studji definiti minn gabel.

Is-Segretarjat Generali ghandu jaggorna I-lista ta’ korpi ta’ thejjija u jaghmilha pubblika. Il-kumitati u l-gruppi
ta’ hidma biss fuq din il-lista jistghu jiltaqghu bhala gruppi ta’ thejjija tal-Kunsill.

4. Il-Coreper ghandu jkun presjedut, skont il-punti fuq l-agenda, mir-Rapprezentant Permanenti jew id-
Deputat Rapprezentant Permanenti tal-Istat Membru li jkollu I-Presidenza tal-Kunsill tal-Affarijiet Generali.

[I-Kumitat Politiku u ta’ Sigurtd huwa presjedut minn rapprezentant tar-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni
ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta.

Il-korpi preparatorji ohra tal-konfigurazzjonijiet differenti tal-Kunsill, bl-ec¢ezzjoni tal-konfigurazzjoni tal-
Affarijiet Barranin, ghandhom ikunu presjeduti minn delegat tal-Istat Membru responsabbli ghall-presidenza
tal-konfigurazzjoni rilevanti, dment li I-Kunsill ma jiddec¢idix mod ichor fejn jagixxi b'maggoranza kwalifi-
kata. Il-lista msemmija fil-paragrafu 3, it-tieni subparagrafu, telenka wkoll dawk il-korpi preparatorji li
dwarhom il-Kunsill iddecieda, konformement mal-Artikolu 4 tad-Decizjoni tal-Kunsill Ewropew fir-rigward
tal-ezercizzju tal-presidenza tal-Kunsill, ghal tip iehor ta’ presidenza.

5. Ghat-thejjija ta’ laqghat ta’ konfigurazzjonijiet tal-Kunsill li jiltaqghu darba kull sitt xhur, meta jsiru fl-
ewwel nofs ta’ dan il-perijodu, il-laqghat tal-kumitati minbarra tal-Coreper u dawk ta’ gruppi ta’ hidma li
jsiru matul is-sitt xhur ta’ qabel ghandhom ikunu presjeduti minn delegat tal-Istat Membru li jkun imissu
jippresjedi l-lagghat imsemmija tal-Kunsill.

(") Dawn id-dispozizzjonijiet huma minghajr pregudizzju ghar-rwol tal-Kumitat Ekonomiku u Finanzjarju kif stabbiliti fI-
Artikolu 134 tat-TFUE u ghal Decizjonijiet tal-Kunsill ezistenti dwaru (GU L 358, 31.12.1998, p. 109, u GUL 5,
1.1.1999, p. 71).

(®) Ara d-dikjarazzjoni h) ta’ hawn taht:

h) Fir-rigward tal-Artikolu 19(1):
“Il-Coreper ghandu jizgura l-konsistenza u l-osservanza tal-princ¢ipji stabbiliti fil-paragrafu 1, b'mod partikolari fir-
rigward ta’ kwistjonijiet li s-suggett taghhom ikun trattat ffora ohra.”
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6.  Hlief ghall-kazijiet meta japplika tip iehor ta’ presidenza, meta fajl ikun se jigi essenzjalment ittrattat
matul perijodu ta’ sitt xhur, delegat tal-Istat Membru li jkollu I-Presidenza matul dak il-perijodu ta’ sitt xhur
jista’, matul il-perijodu ta’ sitt xhur precedenti, jippresjedi laqghat ta’ kumitati, minbarra Coreper, u gruppi ta’
hidma meta jiddiskutu dak il-fajl. L-implimentazzjoni prattika ta’ dan il-paragrafu ghandha tkun is-suggett ta’
ftehim bejn iz-zewg Presidenzi kkoncernati.

Fil-kaz specifiku tal-ezaminazzjoni tal-bagit tal-Unjoni ghal sena finanzjajra partikolari, laqghat tal-korpi ta’
thejjija tal-Kunsill, minbarra l-Coreper, li jiehdu hsieb it-thejjija tal-punti fuq l-agenda tal-Kunsill tal-ezami-
nazzjoni tal-bagit ghandhom ikunu presjeduti minn delegat tal-Istat Membru li jkun se jkollu I-Presidenza
tal-Kunsill matul it-tieni perijodu ta’ sitt xhur tas-sena qabel is-sena finanzjarja in kwistjoni. L-istess ghandu
japplika, bil-gbil tal-Presidenza l-ohra, ghall-presidenza ta’ laqghat tal-Kunsill meta l-punti bagitarji msem-
mija jkunu diskussi. II-Presidenzi kkoncernati ghandhom jikkonsultaw dwar l-arrangamenti prattici.

7. Skont id-dispozizzjonijiet rilevanti msemmija hawn taht, il-Coreper jista’ jadotta d-decizjonijiet ta’
procedura li gejjin, dment li l-punti relatati maghhom ikunu gew inkluzi fuq l-agenda provvizorja tieghu
tal-ingas tlett’ijiem ta’ hidma qabel il-laqgha. Ghandha tkun mehtiega unanimita min-naha ta’ Coreper ghal
kwalunkwe deroga minn dak il-perijodu ('):

a) decizjoni li ssir laggha tal-Kunsill fpost li mhux Brussell jew il-Lussemburgu (Artikolu 1(3));

b) awtorizzazzjoni li tigi prodotta kopja ta’ jew estratt minn dokument tal-Kunsill ghall-uzu fi procedimenti
legali (Artikolu 6(2));

¢) decizjoni li jitwettaq dibattitu pubbliku fil-Kunsill jew li deliberazzjoni partikolari tal-Kunsill ma ssirx fil-
pubbliku (Artikolu 8(1), (2) u (3));

d) decizjoni li r-rizultati ta’ votazzjonijiet u d-dikjarazzjonijiet mdahhla fil-minuti tal-Kunsill isiru pubblici
fil-kazijiet stabbiliti fl-Artikolu 9(2);

e) decizjoni dwar l-uzu tal-procedura bil-miktub (Artikolu 12(1));

f) approvazzjoni jew emenda tal-minuti tal-Kunsill (Artikolu 13(2) u (3));

g) decizjoni dwar il-pubblikazzjoni jew le ta’ test jew ta’ att fil-Gurnal Uffi¢jali (Artikolu 17(2), (3) u (4));

h) decizjoni dwar il-konsultazzjoni ta’ istituzzjoni jew korp kull fejn tali konsultazzjoni ma tkunx mehtiega
mit-Trattati;

i) decizjoni li tistabbilixxi jew testendi l-limitu ta’ zmien ghall-konsultazzjoni ta’ istituzzjoni jew korp;

j) decizjoni dwar l-estensjoni tal-perijodi stabbiliti fl-Artikolu 294(14) tat-TFUE;

k) approvazzjoni tal-formulazzjoni tal-ittra li ghandha tigi mibghuta lil istituzzjoni jew korp.

() Ara d-dikjarazzjoni i) ta’ hawn taht:
i) Fir-rigward tal-Artikolu 19(7):
“Jekk membru tal-Kunsill jikkunsidra li abbozz ta’ decizjoni ta’ procedura prezentat lill-Coreper ghal adozzjoni skont 1-
Artikolu 19(7) iqajjem kwistjoni ta’ sustanza, l-abbozz ta’ decizjoni ghandu jigi prezentat lill-Kunsill.”
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Artikolu 20
II-Presidenza u t-tmexxija korretta tad-diskussjonijiet

1. Il-Presidenza ghandha tkun responsabbli mill-applikazzjoni ta’ dawn ir-Regoli ta’ Procedura u sabiex
tizgura li d-diskussjonijiet jitwettqu korrettament. B'mod partikolari, il-Presidenza ghandha tizgura li jkun
hemm konformita mad-dispozizzjonijiet tal-Anness V dwar il-metodi ta’ hidma tal-Kunsill.

Sabiex jizgura li d-diskussjonijiet jitwettqu sew, hija tista’ wkoll, sakemm il-Kunsill ma jidde¢idix mod iehor,
tichu kwalunkwe mizura adatta mehtiega ghall-kisba tal-ahjar uzu possibbli tal-hin disponibbli matul il-
laqghat u b’'mod partikolari:

a) tirrestringi n-numru ghal kull delegazzjoni prezenti fil-kamra tal-laqghat ghad-diskussjoni ta’ punt parti-
kolari u tiddeciedi jekk tawtorizzax il-ftuh ta’ kamra tas-smigh;

b) tistabbilixxi l-ordni li fiha jinbdew il-punti u tiddetermina t-tul ta’ Zmien ghad-diskussjoni taghhom;

c) torganizza l-hin allokat ghad-diskussjoni ta’ punt partikolari, b'mod partikolari billi tillimita I-hin i
matulu l-partecipanti jistghu jitkellmu u tiddetermina l-ordni li fiha jistghu jitkellmu;

d) titlob lid-delegazzjonijiet jipprezentaw bil-miktub il-proposti taghhom ghal emenda ta’ test li jkun qed
jigi diskuss qabel data partikolari, flimkien ma’ spjegazzjoni qasira jekk ikun il-kaz;

e) titlob lid-delegazzjoni li jkollhom pozizzjonijiet identi¢i jew simili dwar punt jew test partikolari, jew
parti minnhom, jaghzlu wiched minnhom sabiex jesprimu l-pozizzjoni kondiviza taghhom fil-laqgha jew
bil-miktub gabel il-laggha.

2. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 19(4) sa (6) u ghas-setghat taghha u ghar-
responsabbilta politika generali taghha, il-Presidenza ta’ kull sitt xhur ghandha tkun assistita fir-responsab-
biltajiet taghha kollha, abbazi tal-programm ta’ 18-il xahar jew skont arrangamenti ohra miftichma
bejniethom, mill-membri l-ohra tal-gruppi stabbiliti minn qabel ta’ tliet Stati Membri msemmija fl-Arti-
kolu 1(4). Din ghandha tkun assistita wkoll, skont il-kaz, mir-rapprezentant tal-Istat Membru li ser jippres-
jedi l-presidenza li jmiss. Fuq it-talba tal-Presidenza u filwaqt li jagixxi fuq l-istruzzjonijiet taghha, dan tal-
ahhar, jew membru tal-grupp imsemmi, ghandu jissostitwiha kif u meta mehtieg, ghandu jichu min idejha,
fejn mehtieg, certi kompiti u ghandu jizgura l-kontinwita tal-procedimenti tal-Kunsill.

Artikolu 21 () (3)
Rapporti tal-kumitati u I-gruppi ta’ hidma

Minkejja d-dispozizzjonijiet l-ohra ta’ dawn ir-Regoli ta’ Procedura, il-Presidenza ghandha torganizza I-
laqghat tad-diversi kumitati u gruppi ta’ hidma sabiex hekk ir-rapporti taghhom ikunu disponibbli gabel
il-laqghat tal-Coreper li fihom ikunu ezaminati.

Hlief jekk konsiderazzjonijiet ta’ urgenza jitolbu mod ichor, il-Presidenza ghandha tipposponi ghal laqgha
sussegwenti tal-Coreper kwalunkwe punt relatat ma’ atti legislattivi dwar liema l-kumitat jew il-grupp ta’
hidma ma jkunx temm id-diskussjonijiet tieghu tal-inqas hamest ijiem qabel il-lagghat tal-Coreper.

(") Dawn id-dispozizzjonijiet huma minghajr pregudizzju ghar-rwol tal-Kumitat Ekonomiku u Finanzjarju kif stabbiliti fI-
Artikolu 114 tat-TFUE u ghal Decizjonijiet tal-Kunsill ezistenti dwaru (GU L 358, 31.12.1998, p. 109, u GUL 5,
9.1.1999, p. 71).

(®) Ara d-dikjarazzjoni j) ta’ hawn taht:

j) Fir-rigward tal-Artikolu 21:
“Rapporti mill-gruppi ta’ hidma u kwalunkwe dokument ichor uzat bhala l-bazi ghad-diskussjonijiet tal-Coreper
ghandhom jigu mibghuta lid-delegazzjonijiet minn gabel sabiex ikolthom hin bizzejjed ghall-ezaminazzjoni taghhom.”
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Artikolu 22

Kwalita tal-abbozzar (!)

Sabiex jghin lill-Kunsill fil-kompitu tieghu fl-izgurar tal-kwalita tal-abbozzar tal-atti legislattivi li jadotta, is-
Servizz Legali ghandu jkun responsabbli ghall-kontroll tal-kwalita tal-abbozzar ta’ proposti u abbozzi ta’ atti
fl-istadju adegwat, kif ukoll li jressaq suggerimenti ta’ abbozzar ghall-attenzjoni tal-Kunsill u I-korpi tieghu
skont il-Ftehim Interisituzzjonali tat-22 ta’ Dicembru 1998 dwar linji gwida komuni ghall-kwalita tal-
abbozzar tal-legizlazzjoni Komunitarja (2).

Matul il-process legislattiv kollu, dawk li jipprezentaw testi b’konnessjoni mal-procedimenti tal-Kunsill
ghandhom jaghtu attenzjoni spe¢jali lill-kwalita tal-abbozzar.

Artikolu 23
Is-Segretarju-Generali u s-Segretarjat Generali

1. I-Kunsill ghandu jkun assistit minn Segretarjat Generali, taht ir-responsabbilta ta’ Segretarju-Generali.
Is-Segretarju Generali ghandu jinhatar mill-Kunsill li jagixxi b'maggoranza kwalifikata.

2. I-Kunsill ghandu jiddeciedi dwar l-organizzazzjoni tas-Segretarjat Generali (3).

Taht l-awtorita tieghu, is-Segretarju-Generali ghandu jiehu l-mizuri kollha mehtiega sabiex jizgura l-hidma
tajba tas-Segretarjat Generali.

3. Is-Segretarjat Generali ghandu jkun involut mill-qrib u kontinwament fl-organizzazzjoni, il-koordi-
nazzjoni u l-izgurar tal-koerenza tal-hidma tal-Kunsill u l-implimentazzjoni tal-programm ta’ 18-il xahar
tieghu. Taht ir-responsabbilta u l-gwida tal-Presidenza, huwa ghandu jghin lil din tal-ahhar fit-tiftix ta’
soluzzjonijiet.

4. Is-Segretarju-Generali ghandu jipprezenta lill-Kunsill abbozz tal-estimi tan-nefga tal-Kunsill kmieni
bizzejjed sabiex jizgura li l-limiti ta’ Zmien stabbiliti mid-dispozizzjonijiet finanzjarji jkunu rispettati.

5.  Is-Segretarju-Generali ghandu responsabbiltd shiha ghall-amministrazzjoni tal-approprjazzjonijiet
imdahhla fit-Tagsima II — Kunsill Ewropew u Kunsill — tal-bagit u ghandu jiehdu l-mizuri kollha mehtiega
sabiex jizgura li jkunu amministrati tajjeb. Huwa ghandu jimplimenta l-approprjazzjonijiet in kwistjoni
skont id-dispozizzjonijiet tar-Regolament Finanzjarju applikabbli ghall-bagit tal-Unjoni.

Artikolu 24
Sigurta

Ir-regoli dwar is-sigurta ghandhom ikunu adottati mill-Kunsill li jagixxi b'maggoranza kwalifikata.

Artikolu 25
Doveri bhala depozitarju ta’ ftehim

Fil-kaz li s-Segretarju-Generali tal-Kunsill ikun maghzul bhala d-depozitarju ta’ ftehim konkluz bejn -Unjoni
jew il-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u Stat wiched jew aktar jew organizzazzjonijiet inter-
nazzjonali, l-atti ta’ ratifika, ta’ accettazzjoni jew ta’ approvazzjoni ta’ dawk il-ftehim ghandhom ikunu
ddepozitati fis-sede tal-Kunsill.

(") Ara d-dikjarazzjoni k) ta’ hawn taht:
k) Fir-rigward tal-Artikolu 22:
“Is-Servizz Legali tal-Kunsill gie moghti wkoll istruzzjonijiet sabiex jipprovdi assistenza lill- Istati Membri responabbli
ghal inizjattiva fis-sens tal-Artikolu 76, punt b), tat-TFUE bil-ghan, inter alia, tal-kontroll tal-kwalita tal-abbozzar ta’ tali
inizjattivi jekk dik l-assistenza tkun mitluba mill-Istat Membru kkoncernat.”
Ara d-dikjarazzjoni ]) ta’ hawn taht:
1) Fir-rigward tal-Artikolu 22:
“Il-membri tal-Kunsill ghandhom jikkumentaw dwar proposti ghal kodifikazzjoni uffi¢jali ta’ testi legislattivi fi zmien
tletin jum ta’ xoghol mi¢-cirkolazzjoni ta’ tali proposti mis-Segretarjat Generali.”

(® GU C 73, 17.3.1999, p. 1.

(’) l-paragrafi 1 u 2, l-ewwel subparagrafu, jirriproducu I-Artikolu 240(2) tat-TFUE.
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Fkazijiet bhal dawn, is-Segretarju-Generali ghandu jwettaq id-doveri ta’ depozitarju u ghandu jizgura wkoll li
d-dati tad-dhul fis-sehh ta’ tali ftehim ikunu pubblikati fil-Gurnal Uffi¢jali.

Artikolu 26
Rapprezentanza quddiem il-Parlament Ewropew

Ir-rapprezentanza tal-Kunsill quddiem il-Parlament Ewropew u I-kumitati tieghu hija r-responsabbilta tal-
Presidenza, jew bil-qbil ta’ din tal-ahhar, ta’ membru tal-grupp stabbilit minn qabel tat-tliet Stati Membri
msemmija fl-Artikolu 1(4), tal-Presidenza li jkun imiss jew tas-Segretarju-Generali. Il-Kunsill jista’® jkun
rapprezentat ukoll quddiem il-kumitati tal-Parlament Ewropew minn uffi¢jali anzjani tas-Segretarjat Generali,
li jagixxu fuq istruzzjonijiet mill-Presidenza.

Fil-kaz tal-Kunsill tal-Affarijiet Barranin, ir-rapprezentanza tal-Kunsill quddiem il-Parlament Ewropew u -
kumitati tieghu hija r-responsabbilta tal-president tieghu. Huwa jista, jekk mehtieg, jigi sostitwit mill-
membru ta’ din il-konfigurazzjoni li tirrapprezenta l-Istat Membru li jkollu l-presidenza ta’ kull sitt xhur
tal-Kunsill. Fuq mandat tal-president tieghu, il-Kunsill tal-Affarijiet Barranin jista’ wkoll jkun rapprezentat
quddiem il-kumitati tal-Parlament Ewropew minn uffi¢jali anzjani tas-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna
jew, skont il-kaz, tas-Segretarjat Generali.

I-Kunsill jista’ jipprezenta wkoll l-opinjonijiet tieghu lill-Parlament Ewropew permezz ta’ dikjarazzjoni bil-
miktub.

Artikolu 27
Dispozizzjonijiet dwar il-forma tal-atti

Id-dispozizzjonijiet dwar il-forma tal-atti huma stabbiliti fl-Anness VI.

Artikolu 28
Korrispondenza indirizzata lill-Kunsill

Il-korrispondenza mibghuta lill-Kunsill ghandha tigi indirizzata lill-President, fis-sede tal-Kunsill, kif gej:

Kunsill tal-Unjoni Ewropea
Rue de la Loi, 175
B-1048 Brussels
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ANNESS I

Lista ta’ konfigurazzjonijiet tal-Kunsill

. Affarijiet Generali ();

. Affarijiet Barranin (2);

. Affarijiet Ekonomi¢i u Finanzjarji (3);

. Gustizzja u Affarijiet Interni (*);

. Impjiegi, Politika Socjali, Sahha u Affarijiet tal-Konsumatur;
. Kompetittivita (Suq Intern, Industrija u Ricerka) (°);

. Trasport, Telekomunikazzjonijiet u Energija;

. Agrikoltura u Sajd;

. Ambjent;

. Edukazzjoni, Zghazagh u Kultura (6).

Kull Stat Membru ghandu jiddetermina I-mod li bih ikun rapprezentat fil-Kunsill skont I-Artikolu 16(2) tat-TUE.

Diversi Ministri jistghu jippartecipaw bhala membri shah tal-istess konfigurazzjoni tal-Kunsill, bl-agenda u l-organizzazz-
joni ta’ procedimenti tigi aggustata kif mehtieg ().

®
)
)
()
)
©)
()

Din il-formazzjoni hija istitwita mit-tieni paragrafu tal-Artikolu 16(6) tat-TUE.

Din il-formazzjoni hija istitwita mit-tieni paragrafu tal-Artikolu 16(6) tat-TUE.

Inkluz il-bagit.

Inkluza I-protezzjoni ¢ivili.

Inkluz it-turizmu.

Inkluzi affarijiet awdjovizivi.

Ara d-dikjarazzjoni m) ta’ hawn taht:

m) Fir-rigward tal-Anness 1, it-tieni paragrafu:

“II-Presidenza se torganizza l-agendi tal-Kunsill billi tigbor flimkien punti ta’ agenda relatati, sabiex tiffacilita l-attendenza mir-rappre-
zentanti nazzjonali rilevanti, b'mod partikolari fejn konfigurazzjoni partikolari tal-Kunsill tkun se tittratta ma’ settijiet ta’ suggetti li
jiddistingwu ruhhom b’'mod car.”
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ANNESS 11
Dispozizzjonijiet specifici rigward l-access pubbliku ghal dokumenti tal-Kunsill

Artikolu 1
Kamp ta’ applikazzjoni

Kwalunkwe persuna fizika jew guridika ghandu jkollha access ghal dokumenti tal-Kunsill suggett ghall-principji, il-

Anness.

Artikolu 2
Konsultazzjoni rigward dokumenti ta’ partijiet terzi

1.  Ghall-fini tal-applikazzjoni tal-Artikolu 4(5) u l-Artikolu 9(3) tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 u sakemm ma
jkunx car, wara l-ezami tad-dokument fid-dawl tal-Artikolu 4(1), (2) u (3) tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001, li
m’ghandux jigi zvelat, il-parti terza kkoncernata ghandha tigi kkonsultata jekk:

a) id-dokument huwa dokument sensittiv kif definit fl-Artikolu 9(1) tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001;

b) id-dokument jorigina minn Stat Membru u:

— gie pprezentat lill-Kunsill qabel it-3 ta’ Dicembru 2001, jew

— I-Istat Membru kkoncernat talab li ma jkunx zvelat minghajr il-qbil tieghu minn qabel.

2. Fil-kazijiet I-ohra kollha, fejn il-Kunsill jircievi applikazzjoni ghal dokument tieghu minghand parti terza, is-Segre-
tarjat Generali, ghall-fini tal-applikazzjoni tal-Artikolu 4(4) tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001, ghandu jikkonsulta lill-
parti terza kkoncernata sakemm ma jkunx car, wara l-ezami tad-dokument fid-dawl tal-Artikolu 4(1), (2) u (3) tar-
Regolament (KE) Nru 1049/2001, li hu ghandu jew m’'ghandux jigi zvelat.

3. Il-parti terza ghandha tigi kkonsultata bil-miktub (inkluz bil-posta elettronika) u tinghata limitu ta’ zmien ragonevoli
sabiex twiegeb, b’kont mehud tal-limitu ta’ zmien stabbilit fl-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001. Fil-kazijiet
imsemmija fil-paragrafu 1, il-parti terza ghandha tintalab taghti l-opinjoni taghha bil-miktub.

4. Fejn id-dokument ma jagax taht il-paragrafu 1(a) jew (b) u s-Segretarjat Generali, fid-dawl tal-opinjoni negattiva tal-
parti terza, ma jkunx sodisfatt li I-Artikolu 4(1) jew (2) tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 huwa applikabbli, il-Kunsill
ghandu jichu l-kwistjoni fidejh.

Jekk il-Kunsill jahseb li jirrilaxxa d-dokument, il-parti terza ghandha tigi infurmata immedjatament bil-miktub bil-hsieb tal-
Kunsill i jirrilaxxa d-dokument wara perijodu ta’ Zmien ta’ mhux anqas minn ghaxart ijiem tax-xoghol. Fl-istess waqt,
ghandha tingibed l-attenzjoni tal-parti terza ghall-Artikolu 279 tat-TFUE.

Artikolu 3
Talbiet ghal konsultazzjoni li jaslu minn istituzzjonijiet ohra jew minn Stati Membri

Talbiet ghal konsultazzjonijiet mal-Kunsill maghmula minn istituzzjoni jew Stat Membru iehor li jikkoncernaw appli-
kazzjoni ghal dokument tal-Kunsill ghandhom jintbaghtu permezz tal-posta elettronika lil access@consilium.europa.eu jew
bil-fax fug: +32(0)2 281 63 61.

Is-Segretarjat Generali ghandu jaghti l-opinjoni tieghu fisem il-Kunsill mill-ewwel, waqt li jiehu kont ta’ kwalunkwe limitu
ta’ zmien mehtieg sabiex tittiched decizjoni mill-istituzzjoni jew I-Istat Membru koncernat, u mhux aktar tard minn
hamest ijiem tax-xoghol.

Artikolu 4
Dokumenti li joriginaw mill-Istati Membri

Kwalunkwe talba minn Stat Membru taht I-Artikolu 4(5) tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 ghandha ssir bil-miktub lis-
Segretarju Generali.
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Artikolu 5
Talbiet ipprezentati mill-Istati Membri
Meta Stat Membru jipprezenta talba lill-Kunsill, din ghandha tigi ttrattata skont l-Artikoli 7 u 8 tar-Regolament (KE) Nru
1049/2001 u d-dispozizzjonijiet rilevanti ta’ dan 1-Anness. Fil-kaz ta’ rifjut shih jew parzjali tal-access, l-applikant ghandu
jkun infurmat li kwalunkwe applikazzjoni konfermatorja ghandha tigi indirizzata direttament lill-Kunsill.
Artikolu 6
Indirizz ghal applikazzjonijiet

L-applikazzjonijiet ghal a¢cess ghal dokument ghandhom jigu indirizzati bil-miktub lis-Segretarju Generali tal-Kunsill, rue
de la Loi 175, B-1048 Brussell, permezz tal-posta elettronika lil access@consilium.europa.eu jew bil-fax fuq:
+32(0)2 281 63 61.

Artikolu 7
Processar ta’ applikazzjonijiet inizjali

Suggett ghall-Artikolu 9(2) u (3) tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001, kwalunkwe applikazzjoni ghal access ghal doku-
ment tal-Kunsill ghandha tigi ttrattata mis-Segretarjat Generali.

Artikolu 8
Processar ta’ applikazzjonijiet konfermatorji
Suggett ghall-Artikolu 9(2) u (3) tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001, kwalunkwe applikazzjoni konfermatorja ghandha
tigi deciza mill-Kunsill.
Artikolu 9
Hlasijiet
Il-hlasijiet sabiex jigu prodotti u sabiex jintbaghtu kopji ta" dokumenti tal-Kunsill ghandhom jigu stabbiliti mis-Segretarju
Generali.
Artikolu 10
Registru pubbliku ta’ dokumenti tal-Kunsill

1. Is-Segretarjat Generali ghandu jkun responsabbli sabiex jipprovdi aééess pubbliku ghar-registru ta’ dokumenti tal-
Kunsill.

2. Minbarra r-referenzi ghad-dokumenti, ghandu jkun indikat fir-registru liema dokumenti mfassla wara I- 1 ta’ Lulju
2000 diga gew rilaxxati lill-pubbliku. Suggett ghar-Regolament (KE) 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u
l-korpi tal-Komunita u dwar il-moviment liberu ta’ tali data ('), u I-Artikolu 16 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001, il-
kontenut taghhom ghandu jkun disponibbli fuq I-Internet.

Artikolu 11
Dokumenti direttament accessibbli ghall-pubbliku
1. Dan l-Artikolu ghandu japplika ghad-dokumenti kollha tal-Kunsill, sakemm huma ma jkunux klassifikati u minghajr
pregudizzju ghall-possibbilta li ssir applikazzjoni bil-miktub skont I-Artikolu 6 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001.

2. Ghall-fini ta’ dan 1-Artikolu:

— “cirkolazzjoni” ghandha tfisser distribuzzjoni tal-verzjoni finali ta” dokument lill-membri tal-Kunsill, ir-rapprezentanti
jew id-delegati taghhom;

— “dokument legislattiv’ ghandha tfisser kwalunkwe dokument li jikkoncerna l-ezami u l-adozzjoni ta’ att legislattiv.

3. Is-Segretarjat Generali ghandu jaghmel id-dokumenti li gejjin disponibbli ghall-pubbliku hekk kif huma jigu ¢cirko-
lati:

a) dokumenti li l-awtur taghhom la huwa 1-Kunsill u lanqas Stat Membru, li saru pubbli¢i mill-awtur taghhom jew bl-
approvazzjoni tieghu;

() GUL 8, 12.1.2001, p. 1.
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b) l-agenda provvizorja ghal laqghat tal-Kunsill fid-diversi konfigurazzjonijiet tieghu;
¢) kwalunkwe test adottat mill-Kunsill u li ghandu jkun ippubblikat fil-Gurnal Uffi¢jali.

4. Sakemm ikun car li huma mhumiex koperti minn xi wahda mill-eccezzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 4 tar-Regolament
(KE) Nru 1049/2001, is-Segretarjat Generali jista’ wkoll jaghmel id-dokumenti li gejjin disponibbli lill-pubbliku hekk kif
huma jkunu gew iccirkolati:

a) agenda provvizorja ta’ kumitati u gruppi ta’ hidma;

b) dokumenti ohra, bhal noti ta” informazzjoni, rapporti, rapporti ta’ progress u rapporti dwar l-istat ta’ diskussjonijiet fil-
Kunsill jew wiehed mill-korpi preparatorji tieghu li ma jirriflettux pozizzjonijiet individwali ta’ delegazzjonijiet, eskluzi
opinjonijiet u kontribuzzjonijiet tas-Servizz Legali.

5. Addizzjonalment ghad-dokumenti msemmija fil-paragrafi 3 u 4, s-Segretarjat Generali ghandu jaghmel disponibbli
ghall-pubbliku, hekk kif huma jigu ccirkolati, id-dokumenti legislattivi u d-dokumenti ohrajn li gejjin:

a) noti ta’ tifsir u kopji ta’ ittri 1i jikkoncernaw atti legislattivi u atti msemmija fl-Artikolu 8(1) tar-Regoli ta’ Procedura
indirizzati lill-Kunsill minn istituzzjonijiet jew korpi ohra tal-Unjoni Ewropea jew, suggett ghall-Artikolu 4(5) tar-
Regolament (KE) Nru 1049/2001, minn Stat Membru;

b) dokumenti prezentati lill-Kunsill li huma elenkati taht punt fuq l-agenda tieghu li jinsabu fil-parti “Deliberazzjonijiet
legislattivi” jew immarkati bil-kliem “deliberazzjoni pubblika” jew “dibattitu pubbliku” skont I-Artikolu 8 tar-Regola-
menti ta’ Procedura;

¢) noti prezentati lill-Coreper ufjew lill-Kunsill ghal approvazzjoni (noti ta’ punt “I/A” u “A”) dwar abbozzi ta’ atti
legislattivi u ta’ atti msemmija fl-Artikolu 8(1) tar-Regoli ta’ Procedura, kif ukoll l-abbozz ta’ atti legislattivi u ta’
atti memmija fl-Artikolu 8(1), ta” dawk ir-regoli li jirreferu ghalihom;

&

atti adottati mill-Kunsill waqt il-procedura legislattiva ordinarja jew spe¢jali u testi kongunti approvati mill-Kumitat ta’
Konciljazzjoni fil-qafas tal-procedura legislattiva ordinarja.

6. Wara l-adozzjoni ta’ wiched mill-atti imsemmija fil-paragrafu 5(d) jew l-adozzjoni finali tal-att koncernat, is-Segre-
tarjat Generali ghandu jaghmel disponibbli lill-pubbliku kwalunkwe dokumenti li jirrelataw ma’ dan l-att li tfasslu qabel
wiehed minn tali atti u li m’huma koperti bl-ebda eccezzjoni stabbilita fl-Artikolu 4(1), (2) u (3), it-tieni subparagrafu, tar-
Regolament (KE) Nru 1049/2001, bhal noti ta’ informazzjoni, rapporti, rapporti ta’ progress u rapporti dwar l-istat ta’
diskussjonijiet fil-Kunsill jew fwiehed mill-korpi preparatorji tieghu (‘rizultati ta’ procedimenti”), eskluzi l-opinjonijiet u 1-
kontributi tas-Servizz Legali.

Fuq talba ta’ Stat Membru, dokumenti li huma koperti bl-ewwel subparagrafu u li jirriflettu I-pozizzjoni individwali tad-
delegazzjoni ta’ dak l-Istat Membru fil-Kunsill m'ghandhomx isiru disponibbli ghall-pubbliku.
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ANNESS 111
Dettalji tal-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet li jikkoncernaw il-pezatura tal-voti fil-Kunsill

Artikolu 1

Ghall-finijiet tal-implimentazzjoni tal-Artikolu 16(5) tat-Trattat KE u tal-Artikolu 3(3) u (4) tal-Protokoll dwar id-dispo-
zizzjonijiet transitorji, il-popolazzjoni totali ta’ kull Stat Membru ghall-perijodu mill-1 ta’ Dicembru 2009 sal-31 ta’
Dicembru 2010 ghandha tkun kif gej:

Stat Membru P
Germanja 82 002,4
Franza 64 350,8
Renju Unit 61576,1
Italja 60 045,1
Spanja 45 828,2
Polonja 38135,9
Rumanija 21 498,6
Olanda 16 485,8
Gredja 11 260,4
Belgju 10 750,0
Portugall 10 627,3
Repubblika Ceka 10 467,5
Ungerija 10 031,0
Svezja 9 256,3
Awstrija 8 355,3
Bulgarija 7 606,6
Danimarka 5511,5
Slovakkja 54123
Finlandja 5326,3
Irlanda 4 450,0
Litwanja 33499
Latvja 22613
Slovenja 20324
Estonja 1340,4
Cipru 796,9




L 325/56

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

11.12.2009

Stat Membru Pczgollag(z)joo)ni
Lussemburgu 4935
Malta 4136
Total 499 665,1
Livell minimu (62 %) 309 792.4
Artikolu 2

1. Qabel I-1 ta’ Settembru ta’ kull sena, 1-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Uffic¢ju tal-Istatistika tal-Unjoni
Ewropea id-data dwar il-popolazzjoni totali taghhom kif kienet fl-1 ta’ Jannar tas-sena attwali.

2. Beffett mill-1 ta’ Jannar ta’ kull sena, il-Kunsill ghandu, skont id-data disponibbli lill-Uffic¢ju tal-Istatistika tal-Unjoni
Ewropea fit-30 ta’ Settembru tas-sena ta’ qabel, jemenda c-¢ifri stabbiliti fl-Artikolu 1. Din id-Decizjoni ghandha tigi
pubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali. Din id-Decizjoni ghandha tigi pubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali.
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ANNESS IV
imsemmija fl-Artikolu 16
1. Fl-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet li gejjin ta’ dawn ir-Regoli ta’ Procedura u ghal decizjonijiet li fir-rigward
taghhom, taht it-Trattati, membri tal-Kunsill jew tal-Coreper ma jistghux jippartecipaw fil-votazzjoni, m'ghandux jittieched
kont ta’ voti minn tali membri:
a) l-Artikolu 1(3), it-tieni subparagrafu (iz-zamma ta’ laqgha tal-Kunsill fpost li mhux Brussell jew il-Lussemburgu);
b) L-Artikolu 3(7) (l-inkluzjoni fl-agenda punt apparti dawk li jidhru fuq l-agenda provvizorja);

o) l-Artikolu 3(8) (iz-zamma bhala punt “B” fuq l-agenda punt “A” li kieku kellu jitnehha mill-agenda);

d) l-Artikolu 5(3), ghal dak li jirrigwarda l-prezenza tal-Bank Centrali Ewropew biss (deliberazzjoni minghajr il-prezenza
tal-Bank Centrali Ewropew);

¢) l-Artikolu 9(2), l-ewwel subparagrafu, punt b), u t-tieni u t-tielet subparagrafi (dwar ir-rendiment pubbliku tar-rizultati
tal-votazzjonijiet, ta’ spjegazzjonijiet tal-voti, ta’ dikjarazzjonijiet fil-minuti tal-Kunsill u ta’ punti fdawk il-minuti
relatati ma’ kazijiet ohra barra dawk imsemmija fil-paragrafu 1);

f) l-Artikolu 11(1), it-tieni subparagrafu (il-ftuh ta’ procedura ta’ votazzjoni);
g) l-Artikolu 12(1) (l-uzu tal-procedura bil-miktub);

h) l-Artikolu 14(1) (id-decizjoni sabiex issir deliberazzjoni u sabiex jittichdu decizjonijiet eccezzjonalment abbazi ta’
dokumenti u abbozzi li ma tfasslux fil-lingwi kollha) (');

i) l-Artikolu 17(2), punta) (in-non-pubblikazzjoni fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ inizjattiva pprezentata minn Stat Membru skont
l-Artikolu 76 tat-TFUE);

j) 1-Artikolu 17(2) puntb) (in-non-pubblikazzjoni fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ ¢erti direttivi, decizjonijiet, rakkomandazzjonijiet
u opinjonijiet);

=

l-Artikolu 17(5) (jekk decizjonijiet mehuda minn korp stabbilit taht xi ftehim internazzjonali ghandhomx jigu pubbli-
kati fil-Gurnal Uffi¢jali).

2. Membru tal-Kunsill jew tal-Coreper ma jistax jaghmel uzu mid-dispozizzjonijiet li gejjin ta’ dawn ir-Regoli ta’
Procedura b’konnessjoni ma’ decizjonijiet li fir-rigward taghhom, taht it-Trattati, huwa ma jistax jippartecipa fil-votazzjoni:

a) l-Artikolu 3(8) (possibbilta ta’ membru tal-Kunsill li jitlob l-irtirar ta’ punt “A” mill-agenda);
b) 1-Artikolu 11(1), it-tieni subparagrafu (possibbilta ta’ membru tal-Kunsill li jitlob il-ftuh ta’ procedura ta’ votazzjoni);
¢) l-Artikolu 11(3) (possibbilta ta” membru tal-Kunsill li jagixxi fisem iehor wagqt il-votazzjoni);

d) I-Artikolu 14(2) (possibbilta ghal kwalunkwe membru tal-Kunsill li jopponi diskussjoni jekk it-testi ta’ kwalunkwe
emendi ma jkunux tfasslu fil-lingwa li hu jew hi jkun specifika).

(") Ara d-dikjarazzjoni n) ta’ hawn taht:
n) Fir-rigward tal-Anness IV, il-paragrafu 1(h):

“II-Kunsill jikkonferma li l-prattika prezenti li permezz taghha t-testi li jservu bhala bazi ghad-deliberazzjonijiet taghha huma mfassla fil-

lingwi kollha ser tkompli tapplika.”
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ANNESS V
Metodi ta’ hidma tal-Kunsill
Thejjija tal-lagghat

1. Il-Presidenza ghandha tizgura li fajl jigi prezentat biss lill-Coreper minn grupp ta’ hidma jew minn kumitat meta
jkun hemm prospett ragonevoli ta’ progress jew kjarifika ta’ pozizzjonijiet li jkunu qed jintlahqu fdak il-livell. Vici-versa,
fajls jistghu jergghu jigu riferuti biss lil grupp ta’ hidma jew lil kumitat meta mehtieg, u fi kwalunkwe kaz bil-hsieb li jigu
indirizzati problemi precizi u definiti sew.

2. Il-Presidenza ghandha tichu l-passi mehtiega sabiex tavvanza l-hidma bejn il-laqghat. Hi tista’, perezempju, bil-gbil
tal-grupp ta’ hidma jew kumitat, twettaq bl-izjed mod effi¢jenti l-konsultazzjonijiet mehtiega dwar problemi specifici bil-
hsieb li tirrapporta lura lill-grupp ta’ hidma jew kumitat koncernat is-soluzzjonijiet possibbli. Hi tista’ wkoll twettaq
konsultazzjonijiet bil-miktub billi titlob lid-delegazzjonijiet jirreagixxu b’forma miktuba ghal proposta qabel il-laqgha li
jkun imiss tal-grupp ta” hidma jew kumitat.

3. Kull fejn ikun il-kaz, id-delegazzjonijiet ghandhom jistabbilixxu bil-quddiem bil-miktub il-pozizzjonijiet li wisq
probabbli jkunu se jiehdu fil-laqgha li jkun imiss. Meta dan jinkludi proposti sabiex jigi emendat test, id-delegazzjonijiet
ghandhom jissuggerixxu I-formulazzjoni specifika. Kull fejn possibbli, il-kontribut bil-miktub ghandu jigi prezentat
konguntement minn delegazzjonijiet li jhaddnu pozizzjonijiet identici.

4. 1l-Coreper ghandu jevita milli jerga’ jaghmel xoghol li jkun ga sar fit-thejjija tal-procedimenti tieghu. Dan ghandu
japplika b'mod partikolari ghal punti “I", ghal informazzjoni dwar l-organizzazzjoni u l-ordni tal-hidma tieghu u ghal
informazzjoni fuq l-agenda u l-organizzazzjoni ta’ laqghat futuri tal-Kunsill. Kull fejn ikun possibbli, id-delegazzjonijiet
ghandhom iqajmu punti dwar Affarijiet Ohra fil-qafas tat-thejjija tal-hidma tal-Coreper aktar milli lill-Coreper innifsu.

5. Il-Presidenza ghandha tinforma lid-delegazzjonijiet malajr kemm jista’ jkun meta l-procedimenti tal-Coreper ikunu
ged jithejjew dwar l-informazzjoni kollha mehtiega sabiex tippermetti thejjija ddettaljata tal-procedimenti tal-Coreper,
inkluz informazzjoni dwar dak li I-Presidenza tistenna li tilhaq mid-diskussjoni dwar kull punt tal-agenda. Vici versa, il-
Presidenza ghandha, jekk ikun il-kaz, tinkoraggixxi lid-delegazzjonijiet jikkomunikaw lil delegazzjonijiet ohra, meta I-
procedimenti tal-Coreper ikun qed jithejjew, informazzjoni dwar il-pozizzjonijiet li jkunu se jiehdu fil-Coreper. Fdan il-
kuntest il-Presidenza ghandha tiffinalizza l-agenda tal-Coreper. Il-Presidenza tista’ tlagqa’ b'mod izjed frekwenti I-gruppi li
jhejju l-procedimenti tal-Coreper, meta ¢-¢irkostanzi jitolbu hekk.

Kondotta tal-laqghat

6. L-ebda punt mhu se jitpogga fuq l-agenda tal-Kunsill sempliciment ghal prezentazzjoni mill-Kummissjoni jew minn
membru tal-Kunsill, hlief fejn hu ppjanat dibattitu dwar inizjattivi magguri godda.

7. ll-Presidenza ghandha toqghod lura milli tpoggi fuq l-agenda tal-Coreper punti ghal informazzjoni biss. Tali
informazzjoni, perezempju dwar ir-rizultat ta’ laqghat fforum ichor jew ma’ Stat Terz jew istituzzjoni ohra, kwistjonijiet
ta’ procedura u organizzazzjoni, ec¢, ghandhom minflok jigu trasmessi lil delegazzjonijiet meta I-procedimenti tal-Coreper
ikunu qed jithejjew, kull meta jkun possibbli fforma miktuba, u m'ghandhomx jigu ripetuti fil-Coreper.

8.  Fil-bidu ta’ laqgha, il-Presidenza ghandha taghti kwalunkwe informazzjoni mehtiega fir-rigward ta’ kif ghandha tigi
ttrattata 1-laqgha u b’mod partikolari tindika t-tul ta’ hin li ghandha fmohhha tiddedika ghal kull punt. Ghandha toqghod

lura milli taghmel introduzzjonijiet twal u tevita r-ripetizzjoni ta’ informazzjoni li hi diga maghrufa mid-delegazzjonijiet.

9.  Fil-bidu ta’ diskussjoni dwar punt sostantiv, il-Presidenza ghandha, skont it-tip ta’ diskussjoni li jkun hemm bzonn,
tindika lid-delegazzjonijiet it-tul massimu tal-interventi taghhom dwar dak il-punt. Fil-bicca I-kbira tal-kazijiet l-interventi
m’ghandhomx jagbzu z-zewg minuti.

10.  Sessjonijiet ta’ laqghat kompleti ghandhom, fil-principju, jigu pprojbiti; jistghu jintuzaw biss fcirkostanzi ec-
cezzjonali fuq kwistjonijiet specifici, b'limitu ta’ zmien ghall-interventi stabbilit mill-Presidenza.

11.  I-Presidenza ghandha taghti kemm tista’ attenzjoni lid-diskussjonijiet, b'mod partikolari billi titlob lid-delegazzjo-

12. Matul u fi tmiem il-laqghat il-Presidenza ghandha Zzomm lura milli taghmel sommarji twal tad-diskussjonijiet u
ghandha tirrestringi ruhha billi tislet konkluzjoni qasira tar-rizultati (sustanza ufjew procedura) milhuqa.

13.  Id-delegazzjonijiet ghandhom jevitaw li jirrepetu punti maghmula minn kelliema precendenti. L-interventi taghhom
ikunu qosra, sostantivi u dritt ghall-punt.
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14.  Delegazzjonijiet li jahsbuha l-istess huma mhegga jikkonsultaw bil-hsieb li kelliem wiehed jaghmel prezentazzjoni
ta’ pozizzjoni komuni dwar punt specifiku.

15.  Meta jkunu qed jiddiskutu testi, id-delegazzjonijiet ghandhom jaghmlu proposti konkreti ta” abbozzar, bil-miktub,
izjed milli sempli¢ciment jesprimu n-nuqqas ta’ gbil taghhom ma’ proposta partikolari.

16.  Hilief jekk indikat mod ichor mill-Presidenza, id-delegazzjonijiet ghandhom joqoghdu lura milli jindirizzaw il-
laqgha meta jkunu jagblu ma’ proposta partikolari; f'dan il-kaz is-silenzju jigi kkunsidrat bhala qbil fil-principju.
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ANNESS VI

Dispozizzjonijiet dwar il-forma tal-atti
A. Forom ta’ Regolamenti

1. Ir-Regolamenti adottati konguntement mill-Parlament Ewropew u I-Kunsill u r-Regolamenti tal-Kunsill ghandhom
jinkludu:

a) fit-titolu taghhom il-kelma “Regolament”, segwita min-numru serjali, id-data tal-adozzjoni taghhom u indi-
kazzjoni tas-suggett; Fil-kaz ta’ Regolament ta’ Implimentazzjoni adottat mill-Kunsill skont I-Artikolu 291(2)
tat-TFUE, ir-Regolament ghandu jindika fit-titolu “Regolament ta’ Implimentazzjoni”;

=

il-kliem “ll-Parlament Ewropew u I-Kunsill tal-Unjoni Ewropea” jew “Il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea”, skont il-kaz;

¢) indikazzjoni tad-dispozizzjonijiet li tahthom huwa adottat ir-Regolament, ippreceduta bil-kliem “Wara li kkun-
sidra(w)”;

d) kunsiderazzjoni li tinkludi referenza ghal proposti prezentati u ghal opinjonijiet miksuba u konsultazzjonijiet
mizmuma;

e) dikjarazzjoni tar-ragunijiet li fughom huwa bbazat ir-Regolament, ippreceduta mill-kelma “Billi:", bil-premessi
jkunu nnumerati;

f) il-kliem “adottaw dan ir-Regolament” jew “adotta dan ir-Regolament”, skont il-kaz, segwit mit-termini normattivi
tar-Regolament.

2. Ir-Regolamenti ghandhom jinqasmu f'Artikoli u, skont il-kaz, migbura fkapitoli u tagsimiet.

3. L-Artikolu finali ta’ Regolament ghandu jiffissa d-data tad-dhul fis-sehh, fejn dik id-data tkun qabel jew wara I-
ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni.

4. L-Artikolu finali ta’ Regolament ghandu jkun segwit bi:

a) i) il-kliem: “Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha”,
jew
ii) il-kliem: “Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri skont it-

Trattati”, fil-kazijiet kollha fejn att mhuwiex applikabbli ghal, jew fi, l-Istati Membri kollha (')

b) il-kliem “Maghmul fi ...”, segwit mid-data li fiha r-Regolament gie adottat,

u

¢) fil-kaz ta*
i) Regolament adottat konguntement mill-Parlament Ewropew u mill-Kunsill, il-formola:

“Ghall-Parlament Ewropew “Ghall-Kunsill

Il-President” Il-President”

segwit bl-isem tal-President tal-Parlament Ewropew u tal-President-fil-Kariga tal-Kunsill fiz-zmien meta 1-
Regolament jigi adottat;

ii) Regolament tal-Kunsill, il-formola:

“Ghall-Kunsill

1l-President”

segwit bl-isem tal-President fil-Kariga tal-Kunsill fiz-zmien meta r-Regolament jigi adottat.

(") Ara d-dikjarazzjoni o) ta’ hawn taht:

o) Fir-rigward tal-Anness VI, il-paragrafu A.4 (a) (ii):
“Il-Kunsill jixtieq ifakkar li, fil-kazijiet previsti fit-Trattati fejn att mhuwiex applikabbli ghal jew fl-Istati Membri kollha, huwa mehtieg li
tigi ccarata l-applikazzjoni territorjali tieghu fir-ragunijiet moghtija ghal u fil-kontenut tal-att koncernat.”
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B. Forom ta’ Direttivi, Decizjonijiet, Rakkomandazzjonijiet u Opinjonijiet:

1. 1d-Direttivi u d-Decizjonijiet adottati konguntement mill-Parlament Ewropew u mill-Kunsill, u Direttivi u Decizjo-
nijiet tal-Kunsill, ghandhom jinkludu fit-titoli taghhom il-kelma “Direttiva” jew “Decizjoni”;

Fil-kaz ta’ Direttiva jew Decizjoni ta’ Implimentazzjoni adottati mill-Kunsill skont I-Artikolu 291(2) tat-TFUE, din
ghandha tinkludi fit-titolu “Direttiva ta’ Implimentazzjoni” jew “Decizjoni ta’ Implimentazzjoni”;

2. Ir-Rakkomandazzjonijiet u 1-Opinjonijiet mahruga mill-Kunsill ghandhom jinkludu fit-titoli taghhom il-kelma
“Rakkomandazzjoni” jew “Opinjoni”;

3. Id-dispozizzjonijiet relatati ma’ Regolamenti stabbiliti fil-punti A hawn fuq ghandhom japplikaw mutatis mutandis,
suggett ghad-dispozizzjonijiet rilevanti tat-Trattati, ghal Direttivi u Decizjonijiet.
C. Forom ta’ decizjonijiet imsemmija fl-Artikolu 25 tat-TUE

Dawn id-Decizjonijiet ghandhom jindikaw fit-titoli taghhom l-intestaturi: “Decizjoni tal-Kunsill”, numru serjali (sena/-
numru/PESK), id-data tal-adozzjoni u indikazzjoni tas-suggett taghhom.
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL
tas-7 ta’ Di¢cembru 2009

li tawtorizza lir-Renju tal-Isvezja u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u tal-Irlanda ta’ Fuq biex
japplikaw mizura ta’ deroga mill-Artikolu 167 tad-Direttiva 2006/112/KE dwar is-sistema komuni
ta’ taxxa fuq il-valur mizjud

(2009/938/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidra d-Direttiva 2006/112/KE ('), u b'mod parti-
kolari I-Artikolu 395(1) taghha,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni,
Billi:

(1) Ir-Renju tal-Isvezja (minn hawn il-quddiem “l-Isvezja”) u
r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u tal-Irlanda ta’ Fuq (minn
hawn il quddiem “Ir-Renju Unit”) gew awtorizzati,
permezz  tad-Decizjoni tal-Kunsill 2007/133/KE (%),
b'deroga mill-Artikolu 167 tad-Diretiva 2006/112/KE,
biex jipposponu l-bidu tad-dritt ghat-tnaqqis tat-taxxa
fuq il-valur mizjud (VAT) sal-mument meta din tithallas
lill-fornitur ta’ merkanzija jew ta’ servizzi, ghall-persuni
taxxabbli li japplikaw sistema fakultattiva skont liema,
b'mod konformi mal-Artikolu 66(b) tad-Direttiva msem-
mija, il-VAT fuq il-konsenji taghhom ta’ merkanzija u I-
provvediment taghhom ta’ servizzi jsiru ezigibbli meta
jkunu réevew il-hlas (sistema maghrufa bhala tal-konta-
bilita skont il-hlasijiet). Biex jibbenefikaw minn din is-
sistema, il-fatturat annwali taghhom m’'ghandux ikun
iktar minn SEK 3000000 ghall-Isvezja u GBP
1 350 000 ghar-Renju Unit.

(2)  L-Isvezja u r-Renju Unit talbu l-awtorizzazzjoni ghal
estensjoni ta’ din il-mizura partikolari ta’ deroga permezz
ta’ ittri rregistrati fis-Segretarjat Generali tal-Kummissjoni
fit-3 ta’ Marzu 2009 ghall-Isvezja u fil-15 ta’ Jannar 2009
ghar-Renju Unit. Ir-Renju Unit talab ukoll sabiex il-limitu
ta" fatturat annwali ta’ din is-sistema jizdied ghal
1500 000 GBP.

(3)  Skont Il-Artikolu 395(2) tad-Direttiva 2006/112/KE,
permezz tal-ittri tad-9 ta’ Lulju 2009, il-Kummissjoni
ttrasmettiet it-talbiet tal-Isvezja u tar-Renju Unit lill-Istati
Membri l-ohra. Permezz tal-ittri tat-13 ta’ Lulju 2009, il-
Kummissjoni infurmat lill-Isvezja u lir-Renju Unit li hi
kellha l-informazzjoni kollha li kienet tqgis necessarja
sabiex tikkunsidra t-talba.

() GU L 347, 11.12.2006, p. 1.
() GU L 57, 24.2.2007, p. 12.

(4)  Is-sistema tal-kontabilita skont il-hlasijiet hija sistema
simplifikata u fakultattiva mahsuba ghall-intraprizi z-
zghar li ma jibbenefikawx minn ezenzjoni tat-taxxa.
Din tippermetti lil dawn il-persuni taxxabbli sabiex
japplikaw regola sempli¢i bbazata fuq id-data ta’ hlas
tal-ispejjez ta’ xiri taghhom u tal-operazzjonijiet ta’
bejgh taghhom, biex jiddeterminaw fliema punt
ghandhom jezercitaw id-dritt taghhom biex inaqqsu I-
VAT u biex ihalllsu t-taxxa lill-awtoritajiet tat-taxxi
interni. Ghalhekk, din is-sistema tikkostitwixxi mizura
ta’ simplifikazzjoni ghal dawn il-persuni taxxabbli, li
tista’, barra minn hekk, tohloq vantagg ghal-likwidita
taghhom.

(5)  II-Kummissjoni pprezentat, fit-28 ta’ Jannar 2009,
proposta  ghal Direttiva li temenda d-Direttiva
2006/112/KE fdak li jirrigwarda r-regoli ta’ fatturazzjoni
u li tippermetti wkoll lill-Istati Membri li jipposponu I-
bidu tad-dritt ghat-tnaqqis tal-VAT sal-mument meta
jithallas lill-fornituri ta’ merkanzija jew ta’ servizzi,
ghall-persuni taxxabbli li l-fatturat annwali taghhom
mhuwiex iktar minn limitu i jista’ jigi stabbilit mill-Istati
Membri sa EUR 2 000 000 u li jibbenefikaw, konsegwen-
tement, minn sistema fakultattiva li permezz taghha I-
VAT applikabbli fuq it-transazzjonijiet taghhom issir
ezigibbli biss meta jircievu l-hlas.

(6)  Il-mizura partikolari derogatorja mitluba ma taffettwax I-
ammont tad-dhul tal-VAT miksub mill-Isvezja u mir-
Renju Unit fil-mument tal-konsum finali u m’ghandha
l-ebda effett fuq ir-rizorsi proprji tal-Unjoni derivati
mill-VAT,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

B'deroga mill-Artikolu 167 tad-Direttiva 2006/112/KE, l-Isvezja
u r-Renju Unit huma awtorizzati li jipposponu I-bidu tad-dritt
ghat-tnaqqis tat-taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) ghall-persuni
taxxabbli msemmija fit-tieni paragrafu, sal-mument meta din
tithallas lill-fornituri ta’ merkanzija jew ta’ servizzi.

II-persuni taxxabbli kkoncernati ghandhom ikunu ghazlu
sistema li permezz tal-applikazzjoni taghha 1-VAT fuq il-
konsenji taghhom ta’ merkanzija u I-ghoti taghhom ta’ servizzi
ssir ezigibbli fil-mument meta jircievu l-hlas. Skont din is-
sistema, il-fatturat annwali taghhom m’ghandux ikun iktar
minn 3 000 000 SEK ghall-Isvezja u 1 500 000 GBP ghar-
Renju Unit.
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Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija applikabbli mill-1 ta’ Jannar 2010 sal-jum li fih tibda tapplika direttiva li tawtorizza
lill-Istati Membri biex jipposponu l-bidu tad-dritt ghat-tnaqgis tal-VAT sal-mument meta din tithallas lill-
fornitur ta’ merkanzija jew ta’ servizzi, ghall-persuni taxxabbli li l-fatturat annwali taghhom ma jagbizx certu
limitu u li jibbenefikaw ghalhekk minn sistema fakultattiva li permezz tal-applikazzjoni taghha t-taxxa fuq il-
konsenji taghhom ta’ merkanzija u I-ghoti taghhom ta’ servizzi ssir ezigibbli fil-mument meta jircievu l-hlas.
Fi kwalunkwe kaz, din id-Decizjoni ghandha tkun applikabbli sa mhux iktar tard mill-31 ta’ Dicembru
2012.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Renju tal-Isvezja u lir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u tal-Irlanda ta’ Fuq.
Maghmul fi Brussell, is-7 ta’ Dicembru 2009.
Ghall-Kunsill

[1-President
C. MALMSTROM
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL
tas-7 ta’ Di¢cembru 2009

li tawtorizza lir-Repubblika tas-Slovenja biex tapplika mizura ta’ deroga mill-Artikolu 167 tad-
Direttiva 2006/112/KE dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud

(2009/939/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidra d-Direttiva 2006/112/KE (!), u b'mod parti-
kolari I-Artikolu 395(1) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni,
Billi:

(1) Ir-Repubblika tas-Slovenja (minn hawn ‘il quddiem
imsejha “is-Slovenja”) giet awtorizzata, permezz tad-
Decizjoni tal-Kunsill 2007/133/KE (%), b'deroga mill-Arti-
kolu 167 tad-Direttiva 2006/112/KE, biex tipposponi I-
bidu tad-dritt ghat-tnaqgis tat-taxxa fuq il-valur mizjud
(VAT) sal-mument meta din tithallas lill-fornitur ta’
merkanzija jew ta’ servizzi, ghall-persuni taxxabbli li
japplikaw skema fakultattiva skont liema, b'mod
konformi mal-Artikolu 66(b) tad-Direttiva msemmija, il-
VAT fuq il-konsenji taghhom ta’ merkanzija u l-provve-
diment taghhom ta’ servizzi jsiru ezigibbli meta jkunu
r¢evew il-hlas (sistema maghrufa bhala tal-kontabilita
skont il-hlasijiet). Biex jibbenefikaw minn din l-iskema,
fir-rigward tas-Slovenja, il-fatturat annwali taghhom
m'ghandux ikun iktar minn EUR 208 646.

(2)  Is-Slovenja talbet l-awtorizzazzjoni ghal estensjoni ta’ din
il-mizura partikolari ta’ deroga permezz ta’ ittri rregistrati
fis-Segretarjat Generali tal-Kummissjoni fit-23 u 1-31 ta’
Lulju 2009. Is-Slovenja talbet ukoll biex il-limitu ta’
fatturat annwali ta’ din is-sistema jizdied ghal EUR
400 000.

(3)  Skont l-Artikolu 395(2) tad-Direttiva 2006/112/KE,
permezz tal-ittra tal-25 ta’ Settembru 2009, il-Kummiss-
joni ttrasmettiet it-talba mressqa mis-Slovenja lill-Istati
Membri l-ohra. Permezz tal-ittra tad-29 ta’ Settembru
2009, il-Kummissjoni infurmat lis-Slovenja li hi kellha
l-informazzjoni kollha li kienet tqis necessarja sabiex
tikknusdra t-talba.

(4)  Is-sistema tal-kontabilita skont il-hlasijiet hija sistema
simplifikata u fakultattiva mahsuba ghall-imprizi z-
zghar li ma jibbenefikawx mill-ezenzjoni tat-taxxa. Din
tippermetti lil dawn il-persuni taxxabbli sabiex japplikaw
regola semplici bbazata fuq id-data ta’ hlas tal-ispejjez ta’
xiri taghhom u tal-operazzjonijiet ta’ bejgh taghhom, biex
jiddeterminaw fliema punt ghandhom, rispettivament,
jezercitaw id-dritt ghat-tnaqqis tal-VAT u jhallsu t-taxxa
lill-awtoritajiet tat-taxxi interni. Ghalhekk din is-sistema
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tikkostitwixxi mizura ta’ simplifikazzjoni ghal dawn il-
persuni taxxabbli, li tista’, barra minn hekk, tohlog
vantagg ghal-likwidita taghhom.

(5)  I-Kummissjoni pprezentat, fit-28 ta’ Jannar 2009,
proposta ghal Direttiva 1i temenda d-Direttiva
2006/112/KE fdak li jitrigwarda r-regoli ta’ fatturazzjoni
u li tippermetti wkoll lill-Istati Membri li jipposponu I-
bidu tad-dritt ghat-tnaqqis tal-VAT sal-mument meta din
tkun imhallsa lill-fornitur ta’ merkanzija jew ta’ servizzi,
ghall-persuni taxxabbli li l-fatturat annwali taghhom
mhuwiex aktar minn limitu i jista’ jigi stabbilit mill-Istati
Membri sa EUR 2 000 000 u li jibbenefikaw, konsegwen-
tement, minn sistema fakultattiva li permezz taghha 1-
VAT applikabbli fuq it-transazzjonijiet taghhom issir
ezigibbli biss meta jircievu l-hlas.

(6)  Il-mizura partikolari ta’ deroga mitluba ma taffettwax I-
ammont tad-dhul tal-VAT miksub miis-Slovenja fil-
mument tal-konsum finali u m’ghandha l-ebda effett
fuq ir-rizorsi proprji tal-Unjoni derivati mill-VAT,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

B'deroga mill-Artikolu 167 tad-Direttiva 2006/112/KE, is-
Slovenja hija awtorizzata li tipposponi I-bidu tad-dritt ghat-
tnaqqis tat-taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) tal-persuni taxxabbli
msemmijin fit-tieni paragrafu, sal-mument meta din tithallas lill-
fornituri ta’ merkanzija jew ta’ servizzi.

Il-persuni taxxabbli kkoncernati ghandhom ikunu ghazlu
sistema li permezz tal-applikazzjoni taghha 1-VAT fuq il-
konsenji taghhom ta’ merkanzija u I-ghoti taghhom ta’ servizzi
ssir ezigibbli fil-mument meta jircievu I-hlas. Skont din is-
sistema, il-fatturat annwali taghhom m’ghandux ikun iktar
minn EUR 400 000.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tapplika mill-1 ta’ Jannar 2010 sal-
jum li fih tibda tapplika direttiva li tawtorizza lill-Istati Membri
biex jipposponu l-bidu tad-dritt ghat-tnaqqis tal-VAT sal-
mument meta din tithallas lill-fornitur ta’ merkanzija jew ta’
servizzi, ghall-persuni taxxabbli li l-fatturat annwali taghhom
ma jagbizx certu limitu u li jibbenefikaw ghalhekk minn
skema fakultattiva li permezz tal-applikazzjoni taghha t-taxxa
fuq il-konsenji taghhom ta’ merkanzija u l-ghoti taghhom ta’
servizzi ssir ezigibbli fil-mument meta jircievu Il-hlas. Fi
kwalunkwe kaz, din id-Decizjoni ghandha tkun applikabbli, sa
mhux iktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2012.
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Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Repubblika tas-Slovenja.

Maghmul fi Brussell, is-7 ta’ Dicembru 2009.

Ghall-Kunsill
[1-President
C. MALMSTROM
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PREZZ TAL-ABBONAMENT 2009 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE,

serje L+C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1000 EUR fis-sena (*)

II-Gurnal Ufficjali tal-UE,

serje L+C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

100 EUR fix-xahar (*)

l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE,

serje L+C, stampati + CD-ROM annwali
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Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE
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tal-Kompetizzjoni
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Prezz fiss ghal kull kaz
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aktar minn 64 pagna:
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